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6,000 color pictures illustrate the meaning of 35,000
terms In English, Spanish, French, German and Italian.

The Firefly Five Language Visual Dictionary is an unparalleled reference to
the world around us. More than 6,000 color illustrations clearly show what
other dictionaries can only attempt to describe. From the parts of a
honeybee to the parts of a bulldozer, the scope and depth of this
fascinating reference work is immense.

Organized into a series of fully indexed sections, the detailed illustrations
are clearly labeled in English, Spanish, French, German and Italian, making
precise identification quick and accurate.

Using The Firefly Five Language Visual Dictionary, finding and translating
the names of thousands of terms is fun, accurate, easy and fast.
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Introduction to

The Firefly Five Language Visual Dictionary

A DICTIONARY FOR ONE AND ALL

The Firefly Five Language Visual Dictionary uses pictures to define words. With
thousands of illustrations and thousands of specialist and general terms, it
provides a rich source of knowledge about the world around you.

Designed for the general reader and students of language, The Firefly Five
Language Visual Dictionary responds to the needs of anyone seeking precise,
comect terms for a wide range of objects. Using illustrations enables you to
“see” immediately the meaning of each term,

You can use The Firefiy Five Language Visual Dictionary in several ways:

By going from an idea to a word. If you are familiar with an object but do not
know the comect name for it, you can look up the object in the dictionary and
you will find the various parts comectly named,

By going from a word to an idea. If you want to check the meaning of a term,
refer to the index where you will find the term and be directed to the
appropriate illustration that defines the term,

For sheer pleasure. You can flip from one illustration to another or from one
word to another, for the sole purpose of enjoying the illustrations and
ennching your knowledge of the world around us.

STRUCTURE

The Firefly Five Language Wisual Dictionary is divided into CHAPTERS,
outlining subjects from astronomy to sports

More complex subjects are divided into THEMES; for example, the Animal
Kingdom chapter is divided into themes including insects and arachnids,
mollusks, and crustaceans.

The TITLES name the object and, at times, the chief members of a class of
objects are brought together under the same SUBTITLE.

The ILLUSTRATIONS show an object, a process or a phenomenan, and the
maost significant details from which they are constructed. It serves as a visual
definition for each of the terms presented.

TERMINOLOGY

Each word in The Firefly Five Language Visual Dictionary has been carefully
chosen and verified. Sometimes different words are used to name the same
object, and in these cases the word most commaonly used was chosen,



On the spine and back of the book this identifies and
accompanies each theme to facilitate quick access to the
comesponding section in the book.

TITLE

It is highlighted in English, while the other languages are

placed underneath in smaller characters. If the title runs SUB-THEME
over a number of pages, It is printed in gray on the pages Most themes are subdivided into sub-themes,
subsequent to the first page on which it appears. The sub-themes are multilingual.

ILLUSTRATION

Serves as a visual definition for each of the terms
associated with it

— P T~

S
] I
THEME TERM
It is always in English. The equivalent in the other languages Each term appears in the index with a reference 1o the pages
appears on the introduction page — the first double-page an which it appears. It is given in all languages, with English
spread - for each theme. as the main index entry.
NARROW LINES GENDER INDICATION
These link the word to the item indicated. Where too many fines F: feminine M: masculine N: neuter
would make reading difficult, they have been replaced by color The gender of each word in a term is indicated.

codes with captions o in rare cases, by numbers. :
3 ¥ The characters shown in the dictionary are men or women

when the function illustrated can be fulfilled by either. In these
cases, the gender assigned to the word depends on the
illustration; in fact, the word is either masculine or feminine
depending on the sex of the person.
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partaocular"
tuibe" porte-oeulaire®
Okularhaltenng”
portacculare
star diaganal decination setting scale -
ocular" acodado c!rculov graduada de declinacidn’
oculaire™ coudé cercle™ de deciinalson :
Zenitprisma® Einstellung’ der Deklinationsachse”

prisma™ astronomico cerchio™ graduato della declinazione’
‘arimuth clamp

palanca’ de bloguen™ del acimut™

vis" de blocage" (azimut")
Anmutfestelier”

leva’ di bloccaggio™ dell’'asse" orzzontale

focusing knob

botan" de enfoqua®

bouton™ de mise” au point"
Scharfeinstellung’

manopola” della messa” a fuoca®

altitude clamp

palanca’ de blogqueo™ de |a altura”
vis’ de biocage™ (latituda’)
Hihenfeststeller

leva® di bloccaggio™ dell'altezza”

azimuth fine adjustment

ajuste® fino del acimut"

réglage" micromatiqua (azmut")
Azimutfeineinstellung'

regolazione” micrometrica dell'asse orzontale

altitude fine adjustment

ajuste fino de la altura”

réglage® micrométnque (latitude’)
Hohenfeineinstellung’

regolazione’ micrometrica dell'altezza’

Tight &scension setting scale
anillio™ graduado de ascension’ recta
cercle d'ascension’ droite

" der Rek hse'

E g :
cerchio" graduato defl’ascensione’ retta

Tork
harguilta’ counterweight
fourche” contrapeso ™
Gabel’ contrepoids™
forcella’ Gegengewicht"
contrappeso®
tnpod accessories shelf
repisa’ para accesonios"
plateau pour accessoires ripod
Stativablage” tripode ¥
mensola” portaccesson trepied™
Stat®
treppiede
cross section of a refracting telescope
secciin’ transversal de un telescopio refractar
coupe” d'une lunette” astronomique
Linsenfernrohr® im Querschnitt" light
sezione’ di un cannocchiale az’
lumigre
Licht™
luce”
eyepiece
ocular? objective lens
ucuiane‘: abjetive™
0"”"’-’“ fentille” objectit
oclare Objektiv®
obiettive

man tube
tubo® principal
tubeM
Tubus"
tubo® principale



reflecting telescope

finderscope
anteojo" buscador
chercheur”
Suchfemrohr®
505:3:2:‘, cannocchiale cercatore
support™ de fixation” -
Halterung”
supporto™

focusing knob

boton" de enfogque™

bouton" de mise” au point"
Scharfeinstellung”

manopola” della messa” a fuoco™

declination setting scale
anilio" graduado de declinacidn”
cercle" de déclinalson”
Einsteliung” der Deklinationsachse’
cerchio™ graduato della declinaziane”

azimuth clamp”

palanca” de bloguen® del acimut

vis” de blocage” (arimut™)
Azimutfeststetier

leva® di bloccaggio™ dell'asse" orizzontale

altitude clamp
palanca” de bloquec™ de la altura®
vis* de blocage" (latitude”)
Hohenfeststelier'
leva” di bloccaggio® dellattezza®

eyepiece
ocular
oculaire®
Okuilar®
oculare

secondary mirror
espejo secundanno
mimir* secondaire
Sekundarspiegel
specchio™ secondario

lurmigre”
Licht*
luce*

eyepiece
ocutar'
oculaire
Okudar®
ocutare"!

main tube
tubo M principal
the*
Tubus®
tubo" principale

telescopio™ reflector | télescope™ | Splegeiteleskop” | telescopio®

cradle
abrazadera’ -
bride” de fixation”

Wiege
giogo* di supporin®'

main ube

tubo™ principal
tube™

Tubus®

tubo" principale

right ascension setting scale

anillo" graduado de ascension” recta
cercie d'ascension” droite

Einsteliung der Reh o bal

cerchin® graduato dell'ascensione” retta

azimuth fine adjustment
ajuste fina del acimut"
réglage micrométrique (azimut™)
Azimutfeinainsteliung”
* mic dell'asse

altitude fine adjustment

ajuste fing de la altura” )
réglage™ micrométrique (latitude’)
Hahenfeineinsiellung”

regolazione” micrometrica dell'altezza”

cross section of a reflecting telescope
seccién” transversal de un telecopio reflector
coupe’ d'un télescope’

Spiegelteleskop” im Querschnitt®

sezione” di un telescoplo®

CONCAVE primary mimor
espejo™ cdncave primario

= miroir primaire concave
Hauptspiege!™
specchio primario concave
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radio telescope

radiotelescopio” | radiotélescope | Rac P i pio™

steerable parabolic refiector
reflector parabdlico mévil
réflectenr™’ parabolique orientable
schwenkbare Parabolantenne”
rifiettore™ parabolico orientabile

\
\ first focal room sacondary reflector
primera cabina” focal reflector™ secundario
premiére cabine” focale réflacteur” secondaire
Primarfokuskabine" Sekundarspiegel"
cabina® def fuoco® primarnio rflettore secondario

radio wave
onda’ radoeléctrica
onde" radio
Radiowelle™
radioonda’ receiver
§ recaptort
recepteur
Emplanger"
. ficevitore

parabolic reflector
reflectar™ parabélico
réflecteur” paraboligue -,
Parabolantenne”
rifiettore™ parabolico

second focal room

segunda cabina’ focal
dewxiéme cabine’ focale
Sekundarfokuskahine”
cabina” del fuoco " secondario

upper laboratory
laboratorio™ alto
laboratoire™ supéneur
Messkabine”
laboratordo™ superiore

support structure

estructura’ de soporte "
bouclier™ annufaire--

Stutring"

struttura” di sostegno¥

counterweight
rotating track contrapeso
rall™ guia contrapoids¥
rail e guidage"! Gegengewicht™
Rotationsschiene” contrappeso¥
binario™ di guida®
iaboratory -
laboratoric ese;;;;;r‘_
laborataire™ a .
Labaratorium™ ;st;ensEur
taboratorio™ wtrug .
ascensore

circular track
cami™ circular
rail" circulaire
Drehfihrung”
guida’ circolare



space probe

rsonna‘espacnal | sonde’spatiale | Raumsonde” | sonda” spaziale

orbiter (Viking)

modulo orbital (Viking)

orbiteur (Viking)

Orbiter" (Viking)

modula™ orbitante (Viking)

low gain antenna

antena’ de baja ganancia’
antenne” & faible gain"
schwach verstarkende Antenne’
antenna’ & basso guadagnio

thruster engine
proputsor
attitude control thrster &y - moteur de propulsion”
propulsor* de control¥ de actitud Triebwerk"

micropropulseur™ de contrile d'attitude”
Treitwerk” fir Steflungkontrofia®
propulsore™ del controlio del atteggiamento™

propulsore '

solar panel
panei™ solar
panneau" solaire
Sonnensegel"
pannelio" solare

high gain antenna
antena’ de alta ganancia”
antenne’ & haut gain"

hoch verstarkende Antenne”

star tracker
sensor" estelar antenna” ad alto guadagno™
suiveur" steilaire
Nachfahnungseinheit™
sestante" automatico 1
camera infrared thermal mapper
camara” cantdgrato inframojo témico
caméra’ appareil™ de cantographie” thermique
Kamera” Infrarot-Scanner
telecamera’ scanner" all'infrarosso
fander (Viking}
médulo" de aterrizaje" (Viking)
atterrisseur" (Viking)
Landemodul* (Viking)
modulo™ di atterraggio™ (Viking)
UHF anterina

antena’ UHF
antenne” UHF high gain antenna
c;am"aperam; UKW-Antenne” & antena’ de aita ganancia”
eariém’ antenna” a frequenza’ ultaelevata (UHF) - antenne’ & haut gain
Karfera® hoch ve:?tamenue Antenne”
telacamera’ antenna’ ad alto guadagno™

shock absorber
amortiguador®
ﬂmEI‘I!SSEu[“ M I— D £
StoRdampfer £ " | Y de radioisd M
ammortizatore .. générateur" thermoélectrique & radl'u-isomqlas’

o3
terminal descent engine
motor™ de aterrizae™ -
moteur™ de descenta’ ..
Landemator D!‘Onl_elianj tank .
motore" di anterraggio™ depdsito™ del propulsor
réservoir de propergol™
furiable boom Treibstofftank ™
brazo™ retractil serbatoio" del propeflente "
bras" télescoplgue-
sinfahrbarer Ausleger"
braccio™ retraibile
collector head b e SEnsor 5
cabezal del colector" sensor de temperatura”
téte” de ramassage"- - capteur uﬂ_lam?’éqmum
Detektorkopf* Temnerawr!\ahler
testa" del collettore™ sensore™ di temperatura’
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v Voyager
Voyager
Voyager
Voyager
Voyager

Ploneer
Pioneer
Pioneer
Pioneer
Ploneer

Stardust
- Stardust
Stardust
Stardust
Stardust

Magellan
Magellan
Magellan
Magellan
Magellan

service module

modulo" de senvicio™

module de service

Betriebs- und Versorgungsainheit”
modulo* di senizio*

command module
médula® de mando

module" de commande’-

Kommandoeinheit”
modulo™ di comanda

lunar module
madulg lunar

module" lunaire -

Monidkapsel”
modulo" lunare

Huygens
Huygens
Huygens
Huygens
Huyggens

Apolla
Apaollo
Apollg
Apolla
Apollo

Venera
Venera

Pathfinder
Pathfinder
Pathfinder
Pathfinder
Pathfinder

examples of space probes

ejemplos" de sondas’ espaciales

exemples" de sondes’ spatiales
Beispiele” fiir Raumsonden’
esempi" di sonde’ spaziall

Mariner
Mariner
Mariner
Mariner
Mariner

Mars Odyssey
Mars Odyssey
Mars Odyssey
Mars Odyssey
Mars Odyssey

Gallieo
Galileo
Galllea
Gallleo
Gallleo

-
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space shuttle

transbordador™ espa

space shuttle at takeoff

transhordador*' espacial en posician” de lanzamiento

navette’ spatiale au décollage’
Raumfahre” baim Stan "
navetta’ spaziale al decolin®

| | navette' spatiale | Raumfahre' | navetia’ spamale

8l @k
exteme de combus
eateme
wank"
serhatolo " esteme def combustibiie®
Booster parachuls
Aldas” guxiliar
Feststotfra

paracadute© del hooster

solid moket booster

propulsor™ sdlido
T

e’ & propargol ™
off " Baio:
! propel

te" solido

oriter
orbitador
orbiteurt!

Orbiter"!
arhiter

scomparto™ ol ca
nozzle

Thight deck

. catina” de manda®
ugello habitacie®
Cockpit”

cabina” di pilotaggio

surface insulatioy
recubrimienta™ aislante
revEtement™ themmigue
Cthedlachenisolierung’
solante™ termica

attitude control thrustars
propulsoes de control¥ de actitud”
propuizeurs® de commanda” d'odematan’
vorderes Rickstoftriebwark

prepulson™ per il contmlle™ direaonsle

11 shiefsd
cublerta’ térmica
iglier™ thermigue

Hitzesehiid”
studo Y termico

tile
loseta
tuile’
Kache|
strella’

MNutzlastraur

telgmanipulateur™
Raboterarm "
e manipolators” tlecomandate

oo

ecoutille

oacee

ventanit
lubal

nication tuang
winet™ de comun
tunnel" de com
arhindungstunnel ™

tunnel™ di comunicazione’

radigtor panel
panel" radiaror
panneau’ de o
Ractiatoren®
raiatore

fissemant®

©argo bay dodr
puena’ de ta bodega " de cangs’
ponz" de |a sou
Tiir" zum Nutzlastraum

portelions=* detlo scompart

urtication”

truments
 clentificos

spacelat
labietstonn™ esp
lanoratoire™ spatial

Raumlaboratonium”®
laboratorio™ spaziale

orbiter
orbitador*!
orbiteur"!
Orbiter™
oriter"!

main

ging
matar™ principal
-moteur™ principal
Haupttnebwerk "
matore™ principaie

manguvaring enging

proputsar® de maniahras’
o<k mateur™ de maneuvre’
Stevennebwerk”
matore™ di manovea’

Ak
tangue®
résapvalr

Do
aleta’ de fusela
vaket”

hintere Klappe”
Ipersostantatone

elevan
alertn
elevan

8] urrder™
elevone"!

wing
ala’
aile’

Tragh ulgel "
ala




space launcher

| cohete™ espacial | lanceur" spatial | Tragerakete'

cross sectlon of a space launcher iﬁr'mne V)
secclnn“ transversal de un lanzador” espacial (Ariane V)
coupe’ " un lanceur" spatial (Ariane V)

" durch eine T kete' [Arane V)
sazione’ trasversale di un razzo* spaziale [Ariane V)

Tairing
cofia
coiffe”
Nutdastverklgidung”
carenatura’
payload
carga”
oharge” ulile:
Nutzlast’
carico® utile
storable propellant upper stage
1" superion del .anque“ de propelents
étape" & propergol " stockabile
EPS-Oberstufe’
¥ superiore o propelients ™ di risena’ F

main crydgenic stage

etapa’ principal criogénica
#tage™ principal cryotechnigue
kryogene Hauptstufe'

stadio™ crisgenico prncipale

lower sectian
seccién* inferor =
composite Inférieur
uintire Sektion”
sezinne’ infenare |

‘h___ 4
solid booster stage IF
etapa’ del propelente sdlido |
étage" d'accdlémtion” & poudre’ ~'{
Festtreibstofistufa’
stadio" a propellente® solido ?_I-

1

I

=

upper helnur
secian® :nlprnur
5UDBI’|?U1

sepane’ supenoe

satelite
sataite !’
satallita"!
Satellt!
satatlie

paytoad nllqnlur
adaptador” de carga’ it
adaptateue rlecnﬂrge utile
Nutzlastadapter™
adanatore del canco " utile

dual aunch structure

estructura e lanzamisnto® dable
structure’ de fancement® multiple
Mehdachstanstruktur”

struttura’ di lancio™ doppia

vehicle eaueDmEnl b'rl\'
nnupg.a e equipos”
case' & equloﬂme s
Instrumententi ng

" dalia

liquid oxggen tank

tanque™ de oxigeno Vliguidae
résenvoir'! ' oxygene” liguide
Flissigsaverstofftank "
serbatoio dali'ossigeno ™ liguido

liquid hydrogen tank

tanque” de hydragenoliquido
réservalr™ o hydrogéne® lauite
Flissigwasserstofftank
serbatoin " dellidrogens® finuido

solid rocket booster

cohate de combustible sdlido
fusée’ a propergol " solide
Feststoff ' -Booster"!

razza™ & propelients " solido

rocket enging
motor™ del cohete®
moteur* fusée’
Raketentnebwerk
motore a razzo"

nozre
tobema

ugelio®

examples of space launchers
Y del d

de lanceurs " spatiaux
Beispiele" fiir Tragerraketen'
esempl’ di razzl"' spaziali

Satum V
Saturno ¥
Saturn V
Saturn
Satum V

Ariane IV
Anane IV
I e
Anane IV
Ariane IV

Titan IV
Titan IV
Titan IV
Titan IV
Titan IV

Dehta li

Delta I

Delta l

1 Delta Il

el Delta Il



cross section of a space launcher |Satum V)
seccion" transversal de un lanzador'' espacial (Satumo V)
coupe’ d'un lanceur™ spatial {Satum V)

launch escape system
tome' de escape®

'y . M I
Hellmlg.‘i[uﬂn“'ul'll-llr rJt:: ::[‘.1”:;:1:';&:4" Q f hnitt**durch sine T hote! {Saturn V)
e <y _. sezione’ trasversale di un razza™ spaziale {Satum V)
sistema® di useita' d'emergenza’
command module payload
modulo™ de mando" carga’ 0til
module de commande’ charge’ utile
Kommandokapsel" Nutziast®

modulo™ di comando™ arioo" utile
sonice module
madule" de senicio
module" de sanvice®
Versorgungskapsed’
modula® di senvizio™

lunar module
modula™ lunar
module lunaine
Mondlandeginheit”
modulo lunare

Instrument unit

unidad” de instrumentos*
bloc* d'équipemant
Instrumenteneinhelt”
equipaggiamento® di guida’

third stage
tercera etapa’

tarzo stadio™

helium sphere
astora’ de helio"
sphére” dhefium*
Hetiumsphére'
sertatoio " dell'slio™
}-2 engine

propulsar 24
mateur™ -2

J-2-Tnebwerk" second stage
motore™ J-2 segunda etapa’
deurieme étage"

liguid hydrogen tank

tanque" de hyddgeno “liquido
réservoir d'hydrogéne® liquide-

Flissigwasserstoffank™

serbatoio™ dellidrogeno® liguido

rweite Stufe’
secondo stadio™

lsquid Dw&en tank

tangque® de oxigenaMliquido
réservoir' o oxygene liquide
Flussipsauerstofitank

sarbatoio dedl'ossiganc™ liquido

liquid oxygen tank baffle

Y el tanque de oxigenoliguidn
il M liquide
Schiingerwand’

deflec
sflecteur™ de ré

hatoin™ dell'ossigeno ™ liquido
kemsene tank

tangue” de keroseno™
réservoir! de kémsene

Kerosintank™ first stage
serbatoio™ del kerosene ¥ rmeR '”i!pﬁ'u
— premier étage"
fuel transfer pipe erste Stufe’

tubena” de conduccion” de carburants "
conduite” de transfert™ de carburant"
Kraftstoffschiauch®

tubio di trasferimenta® del carburante®

prime stadio"

stabitizing fin

estabilizador”

empennage " da stabilisation”
Stabllisieningsflosse’

pinna’ stabilizzatrice

nozze

propulsar®

tuyere”

ugelio™

F-1 engine
propulsor F-1¥
moteur” F-1
F-1-Triebwerk™
motore F-1

fiv]
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__configuration of the continents

l configuracion” de los continentes” | configuration® des continents" | Lage” der ¥ | carta® dei L
|
planisphere Norh Sea Mediteranean Sea Bering Sea
planisferio® Mar* del Norte Mar" Mediteraneo Mar" de Bering
planisphére Mer” du Nord ¥ Mer" Méditamanée” Mer de Sénn§
Enfoberflache” Nomtsee’ Mitteimaer® Beringsen
planisfero™ Mare® del Nord " Mar" Medierraneo Mar® di Bering
GrenlandSea | i BlackSea South China Sea ;
Mar" de Groenlandia” { E Mar Negro Mar" de |a China® Meridional
Mes" du Groentand¥ ; © Mer’ Noire Mer" de Chine” ménidionale
_ Arctiz Gronlandsee’ i { Schwarzes Meer" Sidchinesisches Meer
adtta Mar di Groenlandia” : Mar" Nero Mar" Cinese Meridionale
Arctique i i i i ;
Arctic Ocean
Océano Glacial Artico

Pacific Ocean
Océano™ Pacifico
Océan" Pacifique

ifi b

Pazifik
Oceana" Pacifico

Central America
Aménca’ Central
Amérique’ centrale
Mittelamerika "
America’ Centrale

Caribbean Sea
Mar" Caribe
Mer” des Antilles”
Karibik"

Mar* Carlbico Mar" Rosso Australia™

Ve ,o
o Antarctica
’ Antdrtica”
) N m_‘ Antarctique”
A ) p J
North America Europe
América” del Norte Europa”
- Amérique’ du Nord" - Europe’
Nordamerika™ Europa®
America” Settentrionale Europa’
South America Asia
América del Sur Asia®
- Amérique” du Sud" - Aslef
Siidamerika® Asien”
America” Meridionale Asia”
owmin, Africa
Deeania Africa”
Océanie’ - Afrique”
Ozeanien™ Afrika®
Oceania” Africa”
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configuration of the continents |

Antarctic Circle Atiantic Ocean

Circulo™ Antartico Océano Atldntico

cercle polaire antarctique Océan" Atiantigue

siidlicher Palarkreis" Atiantischer Ozean™*

Circolo" Polare Amartico. . Oceana Atlantico

Drake Passage y

Paso™ de Drake
Détroit™ de Drake
Drakestrake”
Canale" df Drake

Antarctic Peninsula
Peninsula® Antértica
Péninsule” Antarctique
Antarktische Halbinsel”
Penisola® Antartica

Filchner lce Shelf

Plataforma’ de higlo™ de Filchner L
Banquise” de Filchner-—

FllchnerSehelfais®

Banchisa” di Filchaer

Marie Byrd Land
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Mal "
Terra® di Marie Byrd

Océan" Pacifique ¥
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no" Pacifico i
= Ross Ioe Shelf
Banquisa” de Ross
Banquise" de Ross
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Banchisa” di Ross
Papua New Guinea
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Golfo™ de Camentana” Tontes. Strait
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Campentanagalf Détroit™ de Torres
Golfo™ di Camentaria.._ Taresstrafie”
Stretto" di Torres.__
Indian Ocean
Océano" Indico
Océdan" Indien
Indischer Ozean*
Oceana" Indiano
Great Sandy Desert
Grar Desierto® de Arzna”
Grand Désen de Sable!
GroRe Sandwiiste”

Gran Deserto" Sabbioso..

Great Victoria Desert. 0 8 |
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Grand Désent “ Victoria Gran Bahia” qustralians =%
Grofe \flclnmawustg Grande Baie® australienne
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Detroit" de Bass
Bass-Strafie’ Tasmania
Stretto™ i Bass Tasmania®
Tasmanie"
Tasmanien”
Tasmania*

l_

South Pole Antarctica
folo® Sur Antdtica”
pile Sud Antarctique’
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Tema’ di Wilkes
Indian Ocean
Océano™ Indico
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. Oceana" Indiano
“Transantarctic Mountains
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| configuration of the continents

North America
América’ del Norte
Amérique’ du Nord "
Nordamerika’ Beaufort Sea Hudson Bay
America” Settantrionale w;: de Beaufort Mackenzie River I!ahla:ci_e Hudson Baffin tsland
e e Rio Mackenzie 3:‘:“‘;’:‘;;;?" Bahia” de Baffin
i it < et F
Exunscrmni"e a:!aﬁ:g Mar' di Beaufort :m::;:" Baia" di Hudson ;"!:nlgﬂnds'r i
Détroi e Béring i Fiume" Mackenzie { isola’ di Baffin
Beringstrafie ;
Stretto* di Bering : !
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! Groenlandia”®
| .. Groanland"'
| Granland¥

Groenlandia®

Great Lakes
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= I\ \ , 5 S Grofe Seen

- Grandi Lagh!
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i Isla® de Terranova’
Gulf of Alaska lle” de Tere-Neuve
Golfo™ de Alaska” Meufundland
Golfe! d Alaska | Isela’ di Temanova
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Steppe’
MDTI-‘D“
desert
desértico
desert”’
Viiste”
desertico”

climas" del mundo | climats" du monde¥ | Kimate” der Welt' | climi* del mondo"

cold temperate climates

climas" templados frios

climats" tempérés froids

kaltgemaRigte Klimate"

climi* temperati freddi
humid continental - hot summer
continental himedo - verano torride
continental humide, 3 été "' chaud
feucht-kontinental - heifter Sommer”
cantinentale umido - estate’ torrida

humid continental - warm summer
continental” himedo - verano* fresco
continental humide, a été" frais
feucht-kontinental - warmer Sommer "'
continentale umido - estate” calda

subarctic

. subantico”
subarctique
subarktisch
subartico

warm temperate climates
climas" templados calidos
climats"' tempérés chauds
warmgemaBigte Klimate "
climi* temperati caldi
humid subtropical
sublropical himeds
subtropical humide
feuchte Subtropen
subtropicale umida

Mediterranean subtropical
subtropical mediterraneo
méditerraneen
mediterrane Subtropen
subtropicale mediterraneo

marine
maritima
oceanique
maritim
maring

polar climates
climas" polares
climats" polaires
Polarklimate
climi" palari
polar tundra
tundra’
toundra”
Polartundra’
della tunidra” polare

polar ice cap
hielos" pemetuss
calotte” glaciaire
Eiskappe”

della calotta” polare

highland climates
climas" de alta montana’
climats* de montagne’
Hochlandklimate
climi* di montagna’
highland
climas" de montaia”
climats" de mantagne’
Hochgebirge
di montagna’



‘ clouds

Fuhes" | nuages" | Wolken™ | nuvole®

high clouds
nubes’ altas cimstratus
nuages" de haute altitude’ cimostratos
hohe Wolken" cimo-stratus"
nubi’ alte Zmostratus’
cinostrato
middle clouds
nubes’ medias
nuages" de moyenne altitude’
mittelhohe Wolken®
nubi’ medie
altostratus
M
alto-stratus™-.,
Altostratus™
altostrato®
altocumulus
altocimulos'
alto-cumulus™_
Altokumulus
attocumulo*
low clouds
nubes’ bajas
nuages' de basse altitude”
tiefe Wolken"
nubi’ basse
stratocumulus
estratocimulos™
strato-cumulus®--§
Stratokumulus®
stratocumulo™
nimbostratus
nimbastratos"
nimbo-stratus*..
Mimbastratus®
nembastrata™
cumuius
clmulos
u.lrﬂl.lll.ﬂ" b
Kumulus®
cumulo™
stratus
estratos¥
stratus™
Stratus®
strato"

cimocumulus

cimbetimutos®
cirro-cumulus*
Zimkumulus®
ciocumulo™

clouds of vertical development
nubes’ de desarrollo” vertical

nubi” a sviluppo® verticale

cius
cimos™
cimus"
Zimis™
cirmo™

cumulonimbus
cumulonimbos®
cumulo-nimbus*
Kumulonimbus
cumulonemba™



tornado and waterspout

tomado® y tromba” marina | tomade” et trombe” marine | Tomado und Wasserhose® | tomado" e tromba” marina |
|

wall cloud-—
muro™ de nubes”
mur™ de nuages"
Gewitterwolken'
parete” di nuvole”

funnel cloud

nubie” en forma’ de embudo™
nuage en entonngirt’- -

Wolkentrichter"

nube’ a proboscide”

debiis -
detritos™
buisson*
atfgewirbelter Staub™
waterspout 2 tomad
tromba’ marina i maon"
trombe” marine tomade”
Wasserhose” Tomado"'
tromba’ marina tomada
ciclén® tropical | cyclone® tropical | tropischer Wirbelsturm® | ciclone™ tropicale I
|
high pressure area eye wall
prevaifing wind area” de aita presion” muro" dei ojo™
vienteM dominants zone’ de haute pression” mur* de I'eeil?
verit" dominant--.... Hochdruckgebiet" Augenwand”
vorhemschendes Wind" area’ di alta pressione parete’ deif occhio™
vento" predominante s o Sieatis G
eye célula" convectiva
ojo —— - - celiule” convective
@M. Konvektionszelie”
N celluls” convettiva
oechio subsiding cold air
alre™ frio subsidente

- @ir* froid subsident
absinkende kalte Luft”
aria” fredda discendente

spiral cloud band
banda® nubosa en espiral’
bande’ nuageuse spirale
spiralfirmiges Wolkenband™

banda® nuvolosa a spirale” heavy rainfall

fuertes Huvias”
forte pluie”
heftige Regenfalie"
forti precipitazioni”

tropical cyclone names

denominacidn’ de los ciclones " tropicales
dénominations” des cyclones" tropicaux
i iy y "

low pressure area

denominazione” dei cicioni” tropicali dreaV de baja presion” nsméw_a;:-uau -
zone” de basse pression’ SN LIRS
Tiefdruehgebiet® air” chaud ascendant
"
[ - area’ di bassa pressione” au;rﬁfe-gende mlrarme Luft
- M ana’ calda ascendente
huragan typhoon
ouragan™- tifon
Hurrikan* typhon™
uragano™ Taifun®
Tifone®
Equator
ecuadar" cycione
quateur™ cigldn®
Aguator® cyclone®
Equatore™ Wirbielsturm®
ciclone™



_ precipitation

nst | N 4 Ml p S A

rain forms
formas’ de lluvia’ .
forms dopiie’ m—— A
Regenarten’ - ’ '
tipologie’ di pioggia”
drizzle light rain moderate raln heavy rain
llovizna® Huvia” ligera lhvia” moderada luvia intensa
bruine” pluie” faible plule’ modérée plule’ forte
Sprithregen ! leichter Regen" méRiger Regen"' starker Regen "
pioviggine’ pioggia’ leggera pioggla’ moderata pioggia” forte
warm air cold air
wintex precipitation aire™ caliente aire™ frio
precipitaciones’ invernales air' chaud air* froid
précipitations’ hivemales warme Luft” kalte Luft”
Winterniederschlage " ana’ calda aria” fredda

precipitazioni’ invernall

rain freezing rain sleet
lsvia" lluvia® helada aguanieve nieve"
pluie” pluie” verglagante grésil” neige’
Regen " gefrigrender Regen® S:nneeresen“ Schnes™
pioggla” pioggia” congelantesi nevischio neve”
snow crystals
cristales" de nieve’ .
cristaux" de neige’
Schneekristalle" ) \
cristalli" di neve” 2
u d N>
. .f" o capped column hail sleet snow pellet
columna’ con capuchon ™ granizo" cellisca” copo" de nleve”
needie colonne” avec capuchon " grish" neige’ roulée
agia’ bedeckte Sule” Hagel" Eishiimehen” Reif- und Frostgraupel”
algullle® colonna’ con lamelle terminali grandine” nevischio pallottoline” di neve”
Nadel”
ago"

3 &

- ¥

column plate crystal spatial dendrite imegular crystal stellar crystal
columna’ placa’ de hielo dendrita” espacial cristales" imegulares estrefla’
colonne” plaguette” dendrite” spatiale cristaux" iméguliers Etoile”
Saule’ Plattchen” raumlicher Dendrit" imegulires Aggregat” Stem™
colonna’ cristatio® lametlare cristallo dendritico spaziale cristallo" iregolare cristalio stellare



dew

rocio
rosée’
Tau
rugiada’

mist
neblina”
brume’
Dunst"
foschia’

fog
niebla”
broulilard ¥

cloud
nube”
nuage
Wolke"
nube’

lightning

fuiming ¥

rainbow

arca jns
arc-an-giel ¥
Regenbogen
arcobalenc™

rain
Nuvia®
pluie’
Regen"
pioggia”

stormy shy

clelo™ turbulento
clel” d'orage'
stimischer Himmel "
clelo" tempestoso

frost

hielo
verglas™
Raureif*
vetrone"



greenhouse effect

natural greenhouse effect
efecto" invernadero natural
effet" de serre” naturel
natiirlicher Treibhauseffekt "
effatto" sara’ naturale

solar radiation
radiacion” solar

* solaire-
Sonneneinstrahiung”
radiazione” solare

absorbad solar radiation -
radiacidn” solar absorbida
rayonnement* solaire absorbé
absorbierte Sonneneinstrahiung”
radiazione” solare assorbita

absorption by clouds

absorcion” por las nubes” .
absomption” par les nuages™

Wolkenabsorption”

assorhimento attraverso le nuvole”

absarption by Eanh's surface-

ahsorcion” por el suglo™
absomption” par le sal !
Absorption” der Erdoberflache™

My la i temrestre

enhanced greenhouse effect

M del efectn "’
augmentation© de I'effet de serre®
anthropogener Treibhauseffekt"
incremento™ dell'effetto™ serra”

air conditioning system

sistemna® de aire™ acondicionado
systeme de climatisation”-
Kimaanlage"

sistema ™ dl climatizaziane”

Intensive husbandry
ganaderia” intansiva
élevage™ intensif
Intensive Kultur®
allevamento™ intensiva

efecto invemadero | effet” de serre” | Treibhauseffekt" | effetto™ sera’

reflected solar radiation
radiacion” solar refieja
rayonnement™ solaire refléchi
reflektizne Sonaeneinstrahiung”
radiazione” solare rifiessa

fossil fuel
combustible fasi
combustible" fossile
fossiler Brennstoff!
combustibile™ fossile

intensive farming
agricultura” intansiva
agriculture” intensive
intensive Landwinschaft’
agricoltura” intensiva

heat loss

péndida’ de calor

perte” de chaleur™

Wirmeveriust"
tropopause: dispersione” di calore™
tropopausa !

F greenhouse gas
::g::i:::" gBS: de efeil:}n" invaeadem""
tropopatsa’ gaz" & effet* de seme

i Treibhausgas™
; gas sema”

infrared radiation
radiacion” inframoja
rayonnement infrarouge
Infrarotstrahlung”
radiazione” infrarassa

greenhouse gas concentration

concentracion” de gas" de efecto invemadero™
concentration” des gaz™ 3 effet de seme”
Treibhausgaskonzentiation”

concentrazione” di gas" sema’”

heat energy
energla” calorifica
anergle” calorifique
Warmeenergie”
energia termica

Elobal warming
recalentamiento® global
réchauffement" global
globale Erwammung”
sumscaldamento™ globale




air pollution

cor “del aire™ | pollution” de 'air" | Luft ung” | ingui o™ dell'aria’ I
air pollutants SMog wind
pailuting gas emission authorized landfill site contaminantes® del aire"' smog"/nietia’ tdxica viento*
emisian’ de gases" contaminantes vertedemn io |l * atmoasy T smog¥ ventM
émission” de gaz" polluants site o' i Lufischadstoffe" Smog" Wind*
Emission’ schadiicher Gase" iilideponie’ *' i smog" vento"
emissione” di gas" nquinant| discarica” autorizata d
forest fire i ; s acid rain
ncendio forestal ; - & \ lluvia” dcida
incendie de forét” : | . pluies” acides
Waldbrand . saurer Regen"
] Fs ; F
incendio® delie foreste’ piogge’ acide

“ industrial waste
residuos" * industriales
rejetsM industriels
Industrieabfaile™

“-mator vehicke urOIIutlon i nfiuti™ industriali
contaminacion” de automdviles”
pollution” automabile

- delorestation g urch 5 - -
deforestacidn® inguinamento™ da gas™ di scarico™ defle automobill”
déforestation”

Entwaldung”

deforestazione”

parﬁd.y freld intensive husbandry

arozal soil fertilization ganaderia’ intensiva
rizigne’ fenilizaciin” del suelo™ elevage" intensif

Reisteld” fertilisation” des sols" intensive Kultur®
fisala” Bodendingung” allevamento™ intensivo

fertilizzazione” del suolo™

land pollution

contaminacion” del suelo™ | pollution” du sol® | Bodenverschmutzung® | inguinamenta™ del suolo™ l

Industrial pollution non-biodegradable pollutants Intensive hushandry
contaminacian” industrial it tes¥ no ; Fintensiva
pollution” industrielie pofluants" non biodégradables elevage" intensif

industrielle Verschmutzung™ g nich'l‘ C M intensive Kul&ur"
inquinamenta™ industriale quinanti non biodegr intensivo

agricultural pollution
contaminacion' agricola

pollution” agricole
landwirtschaftiche Verschmutzung”
Inquinamento™ agricolo

domestic pollution
contaminacian” domeé
pollution” domestique
Verschmutzung” durch Haushaite"
III[[U-IIHI“HHU]“ domestico

industrial waste -
residuos " industriales
déchets™ industriels
Industrieabfafle"
rifiuti* industriali

fertillzer application
esparcimiento™ de fertilizanta®
~épandape" d'engrals¥
Einsatz® von Dingemitten®
distribuzione’ del fertilizzante™

household waste authonized landfill site- hericids
reslduos" domésticos vertedero" autorizado herbicida"
ordures’ ménagéres site™ d'enfoutssement herbicide"
Hausmill* Milldeponie” Herbizid"
rifiuti* domestici discarica” autorizata erbicida®
waste layers Intrusive filtration fungicide pesticide
capas’ de residuos” Infiltracién” funguicida® pesticida®
couches” de déchets" infiltration” fongicide™ pesticide’
Millschichten Infiltration” Funglzid" Pestizid™
strati™ di rifiuti" infiltrazione " fungicida® pesticida®



water pollution

I contaminacién® del agua®™ | pollution” de I'eau” | Wasserverschmutzung”™ | inquinamento" dell'acqua”

Intensive
agricultura’ intensiva
apriculture” intensive

intensive Landwirtschaft”
agricoltura’ intensiva

Industrial waste
residuos® industrales
rejets¥ industnels
Industrieabfalie"
rifiuti™ industsiali

nuclear waste
residuos® nucleares
déchets" nuciéaires
radioaktiver Abfall
rifiuti™ nuclear

il pollution

contaminacion”’ de petriles®
pollution” par le pétrolg”
Olverschmutzung”
inguinamento™ petrolifern

waste water
aguas’ residuales

eaux’ usées.-
Abwasser”
acque’ reflue

household waste

residuos" domésticos
ordures” ménaggres s i
Hausmiill* manto - freatico septic tank
rifiuti* domestici Isippe phreatlaus fosa” séptica
Grundwasserspiegel fosse” septigue
falda’ freatica Faulbecken®

fossa” settica
pesticide oil spill animal dung
pesticida® vertido de hidrocarburos™ excrementos™ de animales™
' ol
pesticide™ déversement™ d'hydrocarbures™ déjections a‘:urnales
Pestizid" Olausfluss™ 3”:['5
pesticida® fuoriuscita” di idrocarbun ™ concime" organico
I lluvia® dcida | pluies” acides | saurer Regen" | piogge” acide
mitne acid emission nitrogen owide emission  atmosphere wind
emision” de dcido™ nivico  emisin” de Gxido" de nitrigeno®  atmésfera” wvienta¥
émission" d'acide" nitngue émission’” d'oxyde™ d'azote  atmosphiére” vent¥
Emission” von Salpetersure” Emission” von Stickoxiden®  Atmosphare” Wind™
emissione’ di acido" nivico  emissione” di ossido" d'azoto®  atmosfera® vento®
cloudwater - | « o S
agua’ de nubes” i Mo B0
eau’ des nuages".... g I : pliigs amdei
Wolkenwasser¥ e ; antt sk FEEFH
ummidita” contenuta nelle nuvole” . | % ’ & plogge” acide
i = acid snow
sulfuric acid emission a& . e nieve” dcida
emision” de dcido sulfiirico y 1 3 e igiges” acides
émission” d'acide™ sulfurigue - — ; \ saurer Schnee "
Emission” von Schwefelsaure® '[‘ neve’ acida

emissione” di acido solforico

suifur dioxide-emission

emisiin” de diéxido™ de sulfuro¥

émission” de dioxyde de e
Emission” von Schwefeldioxid"

emissione di anidride” solforosa

fossil fuel
combustible* fasil
combustible" fossile-
fossiler Brennstoff
combustibile™ fossile"

WEIEICOLISE |
comente” de agua’” eaching
cours" d'eag” - Ihxmacmnw -
Wasserauf" lessivage™ du sol
corso™ d'acqua’ Auswascnun;
liscivianone
saif water table lake acidification
suelo¥ manto™ fredtico acidificacion” de los lagos ™
sol nappe’ phréatique acidification” des lacs™
Boden F piegel¥ g
suolo" falda® freatica  acidficazione” dei faghi*

) 7o



selective sorting of waste

separacion” selectiva de residuos | tri* sélectif des déchets” | Ml g" | sm " selettivo de rifiuti" |
paper/ paparboarnd sorting sorting plant
causher seleccidn” de papel™ /cartin™ planta’ de separaciin’ selectiva
titireaoe tri* du papier™/carton* centre" de iri"
h‘me“ru Sartierung” von Papier/Pappe’ Sortieranlage’
elesildookeit smistamento™ detla carta”/del cartona impianta di smistamento®
frantumatrice
+ 4 non-rewsable reaidue waste burial
gass sarting L residuos* no reciclables entemamiento
Eeiecid ".\rue \-'Iﬂrlnu | résidus™ non recyclables enfoulssement
&Jrﬂerur?;F \?;Invél':" nicht wieder verwerll]j rer Res:mﬂll." Endlagemng:{
aiiets v ™ el etk : rifiuti* non riciclabili interramento
o i plastics sorng Incineration
TH sorting clasificacidn” de plsticos™ incineracion”
seleccion manu al ¥ du plastique® incinération”
i ""'"-””Ef' Sortierung” von Kunststaff® Verbrennen
Nachsortierung™ van Hand smistamento™ della plastica” incenerimento™
smistamento® manuale
comveyor belt % i
cinta” transportadora i Y
separate collection bande’ transporteuse . o
recogida” diferenciada Forderband "
collects” sélective nastro' trasportatore

getrennte Sammiung”

paper/ pa DE_FDDB!‘CI separation
raccolta” differenziata

separacian” papel™ /carton"

séparation” papier™/canon®

Sortierung” von Papier"/Pappe”
_-separazione” della carta’/del cartor

baling
embalaje"
mise’ en balles”
Verpackung”
imballaggio®

i1

metal soring-*
seleccion” de metal”

tri" des métau

Sortienung” von Metall
smistamento® dei matenali" metaliici

magnetic separation compacting

ret:ycllngM
separacion” magnética compresidn” ::2;:::‘;:2"
séparation” magnétique compactage® Recyciing
magnetische Trennung” Verdichtung” optical sorting clagaigM
separazione magnetica compattazione” seleccidn” dptica fieciaggo
tri* optigue
optische Sortierung”
smistameanta® ottico
shredding
desmenuzamiento™
déchiquetage
Zerkleinerung’
sminuzamento ™
recycling containers
contenedores” de reciclaje”
" W de coll £
Wertstoff-Sammelbehalter"
contenitori” per la raccolta”
differenziata

paper recycling container
contenedor” de reciclado de papel
conteneur” & papier"

aluminum recycling container
contenador” de reciclade’ de aluminio®
conteneur™ & boites” métalliques

glass collection unit
contenedor" de recogida de vidrio"

colonne” de collecte” du vermre"
Altpapier"-Sammelbehalter" Aitaluminium“-Sammeibehaiter” Altglas"-Container”
bidone" carrellato per |l riciclaggio” bidone" carellato per il riciclaggio campana’ per la raccolta” del vetro
della carta” dell‘alluminio™ - recycling bin
glass recycling container paper collection unit cubo “ﬁ basura ’E‘:“ﬂ“bk’
contenedor" de reciclado' de vidrio™ contenedor" de recogida de papel" bac” de recyclages
conteneur” & verre" colonne” de collecte” du papler” Bioabfallbehaiter”
Altglas"-Sammelbehalter" Altpapier*-Container” contenitore™ per il riciclaggio

bidone" carreliato per il riciclaggio™ dedl vetro™ campana’ per la raccolta” della carta’
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plant cell

I célula” vegetal | cellule’ vég F

lipid droplet
granulo™ de lipido™
goutetette” lipidique
Fatt-Triipfohen
granulo" fipidico .

starch granule
grano" de almiddn"
grain™ d'amidon
Starkekomehen
granulo™ damido™

cell membrang
membrana’ celutar
membrana’ cyloplasmique
Zytoplasmamembran”
membrana” cellulare

vacuole
vacuola”
vacuole”
Vakuole”
vacuaia

Golg) apparatus
aparato™ de Golgi
apparell" de Gol%’:
Golg-Apparat
apparato" del Golg

mitochondrion
mitocondria”
mitochondria’
Mitochondrium "

mitocondno* ..

£ eellula”

cytoplasm
citoplasma®
cytoplasme*'
Zytaplasma®™
citoplasma®'

leucoplast
lsucoplasto™
leucoplaste™
Leukoplast"
Isucoplasto™

lichen

cedl wall
pared” celular
membrane stlu?l!mqu!
il fibosome
parste” cellulan ribosoma®
ribosoma "'
Ribosam
fibosoma*
chioroplast
cloroplasta
chioroplaste™
Chioroplast™
cloroplasto¥
masmodesma
plasmodasmo®
pasmodesme
Plasmabriicke”
. plasmodesma*’
endoplasmic reticulum
reticulo™ endoplasmatico

réticulum™ endoplasmigue
endoplasmatisches Retikulum™
-reticolo™ endoplasmatico

pore
poro"
pora™
Pore”
-paro®
nucleus
nicien®
noyauM
Zedlkam ¥
“nuclea"

nuclear envelope
membrana’ nuclear
-membrane” nuciéaire
Kernmembran®
membrana’ nucleare

nuciealus
nuckéala™
nuctéole™
Kemktimerchen"
nuclealo™

liguen | lichen* | Flechte™ | lichene

structure of a lichen
estructura” de un liquen® p '“
structure’ d'un lichen™
Aufbau® einer Flechta”
struttura” di un lichene"

apothecium e
apotecio™
apothécie”
Fruchtktmer
apatecio

thallus

talo
thalle
Thallus"

tatlo

| examples of lichens
ejemplos" de liquenes"
exemples” de lichens"
Beispiele" fiir Flechten’
esempi" di lichenl"

fruticose lichen
liguen® fruticuloso
lichen" fruticuleux

Strauchfiechte”
lichene™ fruticoso

crustose lichen
liquen" custricen
lichen* crustace

Krustenflechta
lichene" crostose

foliose lichen
liquen" folldcen
lichen" foliace
Laubflechts”
lichene" fogliaceo



moss |

structure of a moss
estructura’ de un musga ™
structure” d'une mousse’
Aufban™ eines Mooses”

struttura” di un muschio

lgat
haja”
feuille™
Biatchen™
foglia”

stalk
pedinculo™
pedicelie”
Stiet™
stefo™

capsule
capsula’
capstile”
Kapsel
capsula’

musgo” | mousse” | Moos" | muschio"

examples of mosses
ejemplos" de musgos"
exemples" de mousses’
Beispiele" fir Moose "
esempi® di muschi®

common hair cap moss

e politrico™
! gambo polytric*’ commun
Thizoid prickly sphagnum gemeines Widettonmoos"
risnide esfagno” politrico" comune
thizoide sphaigne” squarreuse
Rhizoid" sparriges Torfmoos™
rizoide™ sfagno"' pungente
algae
alga” | algues” | Algen’ | alghe’ I
structure of an alga examples of algae
eslmc.‘tun‘i' de un alga” receplacle ejemplos” de algas”
structure’ d'une algue’ receptaculn " exemples" d'algues’
!HWE""‘E;TH ﬂff?', réceptacle” Belspiele” fiir Algen’
ruttura” di un’al ] £
o g i esempi” di alghe’
lamina
Idmina’
fronde”
Spreite”
lamina"
LY
~
thallus hapterpnu
talo™ ham?no
thalle™ haptére”
Thalius ¥ Hal‘mrgl?n
tallg¥ s
red alga
alga” roja
algue’ rouj
Rotalge
alga’ rossa

Berocyst
aemcisto”
abrcyste”

Blass"
aemciste”

midrib

nenvio central
nerure’ médiane
Mittelnppe"
neratura’ centrala

brown alga
alga’ parda
algue’ brune
Braunalge'
alga’ bruna
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mushroom

hango" | champignon® | Piz" | fungo"

structure of & mushroom
anatomia’ de un hongo'
structure” d'un champignon !
Aufbau® eines Pilzes™
struttura” di un fungo®

cap
sombirero
chapeay"
Hut
cappetio®

deadly poi: b i h
hongo" mortal hongo" venenoso
champignon” mortel champignon” vénéneux
todlich giftiger Pilz" Giftpilz"

fungo velenoso e mortale

fungo” velenoso

nng
anilla™
anneau
Ring®
L3 anelio®
BI
laminiflas’ stem
lamelles’ pie
Lamehe® pled
lameie" Stig|¥
% gambo"
volva ; .
" SpOres ot s
otva : + . v
i esporas ¥ -
I3 spores’
Stllelde‘ Sporen’ desl.myinrg angel fly agaric p
vohva spare’ amanita’ virosa Talsa oronja
- amanite” vireuse fausse urong:’
Knollenblatterpilz"' Fliegenpiiz
mycelium F ;
":‘IFI”';",‘ ticalio¥ amanita” virosa amanita’ muscaria
hyphet mycélium®
Pilfaden Myzel"
ifa’ micelio"
helecho® | fougere” | Fam" | felce”
structure of a fem ’ S0MS examples of ferns
¥ o
Sictus’ dund ooghe” sore® sl el
Aufbau® eines Farns" Sos" exompies d" mM
struttura” di una felce’ sora" Balspdela" flr Fame
esempl " di felci’
blade
limbn’
limbe ¥
Sprefte’
lamina
tree fem trunk
: W
helecho™ arbdren foneo
PR fougere” arborescente U
pinna y Baumfam"' Stamm
?l'!dn"“r! feice” arborea tronco ¥
ieder
pinnila’
petiole
pecioln™
pétiole™
frond Blattspinde|"
fronda" peduncoio
fronda’
= |
Wedal! fiddlehead [
fronda hajita” enratiada
crmsse’
hizome singeroliter junger Wedel "
mzoma® foglioling” amotolats
thizome®
Rhizom" (7 At ¥ P
» i \en!.\tlom foots common plnlypm_jy bird’s nest fern
L L taices” atventicias polipodio*' comin helecho* nido* de pajara"

raines’ adventives
sprofibiirtige Wurzeln®
radici’ avventizie

polypode ™ commun
gemaeiner Tapleifam "
polipodio* comune

fougere’ nid" d'oisean”
Nestfam "
lingua’ di cervo ™



plant

terminal bud

yema temminal
bourgaon* teminal
Endknospe”
gemma¥ terminale

anillary bud
yema’ axilar

bourgeon™ allaite -

Achselknospe”
gemma’ asceliare

seed lea
cotileddn®
cotylédon®
Keimbiatt"
cotiledone ¥

secondary root
ralz” secundana
racine” secondaire .
Seitenwurzal”
radice’ secondana

leaf node-

oot hais

pelos" absorbentes
poils" absorbants
Wurzeihaare™
peli™ radicall
root cap
caliptra”
coiffe’
Wurzelhaube"
pilariza’
primary root
raiz” primaria
racine” principale
Hauptwurzel"
radice” principale
raticle |
radiciita”™
radicuia”
Kelmwurzsl”
radichetta”
oot hairs
pelos" radicales
poits™ absorbants
Wurzelhaare™
peli™ radicali

flower bud
capullo™
bouton* fleral

plama® | plante” | Planze™ | pianta”

structure of a plant
anatomia” de una planta’
structure’ d'une plante”

apparato"' radicale

first leaves
pnmeras hojas”
premitres feuilles”
erste Laubbiatter”

secondary root i ogle
raiz" secundaria primary foat
racine” secondaire raiz" principal
Seitemwurzel™ racine” principate
radice laterale Primarwirzel”
seed ratfice” principale ("\\ /’)
semilla” .
graine”
Samen*

semat

Blistenknnspe :"“."' Aufbau® elner Planze”
piiia® Nl H:Ll’ struttura’ di una pianta’
Biiite"
fiore "
shoot
hmll
pousse’
Schassling"”
germoglo
twig
rama’
rameau®
Zwelg"
ramascello™

intemode

entrenuda

entre-nicaud "

Stengelglied" stam

inemodo talla

< tige”
Slenser-“

collar fusto™

cuslia™

collet™

Hals"

-colletto™ germination
radicle germinacidn’
radicula’ galﬂ"lilwl.irm1
radicetie” Kelnyung}
Faserwurzel” germinazione

dichetta”
s terminal bud leaf
2 yema' termiinal hoja’"
) bourgeon™ terminal, Teuille”
X Vegetationspunkt'’ Blal't"r
gemma’ apicale fogia
cotyledon |
mot system c:mileddn:
raices” cotylédon
systeme racinain verwelkendes Keimblatt”
Wurzelsystem " cotiiedone™
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soll profile

perfil" del suelo”
profil* du sol*
Bodenprofil"
profilo™ del suoio"

plant linzr
humus®

litigre”
Auflagehumus®
humus®

topsail

Oberboden®

subsail
subsugio
sous-solY
Unterboden™'
sottosuoin

bedrock
roca’ madre.
- roche” mére”

capa’ supericial del susio
couche” arable

strato™ superficiale del suola

Muttergestein™
roccia’ in posto

photosynthesis
fotosintesis”
photosynthase'
Photesynthese "
fotosintesi”

solar energy
enengia’ solar
energie” solaire
Sonnenenergie’
energia’ solare

leat
hoja’
feuille”
Blatt"
foglia"
stem
S release of ulxygen "
: produccién’ de oxigeno’
S:IJEIE“ rejet" d'oxygéne
o Abgabe” von Sauerstoff”
stelo., produzione” di ossigeno®
Blucosa
glucosa’
glucuse‘: absorption of carbon dioxide
Gluﬁﬂﬁl‘v absarcion® de didwida de carbono™
glucosio absorption” de dioxyde de carbone

Aufnahme’ von Kohlendioxid™
* di anidride”

absorption of water and mineral salts
absorcion” de agua® y sales” minerales
absorption” d'eau’ et de sels" mindraux
Aufnahme’ von Wasser” und Mineralstoffen
assorbimento" di acqua’ e sali™ minerali

section of a bulb
scale Iea!‘ core de un bulbo™
hoja coupe’ d'un bulbe"
tunique: Iwiebel” im Querschnitt®
Laubblatt" sezione’ di un bulbo"
tunica’
bud
yema'
“ bourgean ™
Knospe”
gemma’
fleshy leaf
hoja® flexible
écallie’ ¢
Schuppenblatt" -
fogha" camosa
bbbl
bufbilla®
caieu™
Brutzwishel"
bulbilio™
underground stem
tallo¥ del bulbo"
tige"
Blitenstangstiel ¥
fusto™ del bulbo®
base
base” del bulbo"
plateau™ m”,‘
Spross" .
base" del bulbo¥ Havme,
Wurzel
radice’



leaf

hoja” | feuille” | Blatt® | foglia’

structure of a leaf

simple leaves tip
estructura” de una hoja”

hojas' simples punta’
feuilles’ simples structure” d'une feuville”
einfache Blatter” Aufbau® eines Blats"
foglie” semplici struttura’ di una foglia’
. ven margin
newad:ua‘ secundaria borde™
nenur’ secondaire bord™
Stiadar_ Blattrand”
nenatura ma,gmeu
cordata g
acorazonada midib
comdée tlade nervadura’ prncipal
Herdfrmig hoja’ nervure’ pAncipale
cordata fimbe™ Mittelrippe”
Spreite” -nervatura” centrate
Tamina’
reniform
reniforme leaf margins
réniforme Ia hoja” segun su borde"
nierenfarmig bord " d’'une feuille”
reniforme Blattrand "
margine" fogliare
peticle el fog!
peciolo™ dentate
pétiole™ dentada
orbiculate Blattstiet denté
orbicular picciolo gesagt
amondie stipule dentato
rund F
orbicolare Elipiie
stipule”
Blattansatz"
stipola”™
sheath
sabn F
spatulate e doubly dentate
espatulada b F dable dentada
spatulée & g“::g:_r doublement denté
spatelfirmig  doppeit gesagt
spatolata doppiamente dentato
leaf axil
compound leaves aila" de la hoja"
ks hojas” compuestas point™ d'attache’
f f Blattachsel’
acicular feuilles’ composées usc;la‘ In:;a:e
lindare usammengesetzte Blatter” ——
linealisch foglie” composte festaneada
lineare crénelé
gekerbt
crenato
haskile ciliate
haslé: ciliada
cillé
FielBanig trifaliolate palmate gowimpait
ol wifoliada palmeada dliato
trifoliée palmée
ovite dreizihlig handfarmig
agvada trifogliata palmata
ovoide
elformig pinnatifid
ovata pinatifida f
B pennée entire
fhederteilig entera
‘g pennatifida entier
o ganirandig
| ‘ liscio

()
"

5%
g
- - |
|
| lobate

~
K _

| lobulada
lanceolate peltate abruptly pinnate otdd pinnate lobé
lanceolada peitada paripinnada imparipinnada gebuchtet
lancéolde peltée paripennée imparipennée lobato
lanzettfarmig schildfdrmig paarig gefiedert unpaarig gefiedert
lanceolata peltata paripennata imparipennata
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flower

I fior” | flewr” | Blite’ | fiore™

structure of a flower

estructura’ de una flor' stigma
structure’ d'une fleur’ estigma®
Aufbau" einer Blume” stigmate"
struttura’ di un fiore" Narbe"
stigma '
“ anther pistil
antera’ istila"
style S p
A - anthére istil
E;I;Lgv w B '* f Staubbeutel* Stzmpe!"‘
Griffed" v antera pistilia®
stilgM. ..o 0 3 o fitament
filamento
; filet"
Staubfaden St
filamento¥ o

petal
pétalg"
R ndpaleM corolla
Bliitenblatt l:mlﬂa‘r
petalo™ corolle
receptacie Blumenkrane”
recept'i;ulcn"' corlla”
e cie
Biltenbaden’
L]
ricettacolo sepal
ovary sépalo™ L&
ovano¥ sépale™ | A
ovaireV. ... A8 . Kelchblatt” L 4
Fruchtknoten* ~sepalo
A
ovano
pedicel 3 “ovule sta cal
pedinculo® Ja dvulo™ mam" ﬁlg'
pe'_doncuin: ovule™ : étaming” calice
Blmensuel.' Samganlaae Staubbiatt” Blitenkelch ™
peduncolo oviky stame™ calice
examples of flowers
ejemplos " de flores’ p
exemples” de fleurs’ i
a orchid
Beispiele" fir Blumen" pesspr X
esempi” di fiori" orchidée” } §
Orchidee”
orchidea’

4 W daffodil poppy
nan:isa"'l amapola’
jongquille coquelicot™
Narzisse” Mohn

trombone*' papavern"
twlip lity of the valley camation rose
tulipan® u clavel" rosa”
tulipe” muguet" eillet” rose”
Tulpe” Maiglackchen" Nelke' Rose”
tulipana " mughetto™ garofana rosa’
- . -
A
- n
{ ( 3 \ <
w .
| 2o
begonia lily crocus sunflower
begania” azucena’ mﬂ":‘ girasol "
bégonia" lis¥ crocus toumnesal ™
Begonie” Lilie* Krokus® Sonnenblume”
begonia’ gigho" croco grasole"




types of inflorescences
des* de infl i

modes" d'inflorescence’
Arten’ von Blitenstinden”
tipi" di inflorescenze’

» -
/ > TL LASCAALT )
A 3
¥
~ A-_- o
raceme uniparous cyme umbel capitulum
racimo* cima’ unipara umbela’ caberuela”
grappe cyme” unipare ombelle” capitule"
geschlossene Traube” eingliedrige Trugdolde™ Dolde” Kitrbehen ™
racemo' cima’ unipara ombrella’ capoling®
. " @ - -
= - = . - -
g g O
T R
T AT r
Vi y A
‘F R
spike biparous cyme corymb spadix
espiga’ cima’ bipara corimbo " espadice"
i * bipare corymbe" spadice”
finre" weigliedrige Trugdolde” Doldentraube’ Kolben
spiga’ cima’ bipara corimbo spadice™
frutos® | fruits* | Frichte® | fruti
fleshy fruit: stone fruit
drupa’
technical terms sej:liun of a peach . usual terms fruit" charmu & noyau"
témings* técnicos corte™ de un melocotdn términos* familiares fiei Steinfrucht”
) F F ri iy schige
termes" techniques coupe” d'une péche termes " familiers drupa’
wissenschaftliche Bezeichnungen” Pfirsich" Im Querschnitt" gebrauchliche Bezeichnungen”
termini® tecnici sezione” di una pesca’ termini" comuni
pedicel stem
pedinculo® rabilip
pédunwle:- " ) .--qusus’
Stiel Stiel
peduncolo piceiolo®
EXOCam sl_dn
epicarpio" piel” .
énicame: -peau’
Exokarp Haut”
esocamo™.. buccia”
mesocan flesh
mesocarpio pulpa”
mésocampet e ST} ool pulpe’
Mesokam " Fruchtfieisch®
mesocarpo polpa®
seed coat pit .
tegumenta™ de la semilla” aimendra
tegument" de la graine” % E'“EIL‘!E
Samenmantel* Kem®
tegumento® del seme¥ mandorta
seed stone
semilla® _ hueso¥
graine” -nayau™
Samen® Stein"
seme™ noceiolo
endocarp .
endocarpio® i
endocame® style
Endokarp™ estilo¥
endocarpo® style™
Gritfel"
stilg"
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fruit

fleshy fruit: pome fruit
~ pomo* carnoso
fruit" charnu & pépins”
fleischige Apfelfrucht’
frutto" camoso: mela
technical terms
términos® técnicos
termes" techniques
wissenschaftiiche Bezeichnungen”
termini* tecaici
pedice|
pedinculo®
pédoncute.
StiglV
peduncolo®
foculus
I6culo™
loge” ...
Fruchtknotenfach™
loculp™
seed
semilla”
graine”...,
Samen®
seme™
MEsnca
MESOCATPIO
mSDCarpeM ..ot
Mesokarp™
mwﬂ

mmmo" aabbbidnd U

prapievion IR, s il
Endokam”

enmmou
axpcan
Setsny.
BpICAEEM oo
Exokarp”

esocamo®

estiln®
g‘meu_._.-
Griffel
stila¥

fleshy fruit: citrus fruit
fruto" camnoso: citrico"
fruit" charnu : agrume!
flelschige Frucht': Zitrusfrucht”
fritto® camoso: agrume”
technical terms
términos" técnicos
termes techniques
wissanschaftliche Bezeichnungen”
termini* tegnici

wall
membrana’
cloison”
Scheidewand”
parete’

seed
semilla’
graine”
Samen*
amat. ...

Juice sac
celdilla’

toge”

Fruchtfach®
cellula® dal suceo--

B2

section of an apple N
corte* de una manzana'
couge” d'iine pomime” terms
Apfel* im Querschnitt
di una mela”

termes" familiers

termini™ comuni

rabilio¥
queus”
Stiel™
pleclalo

skin
piel”
s B
Schale”
bugeia’

seed
pepita’
""""""" pépin®
KemM
seme!

flesh
. pulpa’
- pulpe”
Fruchtfieisch”
polpa’

core
. corazén™
o coaurt
Kemgehause
torsolo ™

stamen  sepal
estambre Sév!lu“
étamine’  sépale"
Staubblatt”  Sepalum”
stame™  sepaio"

section of an orange
corte de una Hlel'
Wmf d'une oral er

Orange’ im Querschnitt" o
sezione’ dl un'arancia’

termes" familiers

termini comuni
rind

coreza’

érarce”
Fruchtwand’
storza”

pulp
pulpa’
~-pulpe’
Fruchtfieisch”
polpa”

términos' familiares

gebrauchliche Bezeichnungen”

térmings ' familiares

gebrauchiiche Bezeichnungen”



technical terms

términos* técnicos

termes ¥ technigues
wissenschaftiiche Bezeichnungen”
termini¥ teenici

pedicel
pedincula®

pédoncule-—

Stiel
peduncola®

BROLE
epicarpio®

épicame®-

Exokamp”
esocamao”

funiculus
funiculo™
funicute
Nabelstrang®’
funicalo™

seed
semilla”
graine’
Samen"
seme!!

mesocam:

mesocarpio™
mésacarpe"!

Mesokam"
mesocarpo®

style-

estiln¥
style?
Stylus*
stiln¥

section of a strawberry

corte de una fresa”
coupe” d'une fralse”

Erdbeere” im Querschnitt"!

sezione” dl una fragola’

pedicel
pedinculo™
pédoncule™
Stiel™
peduncolo™

epicalyx
caliculo™
calicule™
Ausenkelch "
calicetto

receptacle
receptaculo™
réceplacie™
Blitenboden
ricentacoio®

section of a grape
corte" de una uva”
coupe’ d'un raisin®
Weintraube” im Querschnitt"
sezione’ di un acing"

calyx
cali"
calice™
Kelch*

calice™

achene
aguenio™
akéne!
Samen"
achenio™

flesh

pulpa’

pulpe”
Fruchtfieisch®
polpa”

sged
semilla”
graine’
Samen"
seme!

receptacle -

receptaculo”!
réceptacle
Blitenboden*
fcettacolo

drupelet
drupéola’
drupeala’
Stelnfriichichen®
drupenia’

fleshy fruit: berry fruit
fruto” carnoso: baya’
fruit" chamu : baie’

fleischige Frucht’: Beere’
frutto" carmose: bacca’

usual terms

términos famillares

termes" familiers ’
gebriuchliche Bezeichnungen”
termini* comuni

stem
rabilla™
quene”
Stiel™
picciolo®

skin
piel”
peay’
Haut'
buccia”

seed
pepita”
pépin®

vinacciolo®

flesh

pulpa’

pulpe’
Fruchtfleisch ™
paipa’

pedicel
pedincuto™
pedoncue™
Stigt"
peduncolo®

section of a raspberry
corte” de una frambuesa’
coupe’ d'une framboise”
Himbeere' im Querschnitt"
seziong” di un lampone"

sepal
sépalo"
sépale™
Kelchblatt"
sepalo™
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dry fruits
frutos" secos
fruits" secs
Trockenfriichte’
frutti" secchi

husk
cascara”
brou™
Hiille”
mallo®

section of a hazelnut

corte® de una avellana” c‘l._lpuler
coupe” d'une nolsette’ clipula
La itt" durch eine cupule’
sezione’ di una noceiola” Frut:hlb(el:he;“
tupala’
biract
bractea”
bractée”
Deckblatt"
brattea’
seed
semilla’
graing”
Samen"
seme!!
pericarp
pericarpin™
péricarpe™
Fruchtwand"
pesicarpo™
achene
aquenio™
stigma akene!!
estigma*’ Schiiefifrucit”
stigmate" achenio*
Marbe’
stigma®
section of a walnut
corte de una nuez”
coupe’ d'une noix” _
Lingsschnitt" durch eine Walnuss”
sezione’ di una noce”
-shell
cascara”
coque”
Schale’
guscio"
green walnut
nuez” verde
cemeau”
Samen*
gheriglio™
partition
biena’
zeste
Scheidewand”
setto ™

B4

section of a follicle: star anise
corte" de un falicule™ ; anis" estrellado
coupa’ d'un follicule™ : anis" étoila
Balg" im Querschnitt": Stemanis"
sezione” di un follicolo®: anice” stellato

seed
semilla’
graine”
Samen®
seme . |

section of a legume: pea
corte™ de una legumbre’ : guisante®
coupe” d'une gousse” : pois"
Hiitsentrucht” im Querschnitt": Erbse’

sezione” di un legume"; pisello™

calyx midrib
it nenvadura® central
calice . nervure” principale
Kelch™ Mittelippe”
calice nervatura” centrale
pea pore
guisante mru:
poisM pore™ -
Erbsa” Pore"
pisatio" poro®
funicuius 5_93?
funiculo" sernlflal’
funicule® graine -
Nabelstrang* SﬂfﬂEﬂ"
funicolo® sefme
hull
vaina“
cosse’
Schote”
baccelio"
suttre
sutura’
-suture”
Naht®
sutura”
style
estilo™
styla
Griffe!™
stilg¥

section of a silique: mustard
corte de una silicua” : mostaza’
coupe’ d'une siligue’ : moutarda’
Schote” im Querschnitt": Sent"

sezione’ di una siliqua’: senape” nera

style
estilo"
style
Griffel™
stilg¥
- folliche
foliculo™
follicule®
Fruchtkapsel”
follicoln™
seed
semilla’
graine’
Samen o
seme™-.
septum -
septum® g
membrane” médiane
Scheidewand”
replo™ %
valve - 4
ventalla™
vahe' q
Fruchtbiatt”
valva" ]

corte" de una capsula

section of a capsule: poppy

:amapola’
coupe’ d'une capsula’ : pavot"

Fruchtkapsel” im Querschnitt™: Mohn"
sezione’ di una capsula’: papavera®



cereal

buckwheat
trign™ sarraceno
samasin"
Buchweizen
grano" saraceno

barley
ceb.d'a’

Gerste”
I"m“

by

mullel
mijo"

miliet"
Hirse”
miglin™

buckwheat: raceme
trigo™ sarraceno: racimo "

sarrasin® : grappe”
Buchweizen"; Doldenrispe”
grano' saraceno: racemo"

barley: spike

sorghum: panicle

sorgo " ; panicula”
sorgho" : panicule”
Mohrenhirse”: Rispe”
sorgo™; pannocchia’

mlllet spike

Hirse": Ahrenrispe”

migho": spiga”

wheat: spike
trigo" : mleﬂ.
bigY : épi
Weizen: Ahre’
grano"; spiga”

g f
/

rice; spdkn
arm“

Rais“. I!ispe"
riso™: spiga’

rye: splke
centeno’ : espi
selgle" : épl
Ruggun“ Ahre'
segale”; spiga”

$

maiz*
mais "'
Mais"
mais*

i

avoine”
Hafer"
avena”

silk
pelo® da maiz"

barbe" -

Bant™
barba"

cob
mazorca’

épitt

Kolben™
pannocchia”

hiusk

hoja’
feullle’
Hillsa"
canoccio™

kemel
grano™
grain®!
Kem*
cariosside”

cales” | G

de" | cereali™

section of a grain of wheat
corte' de un grano" de trign"
mupa d'un grain* de hlé“

* durch ain W

stu:inrw di un chiceo di grano ™

birush

-starch

almiddn™
albumen® farineux
Stéirke”

amido™

-seed coal

céscara”

tégument
Samenschale’
tegumento seminale

o
germen't

germe"
Keim"

oats: panicle
avena’ : panicula’
avoine” : panicule’
Hafer": Ahrchen
avena’: pannocchia”

com: cob
maiz" : mazorca”
mais* : dpi*
Mals™: Kolben"
mais*: pannocchia“
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grape

uwva’ | vigne" | Rebe’ | wite'

bunch of grapes
racimo™ de uvas'
grappe’ de raisins"
Traubenhenke!"
grappoio™ d'uva’

pedici|
pedinculo!!
pédoncule*
Biiitenstiel"
peduncolo™

tendril
wrcillo”
wrille’ - g
Weinranke®
viticeio

main stalk
tallo principal
axe™ principal
Hauptstiel"

rachide’
grape
vid”
raisin™
Weintraube’
acing®
grape leaf
hoja’ de la vid"
feullle” de vigne"
Weinblatt"
pampina*
terminal lobe

Idbul terminal
lobe™ terminal
Endlappen"
lobo™ terminale

upper lateral sinus

seno™ lateral superior
sinus™ latéral supérieur
oberer seitlicher Einschnin
seno" laterale superiore

lower lateral sinus

senn" lateral inferior

sinus™ [atéral inférieur
unterer saitlicher Einschnit®
sena® laterale inferiore

steps in maturation
etapas’ de la maduracion’
étapes’ de maturation’
Stufen’ der Reife’

stadi" di maturazione’

branch
ramificacidn’
rameau™
Fruchtholz"
ramo™

Fruchtholz"
ramo™ con frutti™

upper lateral lobe

lobulo" lateral superior
lobe" iatéral supérieur
oberer seitficher Lappen®
lobo" laterale superiore

lower lateral lobe

Idbulo eral inferior
éral Inférieur
unterer seiticher Lappen™
lobo™ taterale inferore

petiokar sinus
seno™ def peciolo
sinus" pétiolaire
Blattstieleinschnitt”
seno™ peziolato

flowering.
floracidn”
floraison”
Blite"
fioritura”

g8

fruition

fructificacion”
nouaison’

Fruchtbildung’

fruttificazione”

sucker
serpalio™
gourmand ¥
Trieh "
femminglla’

trunk
tronco®
tronc®
Stamm®

tronco™

ripening

envern™

véraison”
Reifeprozess
maturazions”

oot system
raices”
systeme™ racinaine
Wurzelsystem”
apparato™ radicale

vine stock

cepa’ de vid'
cep" de vigne'
Rebstock"
albern delta vite”

vine shoot
sarmiento™
sarment"
Trieh"
traicio™

ripeness
madurez’

maturité”
Vollreife'

maturita”




tree

radice’ superficiale

cross section of a trunk

corte” transversal de un tronco™
coupe" transversale du tronc®
Baumstamm" im Querschnitt*
sezione” trasversale di un tronco™

wood ray

radio" medular
rayon" médullaire
Markstrahlen®
raggio™ midoliare

annual ring

anillo" de crecimienta
ceme™ annuel
Jahresring"

cerchia™ annuale

cambium:
cambium®
cambium™
Hambium"

cambioM

phioem
liber™
libar*
Bast
floema"

foliage

foliaje®
feulllage"

Laub"
fogliame"

crown
copa’
houppier®
Hrone”
chioma’

shallow root
raiz” superficiale
racine’ tragante
Flachwurzel®

taproot
raiz’ primaria

racine” pivotante -
Plahtwurzel®
radice” a fittone

sapwood:
albura’
aubier”
Splinthalz™
albumo™

pith
méduia®
moelle’
Mark"
midolio™

heartwood
duramen™

bois" de ceeur™
Kemhole"

cuore™ del legno ™

bark
corera”
écorce’
Borke"
coneccia”

branches

ramaje"

ramure’
Aste™
rami*

bole

tiase” del tronco™
A

Stamm™
parte” inferiore del tronca™

shoat
retofio™
rejort
Schossling®
pollone*

arbol* | arbre | Baum™ | albero ‘

structure of a tree
anatomia” de un drbol "
structure” d'un arbre "'
Aufbau" eines Baumes"
struttura’ di un albern"

_-ramo™

twig

ramilla’

ramilie”

Zweig"

ramo® secondario

limk
rama’ madre

-branche” maitresse
o

ramo® primario

radicle
radicula”
radicelle’
Fasenwurzel"
ratfichetta”

root-halr zong

2ona’ de pelos™ absorhentes
chevelu"

Wurzethaarzane”

--regione " pilifera

stu_mp

souche”
Stumpf*




I examples of broadleaved trees
ejemplos” de latifolios"
exemples” d'arbres" feuillus
Belspiele” fiir Laubhalzer”
esempi di latifoglie’

oak
roble"
chéne!
Eiche’
quercia’

abedul"
bouleau"
Birke'
betulla”

L TTTrwTT

mnln§ willow
sauce” lloron
saule" plaureur
Trauerweide”
salice”’ plangente



i - N conifer

conifera™ | conifére® | Nadelbaum" | conifera”

branch
rama’
rameau "
M‘ M

rama®

male cone
cono® masculing

cone™ male
mannfiche Blitenstinge"
cono™ maschile
female cone
cona femening
cane™ femelle
weibliche Blitenstande"
cona" femminile

cone
pifa’
cine"
Zapfen"

cano®

examples of leaves

ejemplos” de hojas’

fir needles exemples” de feuilles’

agujas’ del abeto"
alguilies” de sapin®
Tannennadein’
aght" d'abete"

Beispiele” fur Nadelblatter"
esempi " di foglie’

pine needies
agujas’ del pino”
alguilles’ de pin"'
Kiefernnadeln’
aghi" di pino"

cypress scalelike leaves

hojas’ escamadas del ciprés"
écailles” de cyprés"
Zypressennadein’

foglie” squamiformi del cipresso™

examples of conifers
ejemplos” de coniferas’
exemples" de coniféres”
Belspiele" fiir Nadelhdlzer”
esempi” di conifere’

umbraila pine
pina" pifonero
pin" parasol "
Pinie’

pino™ domestico

cedar of Lebanon
cedro™ del Libano®
cédre du Liban"
Libanonzeder’
cedra" del Libano "

spruce larch

picea alerce™
épicéa" ; epinerte’ méléze"
Fichte Larche
picea’ larice™




animal cell

célula” animal | cellule” animale | tierische Zelle” | cellula” animale

ribosome
nuclear ?n\-etfpe ribosoma*!
membrana® nuclear ribosome"

membrane’ nuciéaire
Kemmembran©
membrana’ nucleare

Ribosam®
ribosoma*

nucleus
niiclea®
noyau®
Zellkern ™
nucteo®

nucleclus
nucléglo™

nucléole™ ..

Nukieolus"
nuclealn®

microtubule
micratibuio
micratubule™
Mikrotubulus"
microtubulo™

_.lysosome

lysosame
lisosama®
u
Lysosom™
lisosoma®'

Golgi apparatus
aparato" de Golgl
appareil™ de Golg
Golg-Apparat™
apparato’ del Golgi

engoplasmic raticulum
reticulo™ endoplasmatice

< rétieulum™ endoplasmigue

endoplasmatisches Retikulum "
reticolo™ endoplasmatico

microfilament
microfilamento ¥

~-microfilament™

mitochondrion Mikrofitament”
mitocondrio } microfilamanta
mitecondria™ vacuola’
“vacuole”
" Vakuole"
peruaciscms.. - vacuolo®
peroxisoma
v eytoplasim
perfaxysome ! i
Perogysom” i <:noprlas:maJ\‘Y
perossisoma®’ ~Eftplesie
Zytoplasma’
c'"”T, citoplasma™
cilio
] el memi:rra ne
| 4 membrana’ celular
Wimper" H H s
ciglio™ ....--- chromatin centriole mambmie eoplasmigus
cromatina” centriolo® Zmp"asma!memmﬁ"
Sitiniatner centriole™ membrana” cellulare
Chromatin Zentriol"
cromatina” centriolo™
icelulares” | unicellulaires" | Einzeller* | unicellutari®
amoeba palameci_um
ameba’ pamm@“ C_H!ur.r‘l
amibe’ paramécie” C_lllll‘l
Amabe" Paramecium” cil
ameba’ paramecio® \'fm:lprer'
food vacuole -ciglia
. piasma membrane vacuola® digestiva i
i G i plasma membrang
ngmlr"i::ﬂﬁ;glﬁ membrana’ plasmica vacuole” digestive membrana’ de plasma !
vacuole” contractile THEmoRnE nrasmlc}ue Nahmn?zuamnle’ ~membrane’ plasmique
pulsierende Vakuole” Al Wl SEEHE Plasmamembran®
membrana” plasmatica _ F i
vacuolo" pulsante micronucleus membrana’ plasmatica
microndciea® peristome
micronucleus .- peristoma™
Mikmnukleus: - peristomia™
micronutien Peristom"
i "
macronucleus PEfEomA
macronicien cytostome
macronucleus" - citostoma®
Makronuklaus" - ytostome™
maconucieo® Ey‘tﬂs‘!um"“
! citostoma
: cyloplasm
pseudopod citoplasma® cytophanynx
pseuddpodo™ cytoplasme citatarings”
pseuﬂopm_:e“h Zytoplasma” " cytopharynx*
Psevdopadium citopiasma "' Zytopharynx™
seudopodio : ’ citofaringe™”
P contractile vacuole: 0 g
rned_:u_aguate_ nucleui varuDI?"mntm'r:_tll cytoproct  forming food vacuale )
vacuola’ digestiva nucleou vacuole’ contractile citoprocto®  vacuola® digestiva en formacion”
vacuole” digestive noau” pulsierende Vakuole” cytoprocte”  vacuole” digestive en formation”
Nahrungsvakuole Zellkemu vacuolo™ pulsante Zellafer” Je b 2
vacuolo™ digerente fucieo citopigio™  vacuolo™ digerente in formazione”



sponge

calcarenus sponge
esponja’ calcdrea
éponge” calcaire
Kalkschwamm''
spugna’ calcarea

pinacocyte
pinacocito™
pinacocyte
Pinakocyte
pinacocita®

mesohyal
mesoglea’
mésoglés”
Mesogioea’
mesanchima® .

choanocyte
coanocito"
choanocyte"- -
Choanocyte”
coanocita®

spongocos!
cavidad” gastrica
cavité” gastrale
Spongozdl ¥
spongocale

esponja’ | éponge’ | Schwamm" | spugna’®

anatomy of a sponge
anatomia’ de una esponja’
anatomie’ de I'éponge’
Anatomie” eines Sehwamms"'
anatomia’ di una spugna’

osculum
ascula®
oscubke
Osculum™
osculo

water flow
fiujo™ de agua”
circulation” de ['eau’
Wasserfiui"

flusso® d'acqua’

ostum

poro inhalante
pore™ inhalant
Porenzelle’
poro™ inalante

endoderm
endoderma™
endoderme "'
Entodem®
endoderma

ectodem
ectodermo"
actoderme
Ektorerm®
ectoderma®!

echinoderms

anatomy of a starfish

anatomia” de una estrella’ de mar"'
anatomie” de I'étoile” de mer”
Anatomie” eines Seestems "
anatomia’ di una stelta” marina

Ennopone
ganada’
orifice™ génital
Genitalporus™
para" genitale

Intesting

intesting™

intestin®
Darmblindschiauch
intesting"

Ii§bﬂnal

canal™ anular
canal" annulaire
Ringkanal
canale circolare
radial canal
canal" radial
canal" radiaire
Radidrkanal”
canale radiale

ampulla
ampalla”
ampoule”
Ampulie’
ampollia©

anus
ano"

anus™
Aftar*!

ang"

esophaghs
psofagn

esophage"

Osophagus"
esofago®

equinodermos” | échinodermes” | Echinodermen | etﬁinodetmr‘"

am
brazo™
pbras™
W

braccio™

morphology of a starfish

morfologla’ de una estreila” de mar"!
morphologie” de |'étoile” de mer”
aufiere Merkmale" elnes Seesterns"
morfologia’ di una stella” marina

spines

espinas’
plauants™
Stacheln"

spini”
g central disk

disco™ central
disque™ central
Zentralscheibe”
-disco™ centrale

pylonic cecum
ciego™ pildrico
cacum" pylorique
Darmblindsack ™
cieca" pilorico

madrepaorite
placa’ madrepdrica
plaque” madréporigus
Madreporenplatte”

mouth
boca®
bouche”™
Mundbffnung”
bocea”

gonad
gonada’

gonade’

Gonade”

gonade™

rectal cecum
ciego® rectal
caecum® rectal
tlinder Enddarm
cieco™ rattale

stomach
estomago ™
estomac"
Magen®
stomaca®

prastra’ madreporica

- tube foot

pie" ambulacral

pied" ambulacraire
Ambulakralfiifichen™
pedicelio® ambulacrale

eyespot
mancha® ocular
il primitif
einfaches Auge"
macchia” oculare

sea urchin
erizo" de mar"
oursin*
Seeigel”
riccio™ di mare"



butterfly

I mariposa’ | papillon” | Schmetterding" | farfalla”

morphology of a butterfly
morfologia” de una mariposa
momphologie” du papilion

dufiere Merkmale" eines Schmetterings"

morfologia’ di una farfalla’

antenna

labial

palpe

i)

@ampa

paip
¥ labial

abial

Lippentaster"

abiale

erbesn
anteriore

middle leg
pata’ media

pata’ trasera
vosténieure

abdomen

abdomen®
abidomen

Hintarle
addome®

vatura” alare

hind wing

g

" postenore

Sehenkelring

trochanter
trocanter®
trochanter'

N

trocanters™

tarsus

ase
FuY

tarso®

claw

unghia®

femur

Schiene’
tibia®

hind leg

pata’ trasera
patte” postérieure
Hinterbein"
zampa’ posteriore




butterfly

larva
origa”
chenilia’
Raupe”
bruco"

dorsal blood vessel
vaso™ sanguineo dorsal
vaisseau™ sanguin darsal
dorsales Blutgefag
vaso™ sanguigno dorsale

salvary gland
glandula® salivar
glande” salivaire  ©
Speicheldrise” 1
ghiandola” salivare \.

esophagus \
esdfage” %)
@sophage® | i
Gsophagus" i’
esofago™ i

Malpighian tubules
tubas® de Malpighi
tubes¥ de Malpighl--
Malpighi-Gefafie™
i ™ matpighiani
ovary
ovario"
ovaire"
Ovarium®
ovano"
simple ays
acela¥
cell" simple
,, nead
Punktauge cabazat

occhio™ semplice i

thorax
y torax™
mandible thorax™
mandibula” Thorax
mandibule” torace ™
Unterkiefer"
mandibola”
walking leg
pata’ tordcica
patte’ ambulatoie
Laufbein™

ano™ lscomotorio

proleg

pata’ ventosa
patie’ ventouse
Bauchfuft™
falsa zampa "

anatomy of a female butterfly
anatomia de una mariposa’ hembra’
anatomie” du Pupﬂllan" femelle
Anatomie’ elnes weiblichen
Schmetterings"

anatomia’ di una farfalla” femmina

seminal receptache
raceptaculo™ seminal
récaptacie séminal
Spermatheka’

ricettacolo seminale

oviduct
oviducto™
aviducte"
Effiter™
adotta

colon

colon
colon®
Kolon®
colon

intesting opening of copulatory bursa

intesting" orificio™ de la bolsa’ copuladora

intestin® onfice™ de [a bourse” copulatrice ﬂl"ﬁﬂi}
Dam¥ Offnung” der Begattungskammer” crisdlida

Intesting" onfizio™ della sacca” copulatoria

spiracle
estigma
stigmate¥ .|
Stigma” e
stigma®
abdomen
abdomen"
abdomen®.-—
Hinterleib"'
addome "
metathiorax
metatdrax"
métathorax '
Metathorax"'
metatorace™ ..........ooon
mesotharax
mesotdrax"
mésothorax"!
Mesatharax
mesatorace
abdominal segment
segmento™ abdominal
-segment” abdominal
Hinterleibssegment
segmento addominale
anal clasper
pata* anal
~patte” anale
Analfu®

falsa zampa' anale

chrysalide”
Puppe’
crisalide”

" Gremaster
cremaster’’
crémaster™
Kremaster™
cremastere

win,
alag
alle”

Fliige!"
ooy

.antenna
antena”
antenne”
Antenne”
antenna’”

- prothorax
protdrax™
prothorax"
Prothorax"!
protorace
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honeybee -

I abeja” | abeille” | Honigblena™ | ape”

morphology of a honeybee: worker
morfologia” de una abeja’ trabajadora’
marphologie’ de I'abeille’ : ouvriére™
aufiere " iner Honigl
morfologia” di un’ape’: operaia

wing
ala®
aile’
Fliigel"
ala’

abdomen
abdomen®
abdomen™
Hinterleib™
addome™

Ci

Sting
aguljon™
aiguillan"
Stachel"!

pungglione™

hind leg (inner surface)

pata’ trasera (superficie” interior)
patte’ postérieure (face’ inteme)
Hinterbein" (Innenseite’)

zampa' posteriore (superficie’ Intema)

pectan
peine de polen”
peigne & poflen
Poilenkamm"
pettine* del polling "

pollen packer
pinza’ tiblotarsiana
pince” tibio-tarsienne
Pollenzange”
pinza” del polline®
auricle
auricula’
poussair” & pollen™
Polienschieber
sperone™ tarsale

pobien brush

cepillo

brosse” & pollen
Pollenbiirste
spazzola” del polline™

palien basket
cestillo¥
orbeille’ & pollen™
Pollenkdrbchen®
cestella”

hind leg

patz” trasera
patte” postérieurs
Hinterbein™
zampa’ posteriore

metatarsus
metatarso™
métatarse

Mittelfug ™
metatarso™

antennag cleaner
limpiador* de antenas’
brosse” d antennes’
Fiihlerputzer"

stregghia” per fe antenne”

thorax

thorax"
Thorax®
torage

noflen brush

prosse” & pollen"
Pollenbiirsie’
spazmola’ del pofling

compound eye
ojo compuesto
@il composé
Facettenauge”
occhio composto

mouthparts
apéndices bucales
pieces’ buccales

Mun:_rﬁerl\zeugE"
pary” boceal
antenna
antena”
X antenne”
middle leg foreleg ::{:::2‘
pata’ media pata’ delantera
patte” médiane @
Mittelbein®
zampa’ mediana zampa’ anteriore
foreleg (outer surface)
pata’ delantera (superficie” exterior)
patte” antérieure (face” exteme)
Vorderbein” (AuBenseite’)
zampa’ anteriore (superficie” estema)
middle leg {outer surface)
cox f?ml“M pata” media (superficie” exterior)
coxa’ rt?mur“I patte” médiane (face” externe)
hanche’ femurt! Mittelbein” (AuRenseite”)
Hiifte’ Schenkel" zampa’ mediana {superficie” estemna)
coxa’ femore
tru»t;haﬂtarl
Schenkelring"
trocantere " tibia
titia®
'-'EIur:lr tibia™
.""’Io\, Schiene"
velum' titiia "
Putzspom*
raschiatoio™ Spur
espoldn®
éperon™
Spom™

paol
sperona™

tarsus
tarso¥
tarse!

Fuit™
tarso™




anatomy of a honeybee
anatomia’ de una abeja’

dorsal aorta anatomie’ de ['abellle’
aorta’ dorsal Anatomie” einer Honighlene”
aore dorsale anatomia’ di un'ape’

i
a0

ngef;
i’ dorsale

Malpighian tubule
Y de Malpigh

nene cond
comdon" nenvioso

tubo* malpighiano

fechin gy 3 ; brain
N cereb’
cerveau ™
Gehim®
cenvelio"

pharynx

venom s wentriculus esophagus Speichelkanal®
bolsa” de venenao intesting® medio esdfago™ dotto® salivare
nin¥ intestin® moyen msophage™ .3
Giftdrise” Mitteidam™ Osophagus® salivary gland
ghiandola® del veleno™ . esofagn® gléndula” salivar
glande” salivaire
honey stomach Speicheldrise’
buche " ghiandola” salivare
jabot™
Kropi
borsa” melaria
) e
head i castes
Sk eil¥ simple castas’
tem,v Punktauge" castes’
Z:” o occhio semptice Kasten’
e caste’

compound eye
ojo* compuesta
@ilY composé
Facettenauge”
occhio® composto

antenna
antena”
antenne’
Antenne’
antenna’

labrum

Oberlippe’
labbro® superiore

maxilla

maxlar suparior mandibie
machoire’
Oterkiefer’’

labial palp
palpo® labial
palpe worker drone
|.:[I‘.Jﬁ:!l.a.!~.l!-'r‘: obrera "_ zingano
palpo® labiale ouvriere faux bourdon
Arbeiterin” Drohne’
ape’ operaia fueo™



hive

enlmena’
riche”
Bienenstock "
amia’
roof .
techo"
exit cone toit"
respiradero”’ m“:
sortie’
iy ¥
mn;il’ﬁiuni‘::’t!' "““'—‘T'E“f”"
panal"
roof ra'p'un;' de migl¥
techa® Wabe
toiture” favo™
¥ wedh .I cell
sanione’ di coperura caldilla’
Super ENEOIIEI
!
hausse” 4
Honlgraum ¥
melarin" queen excluder
separador® de rainas’
grille” & reine’
Fame Abspemgitier
bastidor escludi regina "'
cadre‘: brood chamber
Ralmlnhen" camara” de incubacidn”
teiaic -mid ™ & couvain™
Brutraum™
nido™
alighting board hive body
estribg™ cuempa de la colmena’
planche’ de vol¥ corps" de ruche’
Flughretichen” Gehause
predeliing corpo™ dell'amia’
entrance
entrada’”
antréa’
Einflugloch® E”UE"MA?M
entrata’ reductor” de entrada’
coulisse” d'entrée”
Fluglochschieber
listello¥ d'ingresse® scomevale
haneycomb section
corte"' de un panal "
coupe” d'un rayon® de miel"
Wabenaussehnitt*
sezione” del favo"'
haney cell
celdiila” de la miel®
alvéole” a miel!
Honigzelle’
cella’ da migle"
pupa
cns-arical pollen cell
fymphe celdilla” del polen
Puppe’ alvdole” 3 pollen™
cnsalide Paollenzelie”
e cella® da polline"'
larva’
tarve’
Larve" sealed cell
arvaf celdilla’ sellada
alvéoie” operculds
verdechelte Zelle®
cella” sigiliata

BEE

hueva®
queen cell eufY
ceidilla’ operculada B
-cellule” royale uovo¥
Weisalwiege”
cella” reale



examples of insects

W

ejemplos" de insectos" | exemples" d'insectes | Beispiele” fiir Insekten® | esempi™ di insetti

” A

> AF K
flea louse mosguito tsetse fly termite
pulga’ piojo® mosguito” maosca’ tsetsé termita’
puce’ pou™ moustigue"’ mouche’ tsé-tsé termite™
Floh Laus’ Moskita Tsetseflipge’ Termite’
pulce’ pidocchio™ zanzara’ mosca’ tse-tse termite”
=
! | ! ’L'h-. al
furniture beetle K
carcoma
petite wrillette” ant fiy ladybird beetle shield bug
Bockbifer hormiga’ mosca’ mariquita” chinche’ de campo
tario™ luurmi'l mouche” coccinelle” punaise’ rayee
Ameise” Fliege” Marienkifer" Schildwanze'
formica” mosca’ coceinella” cimice’ rigata

sexton beetle
escarabajo® necrdforo
nécrophore"
Totengraber"!
necroforo™
yellowjacket homet
avispa’ avispdn™
guépe” frelon™
\ Wespe" Homisse”
A vespa’ calabrone"
harsefly bumblebee
tabano " abejormo "
taon* bourdon "
Bremse' Hummel"
tatano™ bombao "

4

orlental cockroach
cucaracha’ oriental
biatte" arientale
orientalische Schabe’

F peppered moth glant water bug (with eggs) cockchafer

blatta® orientale polilla” de abedul"' chinche’ acuatica gigante (con huevos*) escarabajo’
phaléne” du bouleau™ punaise” d'eau’ géante (avec des oeufs") hanneton®
Birkenspanner” Riesenwasserwanze” (mit Eier") Maikifer"
falena’ della betulla’ cimice” acquatica gigante (con uvi®) maggiolino"'
maonarch butterfly
mariposa” monarca®
manargue cicada

Monarchialter” cigara’
manarca’ cigale’
Zikade'
cicala”

great green bush-cricket
saltamontes "' verde
grande sauterelie’ verte
Laubheuschrecke’
cavalletta’ verde
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water strider
opilign®
patingur" d'eau’
Wasseriaufer"!
opilione*

atlas moth
oruga” de polifia”
atlas"
Attasspinner"
Vanessa atalanta’

bow-winged grasshopper mantid dragunﬂJv
grillo™ campestre miantis” religlosa libélula
criquet” mélodieux mante” religieuse libellule”
Nachtigall*-Grashiipfer"’ Gottesanbeterin” Libelie”
cavalletta’ mantide" religiosa libeflula®
examples of arachnids
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scheletro™ di un serpente” velenoso frontal ™
aiia frontal®
orhit nr\a(xi!a’r" Frontale"
arbita” ) frontale®
rhiite’ maxillaire
E‘ E:le,: Oberkiefer’’ parietal bone o
Augenhihle’ mascella’ paristat hel_lr scale
artita’ panétal¥ escama’ ventral
; ] scaille” ventrale
fang n e Parietake" 5 :
colmilia™ 'ﬁ' parietale™ Eaucnghu;:pf-
G u . ;‘ \ >~ sauama’ ventrale
Gl‘-ir!?zcal}fn‘” J | A i guadrate
< M
o P i \ cuadrado
dente” velenifero o
patatine Quadratbein” lung,
palatno™ quadrato® pulman"!
d N A
Ualat'"tl vertebm 'lfﬂ;‘ng‘:?
Gaulrm_ar.wlniI verabra’ b Y
palating vortibre’ polmo
Wirbel" esophagus Kidney
ectopterygod < i by
ectoplengoides ¥ vertebra esu!ago: nﬁon‘:
ectoptérygoide’ @snphage’ ;F'” p
Ektopterygoid " Speiserahre jere!
ectopterigniden” esofago" rene™
heart rattle
IJ‘E’EEUI? corazin ™ cascabet
pledgoides I F
pténygoide ceeur sonnette”
B w Her" Rassel™
ll‘.‘f\‘ﬂoli!u cuore sonaglio™
ptangoideo cu
liver tail
- higado™ cota’”
el | LA foie™ ey
dentary bone e | maniible * fity Leber* SL:ua-nz”
dentanio" = mandibuia” costilla’ N 4
. e % = fegato coda
dentaire" e mandibule’ cite” ga
Bezahnung' Unterhiefer” Rippe’
dentae mandibota’ costola”
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turtle

totuga’ | fortue’ | Schildkrdte” | tartaruga

maorphology of a turtle

morfologia’ de una tortuga’
morphologle’ de la tortue

aufiere Merkmale” einer Sehildkrbte
morfologia® di una tartanga’

Vertebralschi
plastra’ neurale piastra’ costale

Auga®
achin® 7~

leg
pata

patte
Bein”

ampa’

plastron
astrdn
plastron ¥
Bauchpa
[rastrone

marginal shinld

neck scale
ouelio™

e
Schuppe’
ama’ unghia’

colla™ 54

female turtle: digestive system
anatomia’ de una tortuga’
anatomie’ de la tortue’
Anatomie” einer Schildkrote’
anatomia’ di una tartaruga’

liver
higado* stomach )
foie* estomagn
Leber’ estomac®
fegato™ Magen " i
stomaco™
eolen
spieen colon"!
. cilon®
Kolon™
™
mitza’
small intesting
intesting™ delgado
bladder ntestin'' gréle
Diinndam "
rectum

recto




examples of reptiles

I gjlemplos* de reptiles” | exemples" de reptiles” | Beispiele® fir Reptilien® | esempi™ di rettili™

viper garter snake chameleon lizard

vibora' serplente” de jametera” camaledn" lagarto
vipera' couleuvre” rayée caméléon® Iezard ™
Viper' Ringelnatter” Chamaleon” Eidechse’
vipera” serpente giarrettiera’ camaleonte lucertola”

o 8

rattiesnake cobra coral snake python

serpiente” de cascabel ' cobra’ serpiente’ coral pitdn’
serpent" & sonnette’ cobra® serpent corail ¥ python*
Klapperschlange" Kobra’ Korallennatter” Python"
serpante a sonagl ¥ cobra¥ serpente" corallo® pitone "'

lguana
iguana’
iguane
Leguan
iguana”

maonitor lizard
varana "'
varan"
Waran "
varano "'

alligator

aligator"'

alligator®

Alligator"

alligatore™

crocodile
cocodrilo™'
crocodile !
Krokodil
coccoadrilio ™

caiman
caiman*
caiman "
Kaiman "'
caimana"



back

lomo*

dos¥

Ricken*

daorso™

fump wing -
ohispille™ ala’
croupion® aile’
Birzel™ Fliige!"

codrione

1ail feather
plumas’ timoneras
rectrice’
Schwanzteder”
penna’ timoniera

upper tail covert

cobertera” supenor de la cola”
tectrice” sus-caudale
Oberschwanzdecken”

penna’ copritrice superiore della coda® flank >

under tail covert flanco®
cobertera® inferior de la cola® ﬁﬂf‘Ckl_
tectrice” sous-caudale Flanke
Unterschwanzdecken” fianco™
penna’ coprtrice inferiore della coda” thigh '
muslo "
tibia"
Schenkel ™
tibia” ;
hind toe
dedo™ posterior
doigt" posténeur
Hinterzehe”
dito™ posterors
::J::fa“*r feather e
teqne” dedo extemo
Konturfader” doigt® exteme
penna’ del contorna™ Viarte Zane
dita estemo
rachis
raquis"
rar.'ms:
Schaft
rachide” barb
barba
vane barbe”
barhilla™ Ast”
vexiile® harba®
Fahne”
vessillg"
afterfeather superior umbilicus
pluman® ombligo" superior
duvet” . ombilic¥ supérieur
Aftarfeder’ oberer Nabel "
iporachide’ ‘.a' - ombetico™ superiore
J - calamus
i calamo™
catamus"
Spule’
inferior umbilicus calamo™
omhligo inferior
ambilic" inférieur
untarer Nabel ™
ombelico™ inferiore primary cover
coberteras” pimarias

tectice” primaire.,

primaries "

remeras’ primarias ittt

rémige” primaire copritice” primania
Handschwingen”

B ol 1 T

michdle primary covart
coberteras’ primarias medias
miayenne tectrice” pimaire--
mittlere Handdecken'
copritrice” primaria media

Ereater covert-
cobeneras” mayores
grande sus-alaire”
grafie Armdecken”
grande copririce” secondaria

secondanes
remeras’ secundarias
remige” secondaire
Ammschwingen”
remigante” secondaria

bird

ave’
nape_ Bill
: p.cu:
nunue bec
Nacken Schnabel™
nuca’ becea™
chin
mentén ™
menton*
Kinn ™
mento"
throat
garganta
gorga’
Hehle’
gola’
breast
pechuga”
“paitrme”
Brust”
petta"
abdomen
abdomen
abdomen®
Bauch*
addome*

inner tog

dedo* intemo
doigt" inteme
Tweite Zehe'
dito intemo
£ “claw
middle toe ufia’
dedo" medio giffe”
doigt" médian Hratle™
diitte Zehe" unghia’
dito" medio
forehead
frente”
front®
Stirn'
crown F
penacha® el
calotie”
Scheitel™
vertice®
eyebrow stripe -
lista® superciiar
raie” sourciliére
Augenstreif*
fascia® sopracigliare
auriculars
auriculares"
région” auriculaire
Ohrdecken” L
regione” auricolare
makar region
region” malar p
région” malaire
Bartregion”
regione” malare
alula
alula” middie covert
alule” coberteras” medias
Daumenfittich" _-mayenne sus-alaire’
alula” mittlere Armdecken”

copritrice” secondana mediana

scapuiar
escapulares"
-scapulaire™
Schulterfeder
scapatare”

tertial
remeras’ terciarias
rémige” tertiaine
Schirmfeder’
remigante” terzaria

lore
uente
lorum™
Tigel"
redine”

| ciseau® | Vogel" | uccelio

mambology of a bird

morfologia” de un pajaro®
morphologie’ de l'oiseau™
aufiere Merkmale" eines Vogels"
morfologia” di un uccello

wing covert
coberteras’
tectrice sus-alaie
Deckfeder”
penna’ copritrice

head
cabeza’
téte"
Kopf*
capo"
noskril
nanna’
narine”
Nasenloch”
-narice’
upper mandible
mandibila’ superior
maxillaire ' supérieur
Oberschnabet™
mandibola” superiore
lower mandible
mandibula’ infenor
mandibule”
Unterschnabel
mandibola” inferore
eye fing
anillo™ atular
anneau® oculaire
Augenring"
anello™ oculare
wing
ala’
aile”
Figel"
ala’
lesser covert
coberteras” menores
petite sus-alaira”
kieine Armdecken”
piccola copritrice” secondaria
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skeleton of a bird

lato L] carpus metacamus
mllenl:“ :: ::ia&i: v carpo™ metacarpo™
K W cape" métacame
Shelett" eines Vogels & "
scheletra™ di un vecelln Camus“ Metacams“
campo metacarpo
. skl :
_orbit crineo™
url:ltﬂF crane.
LA
Ay hﬁhﬁr Stnﬂﬂ_elu
igen i cranio
arbita” .
maxilla--
masilar
manillaire supén'an“r A
Bhemcter manditle 2
(EeEE mandibuta®
mandibule’

cenical vertebrae

i u
vértebras' cenicales Unterkiafer

vertebres’ cenvicales. - mandihnia'f —
HalswirbeV' scapula
vartetie” cenvicall omoplato™
) omoplate”
I:‘?ngg Schulterblatt” -~
clavicul scapola’
clavioule” ey
Sehliisselbein
clavicola’
furcula
espoleta’
fourchetia’
Gabelbein
furcuta™
Keel coracoid
uullla; coracoides"
bréchat coracoide"
 Kietbein" Korakoid¥
carena’ dello stema comcoide™
ity
costilla’
cite”
Hippe”
costola’
stermum
estemin*!
stemum"
Brustbein”
stemo
anatomy of a bird
anatomia’ de un pajar®
lrsalnmle: de l'viseau
Anatomie” eines Vogels"
anatomia’ di un uccelio" tuccal cavity lursg
s cavidad"” bucal puiman®
cavité” buccale poumon ™
Mundhishie” Lunge®
poimone

cavita” boccale

esophagus
esdfagn"!
msaphage "'
Gsophagus
esofagn®
tmches ..............................
traguea
trachée e
Lufuthre’ corazon¥
Irnchea’ ceur®
Her"
cuare.
[ g
b::;‘;slu proventncilus
Kropt® proventricule™
ingluvie” ventricule® succentérié -
Driisenmagen™
proventricolo®
liver
higada™
faie*
Leber®
fegato®
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[phatan,
dedos
doigts "
Digiti™
dita”
uina
cibito*
cubitus"
Elle” radius
\ ulna’ radio
L it radiug
= Speiche”
radio"
humens.
hamero™
- huméns"
Oberarmknochen™
omero"
m
Sheacro¥ pygostle
-synsacrum* plipslia’
© Synsakrum” P)‘ZDS!\'IG';
sinsacro™ Pygosyl
pigostilo
ilium
flion™
""" flion*
Miuim®
g™
schum
isquion !
“ischion®
Ischium®
. ischio"
Y “femur pubis
b, fémurt pubis®
femur™ pubis"
Oberschenkelknochen Pubis'
. femare® pube"
tiblotarsus
., tivia* tarso"
A", tibio-tame"!
Tibiotarsus"!
. tibia"-tarso"
nhalanges tarsometatarsus
dedos* tarso metatarso™
doigts" tarso-métatarse™
Digii Tarsometatarsus"
dita’ tarso"metatarsa¥
gizand
maolieja”
gesier”
Musueim?‘gan“
ventriglio
hid'ru‘v.
rifiéin
rein*
Nigre"
rene"
pancreas rgter
péncreas "’ uretra’
pancréas" urelre®
Pankreas" Urater®
pancreas™ ureteret
small intestine
intesting* delgado
intestin' gréle
Dinndarm"
piccolo intesting
-cloaca
%, cloaca’
Ioague"'
ket
cloaca’




bird of prey
ave’ de rapifa’
oiseau’ de proie’
Raubvogel”
uccelio predatore

bird of prey

aves’ de rapina”
oiseau " de proie”
Raubvogel "
uccello" predatore

talon
garra”
seme’
Kralle”

artighio™

blastodisc
blastodisca™

blastodisco

vitelline membrane
membrana " vitelina
membrane’ vitelline
Dotterhaut™
membrana’ vitellina

air space
camara’ de aire" th
chambre® & air!
Luftkammer” I
camera” d'ara® \

ok
yema
jaune®
Eigelb™
tuorlo®

aquatic bird

ave” acudtica
oiseau aquatique

Wassenvoge!"
uceello" acquatico

insectivorous bird
ave' insectivora

oiseau"

insectivore

Insektenfresser
uceelln" insettivorn

perching bird
aves’ paseriformes
oiseau" percheur
Baumvogel"
uccello™" passeriforme

toe
deda"
doigt"
Zehe'
dito
hind toe
dedn posterior
pouce”
Hinterzehe"
dito" posteriore
scale
escama’

acailie’
Homschuppe”
squama’

webbed toe
dedo™ de pata’ palmipeda
doigt" palmé
Sehwimmhautzeh ™
dito palmato

wen

membrana’ interdigital
palmure’
Sehwimmhaut”
memtirana” interdigitale

shell
cascardn "
conuille’
Schale”
guscig™

shefl membrang
membrana’ def cascaron™
membrane” coguilligre
Schalenhaut”

membrana’ lestacea

chalaza
chalaza®
chalaze”
Hagelschnur’
calzza’

albumen
albumina’
-albumen
Eiweig"
albume*

Eranivorous bind

huevo®
e@ut”

uove®

examples of bills
ejemplos" de picos"
exemples" de becs"

Beispiele" fur Vogelschnabel "

esempl di becchi™

ave’ granivara
oiseau” granivore
Kiirmnerfresser'’
uceelle" granivoro
wading bird
ave’ zancuda
olseau" échassier
Watvoge! "'
uccello trampoliere
examples of feet
ejemplos” de patas’
- exemples” de pattes
aquatic bird Beispiele” fiir Vogelfife"

aves’ acudticas
oiseau " aquatique
Wasservogel "'
vecello " acquatico

lobate toe

dedo® de pata’ lobulada
doigt" lobé
Schwimmiappenzeh ™
dite" lobato

esempl" di zampe’

aguatic bird

aves’ acudticas
viseau" aguatique
Wasservogel '
uccelio” acquatico

lobe
Idbuto*

lone
Lappen*
lobo ™




examples of birds

I ejemplos" de pa

os"

| exemples" d'oiseaux™ | unterschiedliche Vogeltypen" | esempi® di uccell|”

« ¥ o R

hummingbird
colibn™
colibr
Kolibr "'
colibri

sparrow
gorridgn"
moineau "'
Sperling"

passerotto”

cardinal
cardenal "'
cardinal
Kardinal"
cardinale"

partridge
perdiz’
perdrix’

Retihutin®
pernice’

raven
cugnvo"
corbeau ™

Rabe "
cono

finch

goldfinch
rnnmn'l: Jilguern® 4
pinson chardonnerst”
Ratkehichen” Fink" Stieglitz"'
pettirossa fringuelio cardelling"
T
- 3
4
nightingale swallow kingfisher
ruisefior"’ golondrina’ martin"' pescador
rossignol ¥ hirondetle’ martin-pécheur"
Nachtigall” Schwalbe' Eisvogel"
usignolo® rondine"

martin pescatore®'

Jay )
arrendajo® starfing swift
geal” estomino" vencejo”
Eicheihdher* étourneau ™ martinet
ghiandaia” Star"' Mauersegier "'
stomelio® rondone
lapwing
avefria
vanneau"
Kiehitz"'

pavoncella”

oystercatcher

huitrier" pie”
Austernfischer"
beccaceia” di mare" i J

macaw

cockaloo tem
guacamayo cacatia’ golondrina” de mar
ara" cacatoés' sterne’
Ara" Kakadu Seeschwalbe’
macao" cacatua'

rondine” di mare

bulifinch

pardille™
bovvreuil "

Gimpel"'
ciuffolotto

northern saw-whet owl
lechuza’ norteria
petite nyctale’
Sigekauz"
civetta’ acadica

woodpecker
pajaro™ carpintero
pic*
Specht*
picehio®



albatross

albatros"

albatros"'

Albatros "

albatros "
-

condor
condor®
condor"
Kondor"
condar®

vulture

buitre"
vautour™
Geier"

awoltoio "

ostrich

avestruz

autruche”

Straufs"
struzzo®

toucan
tucan
toucan
Tukan"

tucano®

eagle
dguila’
aigle"
Adler"
aguila’

great hornad owl
biiho" real

Uhu
gufo" reale

;/

penguin pelican

pingding™ pelicano™
manchot" pélican’
Pinguin® Pelikan "
pingaino pellicana

peacock
pavo* real
paon®
Pfau"
pavone

grand duc" d'Amérique’

heron
garza’
heran"
Reiher"
airone

stork
cigiefia”
cigogne”
Storeh "
cicogna’

flamingo
flamenca ™

flamant"
Flamingo "'
fenicotter"



chick
pollueln®
poussin
Kiiken"
pulcing™
quail pigeon
codorniz paloma
caille” pigeon”
¥ duck
Wachtel’ Taube' oaut;"
\ iccione ™ W
quaglia B canard ¥
Ente’
anatra

pheasant
-,
gallina’ 2
poule’ Fa_s.m ;
Huhn" fagiano
gallina"

guinea fowl

fo0se turkey
pintada oca’ pava®
pintade oie” dindon”
Perihubhn Gans Truthatin*
faragna oca”

tacchino*
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mole

topo® | taupe® | Maulwurf™ | talpa®

morphology of a mole

morfologia” de un topo™
mormhologie’ de la taupe’

aufere Markmale” gines Maulwurfs"
morfologia’ di una taipa’

hind limb

pata’ posterior paim s
patte” postérieurs palma’

Hinterextremitat”

zampa’ posteriore

paimao® artigha™
premolar mianiila skaleton of a mole
premolar esqueleto® de un topo
prémolaire’ i squelette de la taupe’
Vorback Oberkiefer Skelett" gines Maulwurfs"
premalare™ mascellare® scheletro™ di una talpa’
moar
) I” i caning
sping = 1|;h:, colmilio”
ol et ol F
columna’ verte sy caning
colonne’ vertébrale w a0 Echzah
Wirbetsaute’ cranio® molare® -
colonna’ vertebrale scapula
"
nb
costilla’
cite’
Rippe’ - ==
costola Y
. ncisor
- M
NCisIivo
J neisive’
manditde
mandibula®
mandibule’
PR Unterkiefer
esterndn ¥ bola®
stemum " ,
Brustbein"
stemo®
humerus falciform sesamoid bone
| hiimern hueso falciforme sesamoiden
bacing os™ e
15 wsamuuj_ialn‘rlurmﬂ_ radius
Scharrknochen radia¥
o . ;
omEern osso™ sesamaoide falciforme radius®
Speiche”
radio™

examples of insectivorous mammals

" de mammiféres" insectivores | Beisplele™ filr Insektenfresser™ | esempi™ di mammiferi” insettivari

tvoros exampile:

gjemplos" de mamiferos ¥ ins

hedgehog
erizo"
hénssan"

o

mole shrew
topo "' musarafia’
taupe musaraigne”
Maubwurt" - Spitzmaus
talpa’ toporagno ™
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rodent

medor” | rongeur"

morphology of a rat
morfologia” de una rata’
morphologle’ du rat*

auBere Merkmale " einer Ratte’
morfologla” di un ratte

nlnnr‘l
pabelidn™ de 1a o

pavilion®

Ohrmuschel'
padigione auricotars

whisker
vibrisas’
vibrisse”
Sinushaar
vibrissa’

nose
na f-{:
nez"
Mase’
naso"

digt
dedo"!
doigt"
Diglus®
dito"

sheleton of 4 rat
esqueleto” de una rata
squelette" du rat"
Skelett" einer Ratte”
scheletro™ di un ratte

mandible
mandibula’
manditule’
Unterkiefert
mandibola’

maxilla
masilar*
maxiflaire™
Oberkiafer
mascedia®

premaxiiia

premaxilart!
peémaxillaire®

Pramaxiila®
premasceflare"!

atias
atlas"
atlas"
Atlas
atlante¥

clavicle
elavicula”
clavicule’ -
Schidsselbein™
clavicola”

I‘Iumefus
Ithem
mumérus™
Oberarmknochen
omera "

stEmum
estemon
sternum"
Brustbeain®
stemo
phalanges
falanges’
phalanges’
Phalangen’
falang)’
MEtaCampus
metacarpa
métacame®
Mittefhand®
metacarpo

| Nagetier” | roditore"

cenvical vertebrae
vértebras’ cenvicales
vertebres” cenvicales
Halswirbel"
vertebre’ cenvicali

panetal hone

parigtal"
panietal*
Paristale”
parietale

canus
camo™
carpe
Handwurze!"
carpa™

axis
s
axig"
s
asse"
scapula
omoplato
omoplate’
Schulterblatt™
scapola”

ulna
clibito
cuibitus"
Elle’
ulna®

radius

radio

radu.s
Speic

radio®

artiglio®

thoracic vertebrae
vértebras’ toricicas
vertebres” dorsales
Brustwirbel "
vertebre’ toraciche

fur
pelaje®
pelage®
Behaarung
pelliccia’

tail
cola’
queue’
Sechwanz"!
coda’
hum
{lion™
flion®
Darmbein®
fleo"
femur
fisrmur'!
fémur'
Oberschenkelknochen ™
femore™
sacr tebrae

viérebras’ sACras

lumbar vertebrae
vértebras’ lumbares
vertitbres’ lombaires
Lendenwirhel ¥
vertebre” lombari

vertebres” sacrées
Kreuzbeinwirbel "
vertebre sacrall

obturator foramen
aguiern™ obturado

costal cartilage
cartilago™ costal
cartilage" costal
Rippenknorpel*
cart Iaglnv' |'n=-[ﬁlp

iy
costilla”
chte”
Rippe’
costola”

. sl RS « pirong¥
Wadenhein"
fibla®

talarsus tarsus
metatarse tarsa®
métatarse" tarse"
Mittetfufs Fufiwurzel’
metatarso® tarso™
patella tibia
fitula’ tibia*
rotule’ tibia"
Kniescheibe” Schienbein®
fotula’ tibia’
phalanges  caudal verebrae
falanges”  vértebras” coccigeas
phalanges’  vertbbies” cocoygiennes
Phalangen”  Schwanzwirhel™
falangi wverlebne” cocoiges

trou® obturateur
Foramen Obturator®
forame ofturatorio

pubis

pubis’
putis*
Schambein”
pube®
tschium
Isquion™
Ischinn ¥
Hiftbein "

fibula’



examples of rodents

los" de M ples" de gres" rongeurs” | Beisplele® fiir Nagetiere® | esempl™ di roditon™

fild mouse il
raton® de campa™
mulot" : jerboa hamster
I-;fldmaus jerbo " hamster"
topo"' campagnolo - gerboise’ hamster" Slldl-lllll'l'l‘]
e Wiistenspringmais’ Hamster" ardliia
ard1:|:;i:ﬁaﬂa ger%nag“m criceto™ N mreul'l‘" !
ichharmchen
Ba:kanhorqzr:nen"' scolattalo
tamia’
Buinea pig
cobaya’
cobaye'"
rat Meerschwelnchen
Jr:tla" el
Ratte
ratto™

grnunﬂhaF parcuping beaver
marmota puerco” espin castor
marmotte” porc-épic™ castor”!
Waldmurmetier” Stachelschwein” Biber"!
marmotta’ porcosping castoro "

rodents’ and lagomorphs’ jaws

mandibulas” de roedores" y lagomorfos” | méachoires’ de rongeur” et de lagomarphe | Nagetierkiefer" und Hasentierkiefer | fauci” di roditor & lagomorfi”

rodent’s faw: rat lagomorph's [aw: rabbit
mandibula® de un roedor™ : rata” mandibula® de un lagomorfo : conejo’’
mEchoin® da mnFeur": rat" méchoire” de lagomorphe' : lapin™ palatine
Nagetierhiefer: Ratte” - Hasentierkiefer™: Kaninchen " palatino®
M, M F M. v
fauce" di un roditore": ratto miolar¥ fauce" di un lagomorfo™ coniglio patatin®
molaire” Gaumenbein®
Bamemann‘: palating™
il
malare masilla
marilar
masillaire
premolar Oberklefer"!
premalar® mascelia”
premaleire remaniila
; Varbackenzahn ¥ grer;wamla{"
- i emolare" :
e PRI premaxﬂlm{m“
ml"ll; Incisor mandibile Pramaxilla
malar’’ incisivo ! manditila® premascellare"
n\ulaureM Incisive” mandibule” .-
Molar'! Schneidezahn Unterkiefer” e,
milare® incisia™ mandibola® A e
NG neisiv
premolar  diastema diastema ;.;I;;_:hn\'
u_remnlat‘__' diastema’ diastemna :ncusivu"‘
prpp:wlaue"{ barme’ 5 diastéme™
amolar®  Laden Diastema”
premotare"  diastema diastemna "
ejemplos* de lagomorfos! | exemples" de feres" lag hes'" | iele™ fiir b jere" | esemﬂlvd“ﬂgﬂmﬂ‘ﬂu-‘

pika

pica’

pika®
Pleifhase"
lepre” fischiante
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horse

caballo | cheval* | Pferd" | cavallo™

morphology of a horse mane forelock  muzzle
morfologia” de un caballo" arin’ copet testuz”
morphologie” du cheval " crinire’ toupet"
AuBere Merkmale" eines Plerdes” Mahne’ Stimschopf
morfologia” di un cavallo™ Y criniera’® ciuffo™
withers :ID[ oM
Flanta ez’ e
-h[:s“:;u gamot lewre"
Widesrist™ Lippe ”
croup loin gamese" Iabbro
grupa’ rifianes ¥
croupe’ reins™
Kruppe” Lende
groppa’ lombo™
Riicken*

tﬂ.l dorso™
cola
gueue’
Schwanz"
coda”
thigh
musio™
cuisse’
u heek
Schenkel™ che L nose .
coscia® Quijada’ belf
4 bout du nez!
Maul"
muso"
nostril
F " L A
Brassella orificio “nasg.l
naseat
el Nisster”
g nafice’
|ambe
Hose*
pecho™
[rOitrE
hock St
i st
corvejon " - oM
jamet® ventre ’
Sprunggetenk” lbow shoulder
- " A
Basetic codillo™
coude™
caia’ Elfbogen™ Scj““"l_f'
canon" gomito* spalla
Forearm
brazo"

Mitelfu¥
o

bras’
Arm"”

1. ] enudille
L boulet*
Katengelenk"

cuarti 7
paturon aricolazione™ del node braccio
Fr.'ssel:_ cofonget knee
pastoia corna’ rodilla’
fetioch couronne’ genou™
espolin™ Krone™ Knig¥
fanon® corpna ginoechio™
Kite”
zoccolo™ nodello™
gaits
andaduras”
allures’
Gangarten’
andature’
walk
paso"
pas"
Schritt™
passo™
trot
trote "'
ot
Trab"



anatomy of a horse
anatomia’ de un catiallo”
anatomie” du cheval"
Anatomie’ eines Plerdes”
anatomia’ di un cavalio

lung
pubman™
pourmon ™

Lunge*

polmone "
cecum
intesting ciego
cacum™
Blinddarm "'
cleco™

esophagus
esdfagn "
@sophage"
regtum DSDPMEFSI“
esofapn”
trachea
trdquea’
trachéa’
Luftriihre’
trachea’
heart
corazon
spleen ccmur
bazn" Here: .
poriet cuora®
Mitz”
milza’
smail intesting -
intesting delgada
intestin'' gréte stomach
Diinndarm " estimago "
intesting™ tenue estomac™

@ Magen™
! a stomaco

gallop
galope™

galop"
Galopp"
galoppa™



| horse

sheleton of a horse
esqualeto™ de un caballo"
squelette du cheval”

calcaneus
calgdneo®

proximal phalany

primera falange”

m"'::“"’:: premiére phalange”

i Fes::lbem:

Robrbeinh prima falange’
metacamo"
proximai
sesamoides® mayor
grand sésamoide "
Sesambein
sesamoide prossimale
distal sesamoid”
sesamoiden” menor
petit sésamoide*
Strahibein Hufbein
sesamoide distale terza falange”
%
‘.‘ o el = -
1
cervical vertebrae thoracic vertebrae lumbar vertebrae sacral vertebraa caudal vertebrae
vértebras’ cenicales vértebras’ torcicas vértebras’ lumbares vértebras' sacras vertebras” caudales
vertebres” cenvicales vertsbres” dorsales vertébras” lombaires vertbres” sacrées vertébres” cocoygiennes
Halswirbel ! Brustwirtie! o Kreuzbeinwirbel Schwanzwirbel"

Lendenwirbel
vertebre’ cenvicall vertebire” toraciche vertebre” lombari vertebre” sacrall vertebre” coccigee



harse

bulh
pulpejo"
MM
Ballen"
gloma*'

heel
talgn¥
talon
Trachte
tallone™

plantar surface of the hoof |
superficle” plantar del casco™ |
face” plantaire du sabot*
Unterseite” des Hufs"
superficie” plantare dello zoccolo ™

median groove frog
iaguna” medial ranilla©
lacune” médiane - fourchette”
mitthere Slif’anly!:\be’ Homstrahi™
solco™ mediang fettone™
lateral groove bar
laguna’ lateral barra”
lacune” latérale - barre”
seitfiche Strahigrube” Eckstrabe”
solco™ |aterale barra®
sole qum"
¢ cuarto i
palma’ quartier
sale” Trachtenwand”
Homsohle “
suola” gl
+. side wall
wall - pared” lateral
pared” mamelie
parolf Seltenwand”
Homwand" mammelia“
parete”
white line IIDG
horsashos limbo" de la paima” ufia” hoof
herndora’ ligne" blanche pince” casca™
fer¥ 3 cheval¥ weife Linie® Zehenwand” sabot"
Hufelsen” linea” bianca punta” Huf*
ferro™ di cavallo zoccolo
quarter [
cuarto™ ;“‘3
quartier" | e a:
Trachlenwund; heel| Zenent’::;'
uano talon
" s o o
nail F
clavo¥ Trmhte toe clip bourmelet"
clou™. tallone pestafia Saumrand
Nagel” branch pingon™ .-benda” perioplica
chiodo™ rama’ Zehenaufzug”
branche’ -, barbetta” - bulb
5lde walll Schenkel¥ H pulpejo™
pared Imlim‘l ramo" i
mamelie Ballen*
¥ ¥
. =t
harseshoe hee
i v .
P fer falon
rive” externe Hufeisen Trachte"
a?’ﬁi‘:‘ = femo" di cavalio™ talione"
o mo —
i 1 side wall quarier
iner edge ok il hoke pared" lateral  cuano™
bome ; intemo uiia® v mame{le: quartier™ .
rive lnlemE pince’ stampure” Seitenwand” Imchmﬂwand'
urnen;r Rand Zeh Nagelioch® mammella®  quaro
orlo’" interno punta” stampa’®
ejemplos" de pezuiias® | exemples™ de sabots¥ | Beispiele” fiir Hufe" | esempi® di zoccoli I
’;:‘ ~ two-toed hoo!
pezuita” de dos pesufios" three-toed hoof "
sabot" & deux doigts" pezuiia” de tres pesufios™
Zwei-Zehenhut" sabot" & trois doigts”
zoccolo bidattile Drei-Zehenhut"
zoccolo tridattilo

one-toe hoof fourtoed hoo!

pezuiia’ de un pesufio pezufia” de cuatro pesufios
sabot" & un doigt sabot"' & quatre doigts"
Ein-Zehenhuf" = VierZehenhuf*
zoccolo™ monodattilo zoccolo tetradattilo
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examples of ungulate mammals

elemplos™ de mamiferos™ ungulados | exemples" de mammiféres" ongulés | Beispiele® fur Huftiere®
Jemy L4 F

pi* di mammifer* ungulati

‘--_“
= b
peceany wild boar pig
pécari” jabati® cendo'
pécari® sanglier" pore™
Nabelschwein” Wildschwein" Schwein" goat antelope
pecari cinghiale"’ maiale™ cabra” antilope
chévre’ antilope
Ziege' Antilape’
capra’ antilope’

sheep calf
oveja’ ternerg "
mouton ™ veau"
Schaf" Kalb" 1
pecora’ vitelin™
white-tailed deer mouflon
ciervo ™ de Virginia” muflan*
cert” de Virginie ; chevrewii"! moufion"
Reh" Muffion"
u 1 cenvo" dalla coda’ bianca muflone
; r.arihnu
reno
renne" ; cariboy"
Rentier"
ass renna’
asno*f
ane"
Esel"
asing"
\
' L! .
wapiti {elk) okapl mule
uapiti* (elk™) okapi* iR
cerf*' du Canada ; wapiti" okapi" mulet”
Wapitihirsch " Okapi” Maultier”
wapiti¥ (eik") okapi" mulo”

llama

lama'

lama®

Lama"

lama"

\
o4
e

zebra bison buffaio
cebra’ bisonte" bifalo
28bre" bison"' buffie"
Zebra" i ", Bison* Biitfel "
zebra’ - - - bisonte" bufalo "'



*al L
ox yak
buey" d horse
byt caballo
cheval
Plerd”
cavalin"

moose
alce bactrian camel
élan" ; orignal" camello™
Elch™ chameau"
alce’ Hamel "
cammello" dromedary camel
dromedario"!
dromadaire®
Dromedar"
dromedario"'

hippopotamus

rhinoceros hipopétamo "

rinoceronte ' hippopotame "
rhinocérs" Nilpferd"

Nashom " ippepotamo"

rinoceronte '

elephant
elefante"
éléphant”
Elefant”
elefante"




| CARNIVOROUS MAMMALS | MAMIFERDS CARNIVOROS
MAMMIFERES CARNIVORES | RAUBTIERE | MAMMIFERI CARNIVORI

dog

permo® | chien® | Hund¥ | cane

morphology of a dog stop
morfologia” de un perr ™ entrecejo® cheek :
morphologie’ du chien® stop¥ quijada
aufere Merkmale" eines Hundes " Stop" Joue
morfologia” di un cane stop¥ Backe”
muzde ¢ guancia®
hocioo™ ' thigh
museau ; ] musioM
Schnauze” cuisse”
musa*! F e Keule”
1 ] coscia’
fews ¥
belfos" back
babines’ Izmo:
Lefeen’ o5
commessura” labiale Riigken™
dorso™

withers.

eruz”

gamot!..
Widermist"
gamese™

shoulder
paletilla®
épaule’
Schulter”
spalla”

elbow

code™
coude™ -

Elibegen*

gomita™
lorearm &
antebrazo™
avant-ras™
Unterarm
avambraccio™

hock
corvejdn*
jamet™
Sprunggelenk”
gametta™

knee - wrist
radifla’ codilio™
genou: ?o'ig;elt“ y
Knie ufigelenk
ginocchin polso™

examples of dog breeds

claw
ufia”
griffe’
Hralie”
unghia
digital pad
almohadilla® digital
coussinet™ digité
Zehenballen™

cuscinetto digitale

dewclaw

Afterhralle”
sperone

tail
cola’
queue’
Schwanz"

-~ I3
B o

gara’
arteil”
ZehM
dito™

dog's forepaw

pata’ delantera del perro™
patte” antérieure

Vorderpfote” des Hundes"
zampa" anteriore di un cane"'

toe
gama’
arte: ¥
Zeh¥

1. dita™

palmar pad
almohadilla” palmar
coussinet” palmaire
Sohlenbatlen™
cuscinenin paimare

dew pad

almohadilla’ del espolon®
coussinet" de I'ergot™
Afterkrallenballen
cuscinetio dello sperone™

+carpal pad

almaohadilla’ carpal
coussinet™ carpien
Karpalballen™
cuscineno™ carpale

I razas’ de peros® | races’ de chiens” | Hunderassen’ | raze’ canine

schnauzer

schnauzer”
schnauzer”
Schnauzer"
schnauzer”

bulidog
buldog"
bouledogue "'
Bulldogge”
bulidog"

chow chow

chow chow"
chow-chow"’
Chow-Chow"!
chow-chow"'

poodie
caniche"
caniche
Pudel*
barbone"

German shepherd
pastor” alemén
berger” allemand
Deutscher Schaferhund "
pastore tedesco




caog

atlas cervical vertebrae
atlas" vénebras’ cenvicales
atlas! vertébres” cenvicales
- Alas™ Halswirbel*
Vkaktidna atlante" vertebre” cervicali
hueso™ frontal¥ occipital bane thoracic venebras
frontal™ hueso" oceipital vértebras tordcicas
Stimbein* occipital! vertebres” dorsales
osso™ frontale Hinterhaupthein™ Brustwirbel"
parietal bone asso™ occipitale vertebre” taraciche
huesa" parietal" scapula
pariétal"’ omoplata®
Scheitelbein” omoplate®
osso parietale ... Schultarblatt”
orbit scapola”
drhita” ]
orbite”
Augenhihle”
ortita”
maxilla I'I1anF|.'mEx
madlar” mﬂ!lﬂlh‘ula:‘
maxiilaire™ supérigur ma“d'.bulev
Oberhisfer" s
mascefla®
humenis
rad_lu‘s' hiimer*
‘a'.j’u., humeénus*
SD'“:'C""‘& 4 Oberarmiknochen™
: ndsne" omern "
kit S
ciibito IR
cubitus" e
Ellef SRe i,
o) HanmmmlM barsu: S
campo tarso
metacarpus resree] tarse"
metacarpa™ e g i FuBwurzel®
métacarpe™ w&Fy | tarso"
Mittelhand”
metacarpo®™

stemum b

estemon®  costilla®
stemum®  cote”
Brustbein®  Rippe’
stemo®  costola’

lumbar verebrae

skeleton m‘ad;l

esqueleto” de un permo
squelette™ du chien'
Skelet" eines Hunds"
scheletro™ di un cane™

vértebras’ lumbares
vertebres” lombaires
Lendanwirbel
vertebre’ lombari

sacral vertebrag
vértebras” sacras
vertabres” sacrées

. Kreuzbeinwitel

vertebre” sacrali

femur
fémur

o fémur
Oberschenkelknochen
femore"

caudal vertebrae
vértebras’ caudales
.vertébres” cocoygiennes
Schwanzwirbel™
vertebre” coccigee
fibula
peroné®
- péroné
Wadenbein®
fibula”
“tibia
tibia¥
1 tibia"
* Schienbein™
¢ titia*
metatarsus
Uy metatarso™
&l métatarse™
o Mielug"
. metatarso™
* phalanges
falanges”
phatanges™
Zehengliader™
falangi”

Datmatian
dalmata
dalmatien®
Dalmatiner"
daimata®

Saint Bernard
San Bemardo"
salnt-bemard"
Bernhardiner"
sanbemardo"'

Danische Dogge'

Ereyhound
lebrera®
|évrier"
Windhund"

levriern "

Great Dane
gran danés"
danois*

alano™

Tl |



cat

I gato¥ doméstico | chat' | Katze” | gatto"

cat's head
cabeza’
tite’
Kopt" der Katze"
testa’ di gatto"'
whisker
bigotes"
sourcils
Schnurrhaare
s eyelashes
upper eyelid DPSEﬁ as’
parpado™ superior cils )
paupiere” supérieurs anplem
oberes Augenild" ciga
palpebra’ superiore
frapll
lower eyelid pupila’
parpado™ inferor pupille’
paupiére’ inférieure Pupilie”
unteres Augeniid™ pupilia’

patpebra’ inferore

nictitating memorang
pérpada" intemo
paupiére’ inteme

nose leather
ala” de ta nariz”

Nickhaut" ~truffe %
membrana’ nittitante Nase_nﬂ:mgel
rinario*
whisker
bigotes" muzzle
moustaches” nocico
Sehnurrhaare” museau™
vibrisse” Sehnauze”
musa
lipe
latio™
lévre®
Lippe"
labbira ™

examples of cat breeds

| razas’ de gatos" | races” de chats™ | Katzenrassen” | razze” di gatti™

American shorthair Persian Maine coon
pelo® corto americano persa"’ Maine coon*’
américain™ & poil" court persan’’ Maine coon
Amerikanische Kurzhaarkatze” Perserhatze’ Maine Coon’
gatto" americana a pelo™ corto persiano"’ gatto" del Maine



morphology of a cat
morfologia” de un gate
maorphologie” du chat

iufiere Merkmaie” einer Katze”
morfologia” di un gatto®

gueue’
Schwanz™

Auga®
occhio™

retracted claw

uiia” retraida
griffe’ rétractée
eingezogene Kralle’
unghia’ retratta

extended claw

uiia” extendida
griffe” abaissée
ausgestreckte Kralle"
unghia® protratta

elastic ligament

métacame :
Mintelglied" elastisches Liga
metacarpa legamento elastico

; tendon
tenddn
\ # tendon™
stal phalan P Sehne u
falang - . tendine™
phalange” distale
Krallenbein® digital pad plantar pad

falange” distale falangina
phalange” m
Kronbein

almohadilla” digital almohadilia’
coussinet™ digit .
Zehenb
cuscinetto

dlang

Siamese Abyssinian Manx

siamés abisinio* Manx*'

slamois" abyssin" chat" de I'le" de Man
Siamkatze’ Abessinierkatze” Manxkatze

slamese" abissing gatto"" dell'isola” di Man




examples of carnivorous mammals

l gjemplos" de mamiferos" camivoros | exemples® de mammiferes" camivores | Beispiele” fiir Raubtiere” | esempi di mammifer® carnivori

itk stone marten
visdn® gandufia”
vison"' fouine”
- Nerz" Steinmarder”!
visone" faina’ martora’

wease|
comadreja’
belette”
Wiesel"
donnola’

zomo™ FACCO0n
IEI'IGM: mapache"
Fuchs ™ raton” laveur
volpe Waschbar"

procione "

fennec
fenec™
fennec
Wiistenfuchs®
volpe” del deserto"

river otter

nutria’ de ria"
loutre” de riviere’
mongoose "
mangnsta’ Seeotter’
mangouste’ lontra” comune
Munga*
mangusta’

skunk
mofeta®
moufette’
Stinktier"
moffetta”

fymx wolf Ccougar
lince" lobo puma*
Tymx® loup™ puma*
Luchs" Waolf" Puma®
lince” lupo™ puma*
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cheetah
guepardo®
guépard "

TVWINY

Gepard” =
hepardo" 2
e leopard a
leopardo' a
leopard ™ z

Leopard "'

leopardo™

Jaguar
jaguar®
Jjaguar®
Jaguar’ W
glaguarp®
'Ir:gﬁ y k polar bear

tigre’ il oso* polar

ours" polaire
Eisbar"
orso " polare

black bear
oso" negro

ours" nair
Schwarzhar"
orso® bruno



dolphin

delfin® | dauphin® | Delphin® | delfing"

marphology of a doiphin
morfologia” de un delfin®
morphologie” du dauphin®

Bufiere Merkmale" eines Delphins'
morfologia’ di un delfing"

biowhole
espiraculo"
dvent™
Sprtzoch™
sflatatoio™

beak
touche’

Maul®
bocea”

ey
ojoM
il
Auge"
acchio
skeleton of a dolphin
esqueleto” de un delfin®
squelette™ du dauphin®
Shalett" eines Delphins"
scheletro™ di un delfing
skufl
cranga™
maxilia crane
maxilar® Sehadel
miaifaire™ cramo™
Oberkiefer"
mascelis”.
mandibie
mandibula”
mandibule”
Unterkiefer"
mandibola® e
humerus
himena™
humérus*.—
Ohesarmknochen
omers
radius-
radio"
radius™
Speiche”
radio!
ulna
ciibita!!
cubitug™
Elle”
ulna’

dorsal fin

aleta” dorsal
nageoire” dorsale
Riickenflosse’
pinna’ dorsale

tail
cola’
queue’
Schwanz"
coda”

pectoral fin

aleta” pectoral
nagzoire” pectorale
Brustfiosse”

pinna’ pettorale

caudal fin
aleta’ caudal
nageoire” caudale
Schwanzlosse”
pinna® caudale
orbit
drbita’
orbite’
Augenhihis’
-omita”
d vertebra
— e
omoplate” venebrs
Schulterbla” A
_scapola® ~vertebra

T bt

s
“erib -vestigial pehvis
costilla® petvis” vestigial
cite” petvis™ vestigial
Rippe” rudimentéres Becken™
costola” peli’ vestigiale
“phalanges
falanges’
phatanges’
carpus F'halang,er:"
camo® . fatangl’
campe™
Handwurzel® g
carga™ metacampo
métacame™
Mittethand’
metacamo



gorilla

Ignrﬂa“ | gorille® | Gorilla" | gorilla"

skeleton of a goriila

esqueleto” de un gorila¥

squelette du gorille™ shul

Skelett" eines Gorllas" cranea”

scheletro™ di un gorilta" artit uﬂnn“'"
ﬂrb‘_u“: s;g:?:u cervical veriebrae
orbite - vénetiras’ cenvdcales

Mg”"m?le,- vengbres’ cenvicales

L 3 Halswirbel

vertebre’ cenacall
maxilla 4

manilar* scapula
maxillaire™ supérieur omoplato®
Oberkiefer" amoplate”
mascella® Schuiterilan®

_-scapola”

mar::mmak thoracic vertebrae
mandibule’ vértebras’ tordcicas
Unterkiefer® vertébres” dorsales
AT o Brustwirbal "
vertebire” toraciche

floating nb
costilla’ flotante
cite” flottante
falsche Rippe”
_-tostola” fluttuante

lumbar vertebrae
vénetiras” lumbares
venibres' lombalres
Lendenwirbel
- vertebre” lombar
pelvis
pelvis”
- bassin*
Becken"
bacina"

sacrum
sacro"
R sacrum™

Kreuzbein®

sacro
caudal venebrae
! vénebvas’ coccigeas

“ yertebres” coccygiennes

Schwanzwirbet

Oberschenketknochen
femare"

Mittelhand”
metacarpa®

phalanges
falanges” -
phalanges’
Phalangen’
talangt

fibula
peroné™

- pérongY
Wadenbein
fibula®

tarsus
tarso™
tarse"

_ FuBwurzel”

: -~ tarso™

metatarsus

metatarso"

métatarse™

Mittelfus*

metatarso"
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maorphology of a gorilla |
morfologia’ de un gorila™'
morphalogie” du gorille*
aufere Merkmale” eines Gorillas"
maorfologia” di un gorilla®

traccio™

hand

pelage™
Behaarung
pelliccia”

FIN WAL

prehensiie digit
M 3

dedos™ pn
* préhensile

reiffinge: :JE‘EH:

ito* prensile A’
dite™ prensi e
Bein®

gamba’
oppasable thumb |03[\I
pulgar® oponibie pie
pouce” opposable ::ued\_

oppenierharer Daumen Fufs X
plede

pollice™ opponibile
examples of primates

ejemplos" de primates” | exemples* de mammiféres” primates | Beispiele® fur Pimaten" | esempi® di primati* |

baboon

babuina" r::c_a::iu:a'
i ;na;;ulu.c"
Pavian" I
" Makak"
babbuing A
macaco

tamarin
tamarino "'
tamarin*
Tamarin*
tamaring™

marmoset
i
oulstit"
Pinsefaffchen
uistiti™

orangutan chimpanzee lemur gibban
orangutan® chimpancé® Iémur® gibdn "
orang-outan” chimpanzé" Iémurien"' glbbon"
Orang-Utan* Schimpanse "' Lemure" Gibbon "
orangotango "’ scimpanzé " lemure" gibbane"'
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bat

I murciélago" | chauve-sours™ | Fledermaus®

marphology of a bat

morfologia” de un murciélago™
mormhologie’ de la chauve-souris'
aufere Merkmale” giner Fledermaus’
morologia’ di un pipistrello

2nd metacampal

2' hueso® arplann
2° métacarpien

2. Finger*

2" metacarpale™

3 metacarmpal

3 hueso metacamiano
3° métacarpien "

3, Fingar"

3" metacamale"
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articulation” a glissement"’
ebenes Gelenk"
articolazione” artrodiale
navicular
radius navicular"
":g!" % scaphaide
st Kahnbein™
. f:;:ﬂe navicotare™
trapezium
lunate iaM
n
semilunar™ t;p:;z"
m:m;e" groBes Vieteckbein®
r: o
semilunare™ e
“-scaphaid N metacarpal
wlﬂ“_"’u metacarpiano ™
Sppholat; métacarpien
Kahnbeln Mittelhandknochen ¥
scafoide ) metacarpale¥
2" cuneiform . . 1% cuneiform
2° hueso™ cuneiforme 1 hueso™ cuneiforme
2* cunéiforme 1% cunéiforma™
mittheres Keilbein® aufieres Keilbsin®
secondo cuneiforme primo cuneiforme™

ball-and-socket joint
articulacién” esfervidea
articulation” sphérigue
Kugelgslenk"
enartrosi”




skeleton

vertebral column | types of bones
columna’ vertebral tipos* de huesos"
os" de la colonne’ vertébrale types" d'os"
Wirbelsaule Knochenarten’
colonna’ vertebrale tipi* di ossa’

atias
auas:
- " - atlas’

o\ 7 . B [ Atlas"" \
cenical vertebrae (7) Vo S '\
vénebra” cervical (7) ol
vertébre” cenicale (7) - " £

Halswirbel" (7) 8 X A

axs’
. & & weiter Halswirbe!™
o ‘ -” epistrofea™
— Interveriebral foramen
- T agujero intervenebral

venebre” cenvicall (7)

“trou™ de conjugaison”
Machelpwlmelluch"
forame lmme:n.ebmle bkt iang
intervertebral disk bt corti
. disco™ intervertebral asY court
¢ " disque™ intervertébral hurzer Knochen"
Bandscheibe’ tastM o

EHSI.‘OM
thoracic ventebae (12) "1 e
vértebea” tordcica (12) G ;
veribre! dorsale (12)-+{ %’ s Jocl N
Brustwirbel™ (12 . g -
i 112) =

| "
i / -corps ™ vertébral
vertebre” dorsali (12) X Wirbethdrper"!

4 .‘ ] corpo ™ vertebrale

e— L) transverse process

y & g apifisis® transversal
- a;_.. ... apaphyse’ ransverse long bane
Queriuc!s:u" hueso® largo
e — trasvel ¥
& 1 processg rs0 i g: long -
osso" lungo

lumbar vertebrae (5)

wértebia” lumbar (5) irregular bone
vertgbra” lambaire (5)---- hueso imegular
Landenwimel" (5) os" imégulier
vertehre” lombari (5) unregelmaBiger Knochen"
osso! irregolare

sacrum
sacro®

A Mo rer ]
Keeuzbein™
sacro™

COBCYX
cticcix =
coeoyxt ... ’V

SteiRbein

coccige!
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skeleton

lateral view of adult skull
vista” lateral del craneo" adulto

vue” latérale dru;me" adulte " frorital bone
huesa® frontal
vista’ laterale del cranin* adulto B fmn::ﬂl‘
Stimbein"
osso™ frantale
sphenoid bone
fiueso™ esfenoides
sphénpide™
Keilbein®
osso" stenoide.
zygomatic bome
hueso™ cigomético

malaire
Jochbein®
osso zigomatico .,

nasal bone
hueso " nasat
nasal™--
Nasenbain®
osso™ nasale

anterior nasal sping
espina” nasal anteror
épine’ nasale antéripure
Masenstachel"

spina’ nasale anterlore

maxilia o
mailar .~
maxillaire™ supéneur-
Oberkeefarknochen "
mascella”

mandible

mandibuia”
maxillaie inférieur
Unterkieferknochen®
mandibola”
lateral view of childs skull
vista” lateral del craneo™ de un nifio" anterior fontanelle
wue’ latérale du crane d'enfant fontaneta” anterior
Seftenansicht” der Schadel eines Kleinkindes" " antér
vista' laterale del cranio® di bambino ¥ Stimfontanelle”
fontanella’ anterore.
coronal suture
sutura” coronal
suture” coronale-..
Kranznaht”
sutura” coronana
frontal bone %
huesa™ frontal
frontal”
Stimbein"
osse" frontale
sphenoidal fontanelle
fontanela” esfenoidal .
fontanelle’ sphénoidale
vordere Seftenfontanelie”

fontaneila’ sfencidale
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coranal suture
sutira” coronal
suture’ coranale
Kranznaht”
sutura’ coronale

s:tylnm process
apéfisis’ estiloides
apophyse” styloide

Griffelfontsat™
processo ™ stiloiden

temporal bone
hueso™ temporal
temporal™’
Schiatenbein®
osso temporale

squamous suture

sutura” escamosa
_suture’ squameuse
“ Schuppennaht”

sutura” squamosa

panetal bone
hueso* parietal
. pariétal
Scheltefbein™
osso" parietale

lambdoid suture
sutura” lambdoidea

sutura” lambdoidea

occipital bone
. huesa occipital
“oeeipital™
Hinterhauptsbein®
osso" nccipitale

“~extemal auditory meatus
meato™ auditivo extemo
conduit" auditif exteme
SuBerer Gehtrgang"
meato" uditivo estema

“mastold process
apdfisis” mastoides
apophyse” mastoide
Warzenfortsatz "
processo™ mastoideo

panetal bone
hueso parietal
pariétal "
Schedtelbein®
_-0ss0* parietale

pastenor fontanelie
fontanela” posterior
-fontanelie” postérigure
hintere Fontanelle”
fontanelia” posteriore

occipital bone
hueso® oceipital
-occipital¥
Hinterhauptbein™
osso™ occipitale

mastoid fontanelle
" fontanela’ mastoldea
“fontanelle” mastoidienne
hintere Seitenfortaneie™
fontanella” mastoidea



teeth

caning-.
colmillo®
canine”
Eckzahn™
caning™

premolars.._
premolares®
prémolaires”
vordere Backenzihne®
premaolan®

melars-..
molares™
molzires”
Backenzihne™
molari®

first motar~

primer molar'
premiére molaire™
erster Backenzahn
primo molare*

third molar
mueta® del juicio™
dent” de sagesse”.
Weisheitszahn™
dente" del giudizio™

pulp chamber

camara’ pulpar

chambre® pulpaire
Kronenabschritt" der Pulpahdhle”

camera’ pulpare.

crown
corona”
courorne’.
W‘EF &
corona”

neck
cuelle™
coliet”
Hals"
collerio™..

root canal
conducte™ radicular
canal radiculaire
Wurelkanal”

canale® della radice™ - f

periedontal ligament
figamento® alveolo-dentario

ligament" alvéolo-dentaire ... |

Wurzelnaut”
legamento™ perodontale

root

raiz”
racine
Wurzel”
radice”

dental alveolus
alvéolo™ dental
alvéole” dentaire
Zahnfach®

alveolo dentarig—

apical foramen
agujero™ apical

foramen™ apical -~

Wurzelspitzendtinung”
foro¥ apicale

incisors
incisivos™
incisives”
Schneidezahne"
incisha®

pulp dentin
puipa” dentina®
pulpa® ivoire™
Puipa’ Zahnbein™
polpa” dentina”

~gum

dientes" | demts” | Zahne" | denti I

human denture

dentadura” humana

denture” humaine

menschliches Gebiss”
dentatura’ nell'vomo™

+-central Incisor

incisive™ central
incisive” centrale
mittlerer Schneidezahn®
Incisiva" centrale

- lateral incisor

incisiva" lateral
incisive” latérale
auferer Schneidezahn
incisivo" laterale

“first premolar

primer pramotar"’

premiére prémolaire”

erster vorderer Backenzahn¥
primo premolare™

“second premolar

segundo premolar
dewxiéme prémolaire’
zweiter vorderer Backenzatn !
secondo premolare™

“-second molar

segundo molar
deuxiéme molaire”
Tweiter Backenzahn™
secondo molare™

cross section of a molar

corte! transversal de un molar™
coupe” d'une molalre”
Backenzahn® im Langsschnitt"
sezione” trasversale di un molare™

enamel
esmalte"
. email™
Schmelz'
smalta™

encia’

gencive”
Zahnfigisch
gengiva’

maxillary bone
hueso™ maxilar

os" mandliaire
Oberkieferknochen
osso mascellare

cementum
cemento”
cément
Zemen
cemento®
alveotar bone
hueso atveolar
- osM alvéolaire
Ahveolarknochen
osso™ alvealare

apex

apice™

.- apex™

Spize”

apice™

- plexus of nerves
plexa® nenvioso
réseau™ nenveux

Nervengefiecht™
plesso dentale

=



' blood circulation

' O i | aRTR | B )

principal veins and arleries
principales venas’ y arterias”
principales veines” et artires’

die wichtigsten Venen” und Arterien”
principali vene” e arterie’

comman carotid artery
arteria’ cardtida primitiva
artere” carotide primitive
Halsschiagader’

artena’ caratide comune

subclavian artery
arteria” subclavia
artie” sous-claviére
Schiilsselbeinarterie”
arteria” sucolavia.

anllary artery
arteria” axilar
antere” adliaire ..
Achselarterie”
anaria” ascellare

SUDECIOT vena cava -
vena” cava superior
velne’ cave superieure
obere Hohlvene”
vena’ cava superiore

brachial arery™”
artenia” braquial
antére’ brachiale
Oberamarterie”
anteria” brachiale

pulmonary vein~
vena® pulmonar
veine’ pulmonaire
Lungenvene’
vena” polmonare

inferior vena cava-
vena" cava Inferior
veine” cave inféreurs
untere Hohlvene®
vena® cava inferiore

sUpenor mesenteric vein
vena” mesentérica superior
veine” mésenténgue supérieurs
obere Mesanterialvene”
vena® mesenterica superiore

abdominal aora -
aora” abdominal
aorz" abdominale
Bauchaorta”
aorta’ addominale

common iliac artery
aneria” iliaca comin -
artére” liaque comming.
gemeinsame Hiftarterie”
antara’ liaca comune

intemal liac artery

arteria” iliaca inema

artiére” iliaque interme
innere Hiftarterie”
aneria” iliaca intema

femoral artery
arteria” femaral
artire’ fémorale
Oberschenkelarterie”
aneda’ femorale

anterior tibial artery
arteria” tibial anterior

artére” tibiale antérieure
vordere Schienbeinanerie”
arteria” tibiale anteriore....

dorsalis pedis arl.ela-
arteria” dorsal del pie

artére” dorsale du pied™

Fufirickenarterie”

anteria’ dorsale del piede® .

arch of foot artery
aneria” arcuata
artere” amuée
Fufigewdlbearnerie”
artena’ dell'arco™ del piede™ -

) 10

del sangue"

extemal jugular vein
vena’ yugular extemna
veine’ jugulaire exteme
dufere Drosselvene”

_mamur giugulare estema

intemal jugular vein
vena’ yugular intema
veine” |ugulaire inteme
innere Drossalvene”
-vena” glugulare intema

subclavian vein

vena’ subclavia
.--veineF sous-claviere
Sehlisselbeinvene”
vena” succiavia

""" axitlary vein
vena’ axllar
veine" axliaire
Achselvene”
vena” ascellare

- arch of aona
cayado" de la aona’
arc" de 'aorte”
Aorenbogen*!
arco™ aortico

' pulmonary artery
arteria” pulmonar
artére” pulmonaire
Lungenarterie”
arteria” poimonare

“pephalic vein
vena’ cefdlica
veine” céphalique
Cephalica®
vena’ cefalica

basilic vein
*, vena’ basflica
“veine” basilique
kanigliche Vene"
vena' basilica
renal vein
vena’ renal
“veine” renale
Nierenvena®
vena’ renale

. fenal artery
. arteria” renal
“artere” enale
Nierenanerie”
. aneria” renale
* superior mesentenc artery
arteria” mesentérica superior
antére” mésenténique supérieurs
obere Mesenterialarterie”
arteria” mesanterica superiore

" femoral vein
vena’ femoral
veine” fimorale
Oberschenkelvane”
vena’ femarale

great saphenous veln
vena’ safena intema

“veine’ saphéne inteme

groRe Rosenvene”
grande safena’



head
cabeza’
téte’
Kupl"“
testa’

SUpenor vena cava
vena’ cava superior
veine” cave supérieurs
obere Hohivens'

vena’ cava superiore--—

pectoral limb
miembro™ superior
membre" supériaur-
obere Gliedmaen”
arto™ superiore .

right lung
pulmén ™ derecho
poumon™ droit
rechte Lunge”
polmone " destra

right atrium
auricula” derecha
oreillette” droite
rechter Vorhof*
atria™ destro

right ventncle
ventriculo™ derecho
ventricuke droit
rechte Herkammer”
ventricolo destro

hepatic vein

vena’ hepdtica
veine’ sus-hépatique
Lebervene”

vena’ epatica

liver
higado™
foie™
Leber”
fegato™
portal vain
vena’ porta
veine” porte
Pionader”
vena’ porta

inferior vena cava
vena’ cava inferiar
veine’ cave Inférieura-
untere Hohlvene*
vena’ cava infeniore

intemal iliac vein
vena’ iliaca

veine’ iliague
innere Hifftvene"
vena” lliaca intema

pelvic limb
miembro™ inferior
membre" inféneur
untere Gliedmafen”
arto™ infenore

ascending aora
aota’ ascendents
aorte” ascendante

aufsteigends Aorta”

aota’ ascendente

schema of circulation
dlagrama® de la circulacidn”
schéma ' de la circulation’
Schema” des Blutkreislaufs"
schema" della circolazione”

arch of aorta
cayado" de la aona’
arc" de l'aorte”
Aortenbogen™

arco™ articn

descending aorta

aorta” descendente
aore’ descendante
absteigende Aorta”
aorta" discendents

|eft lung

pulmén® izquiero
poumon® gauche
inke Lunge”
polmaone™ sinistro

" left atrium

auricula’ izquiemda
oreillette” gauche
finker Vorhof*
atrio™ sinistro

“left ventricle

ventriculo izguierdo
ventricule¥ gauche
linke Hemkammer"
ventricolo sinistro

celiac trunk
tronco™ cefiaco
tronc® cosfiague
Truncus coeliacus®
tronco celiaco

- spleen

bazo®
rate”
Milz"
milza”™

“-stomach

estomago "
estomac'
Magen"
stomace’

- intesting

intestino*'
intestin®
Dam"
Intesting™

kidney
rifdn "

- rein™

Miere©
reng"

intemal iliac artery
arteria’ lliaca intema
anére’ ilisque
innere Hiiftartere”
artera’ iliaca interma
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I composition of the bload
composicidn’ de fa sangre”
composition” du sang"
Blutbestandteile
composizione” del sangue™

blood vessel
vaso™ sanguineo

vaisseau™ sanguin .

Blutgefdf"
vaso" sanguigno

corazin
ceeur®
Her"
cuore "

oxygenated blood
o sangre” oxigenada

ﬁ sang" oxygéné
sauerstoffreiches Blut"
sangue" ossigenato
deaxygenated blood
sangre” desoxigenada

. sang" désoxygéné
sauerstoffarmes Blut"
sangue" deossigenato

supe
vena’

veine' cave supéneure
abere Hohlvene®
vena® cava superiore

n;ght pulmonary vesn
vena’ pulmonar derecha

veine” pulmonaire droite-

rechte Lungenvene”
vena’ polmonare destra

n%_m atrium
auricula” derecha
oreilletta” droite
rechter Vorhof
atrio™ desiro

tricuspid valve
valvula” triciispide

vahule® tricuspide -

Trkuspidaiklappe’
valvola” tricuspide

endocarndium
'}

endocardio

endocarde
Herwandschicht”
endocardio™

inferior vena cava

Vena

veine cave Inféneure-
untere Hohlvena™

vena’

| R

white blood cell
glébulo” tlanco
globule blanc
weifies Blutkdrperchen ™, Leukozyt™
globulo™ bianco

fiOr VEna cava
cava superior

* cava inferior

cava infenone

aona

plasma
plasma"

-plasma®

Blutplasma™
plasma

platelel
plagueta’
plagquette”
Blutplatichen”, Thrombozyt™
plastrina’

arch of aornta

red blood cell
globulo" rojo
gobule rouge
rates Blutkirperchen ™, Erythrogyt™
globulo rsso

cayado" de la aorta’
arc" de I'sonte”

night ventricle
ventriculo® derecho
ventricule droit
rechte Herzkammer"
ventricolo destro

Aortenbogen™
 arco™ aortico

pulmonary trunk
arteria” pulmonar
artére” pulmonaire
Lungenarterienstamm*
arteria polmonare

pulmonary valve
vélvula” pulmonar
valvule” pulmonaire
Pulmonalklappe”
valvala” polmonare

beft pulmanary vein
vena’” pulmonar zquierda
velne” pulmonaire gauche
linke Lungenvens”

.-vena’ polmanare sinistra

left atrium
auricula’ izquierda
oreiflette” gauche
linker Vorhaf*
atrio™ sinistro

aprtic valve
valvula” adrtica
vahvule’ aorigue
Aorenkiappe”
valvola” aortica

mitral valve
véhula® mitral
-valvule’ mitrale
Mitratklappe”
valvola” mitrale

left ventricie
ventriculo izquierdo
venincule™ gauche
linke: Herzkammer”
ventricolo™ sinistro

papillary muscle
misculo™ papitar
musche" papillaire
Papillarmuskel ¥
muscelo papiliare

interventricular septum
tabigue interventricular
septum™ interventriculaire
Kammerseptum”

setto™ interventricolare

myocardium
mincardio™
myocande"
Herrmuskel ¥
miocardio™



respiratory system

aparato

| Luftwege" | apparato® respiratorio I

nasal cavity N
cavidad™ nasal epiglottis
cavité” nasale epiglotis’
Nasenhinle” épiglotte”
cavitd” nasale., Kehldecke!"
-epiglottide’
cavidad” bucal pharynx
cavité” buccale faringe”
Mundhahle” pharyne®
cavlté’nraie--.___l Rachen*
lanymx .- faringe®
taringe"
larynx™ esapha,
Kehlkopt™ estfago trachea
aringe" ... o ?“Ph;%f“, traquea”
peiserohre trachee”

E:gac?l l:l:lrlii esofago™ Artihre”
am;‘,:z:fe AOTTEEa, I o DU ~trachea”
Stimmband "

¥ left lung
conda’ vocale nm"_“,m,“aqmm
fght lun 5 poumaen”™ gauche
Mm"ngﬂmg S 2::2 Linge” o
e = ~-poimone* sinis|
poumon™ droit-.. =
rechte Lunge” =
poimone® destro -] upper lobe
= ldbulo" superior
upper lobe = - lobe™ supérieur "
Idbuto™ superior v Lungenaberlappen
lobe™ supérieur, ... lobo¥ superiore
Lungenoberlappan® )
u " -aoMa
labo™ superiora aona?
aone’
Aorta”
¥
middle lobe hons
M
Iéhulo'r medio idlivenary i
heotlinthH arteria’ pulmonar
Lungenmittellappen ™ i
Jobo™ medio -artére’ pulmonaine
Lungenarterie”
anteria” polmonare
lawer lobe
i6bulo™ nferior - } “lawer loe
lobe inféneur st h i i d.ia " I.dbu!::"' interior
Lungenuntedappen® P R phagm lobe™ inférieur
Jobo™ inf pericardio corazdn diafragma Lungenunterappen®
0 ST péricarde™ coeur diaphragme" lobio™ inferiare
Herzbeutel Her" Iwerchiell™
pericardio™ cuore diatramma* " l“:::
pulmon
upper lobe poumans
ldbula™ supenaor Lungen"
lobe® sunérieni; polmoni®
Lungenoherappen .
loboM 4 -~ parigtal pleura
obo™ superiore Hisura’ parietal
pléwre” pariétale
""" Rippenfail
" pleura” parietale
trachea = ’
tréquea’ “ pleural cavity
trachde” cavidad" pleural
Luftrdhre® cavitd” pleurale
‘trachea” Pleurahohle”
. cavita” pleurica
main branchus visceral pleura
bronguia® principal . pleura’ visceral
bronche” principate phevre” viscérale

Hauptbronchus™ Lungenfell
broneo™ principale pleura” viscerale

fabe branchus

bronquic™ lobutar "y,

bronehe” lobaire- ablique fissure
Lappenbronchus" cisura” oblicua

bronco labare scissure’ pblique

terminal bronchiole
bronguiolo™ terminat

bronchiole” terminale -

Terminalbronchiole”
bronchiclo™ terminale

schriger Interfobarspai™
scissura” obliqua

lower lobe

Idbulo™ inferior

~lobe™ inférieur
Lungenunteriappen’
labio™ inferare
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~ digestive system

aparato" digestivo | appareil® digestif |

quer verlaufender Dickdarm™
cafon™

Y | apparato digerente

descending colon
colon® descendente
colon® descendant

Dickdam"



abdominal aora
aorta’ abdominal
aorte’ abdominale
Bauchanra’
aorta” addominate

Inferior vena cava
n‘}!flﬂl cava inferior
veine’ cave inféneure
untere Hohivene®
vena’ cava inferiore

suprarenal gland
glanduia” suprarrenal
glande’ surrénale
Netenniere”
ghiandola® surenale

rght kidney
rifién™ derecho
rein' droit
rechte Nigre”
rene™ destro

renal hilus
hillo™ renal
hile* du rain"
Nierenhilus¥
Io™ renale

infenar mesentenc anery
arteria” mesenténica inferier
arire” mésentérigue |
untera Mesentarialanerie’
anera’ mesanterica infeniome

ureter
uréter!
uretére
Hamleiter™!
uretera

comman liac arery
arteria’ (liaca comin
artére” iliaque commung
pemeinsame Hiftarerie”
arteria’ iliaca comune

comman Hiac vein
vena’ iliaca comiin
veing’ Hiague commune.-
gemeinsame Hifivene'
vena' lliaca comune

unnary bladder
vejiga’

vessia'
Hambilase”
vescica’ urinana

urinary system

aparato" urinario | appareil® unnaire | Hamapparat" | apparato" unnario

celian trunk
tronca cefiaco
tronc™ cenliague

urethra
uretra’
urétre
Hamitihre"
uretra”

left Kidney
rifidn * izquierdo
rein® gauche
lirthe Migre'
rene™ sinistro

cortex

corteza” cortical
substance” conicale
Rinde”

sostanza’ conicale

medulla

meduia’

substance” méduliaire
Mark"

sostanza’ midollare

renal papilla
papila’ renal
papille’ rénale
Nierenpapilie”
papilla’ renale

calyx

callzM
calice
Nierenkelch "
calige

renal pelvis
pekvis” renal
bassinet"

Nigrenbecke
pelvi’ renale

"

veine” rénale
Mierenvene”
vena’ renale

renal artery
arteria’ renal
artére’ rénale
Nierenarterie”
aneria® renale

superior mesentenc anery
aneria’ mesentérica superior
anére” mésantérigue supéreurs
obere Mesentenalantere”
aneria’ mesenterica supsrione

imtermal iliac atery
arteria” (llaca intema

artére’ iliague intame

nnere Hiiftarten
aneria” iliaca intema
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nervous system

sistema" nenvioso | &rme" nerveux ¥ | sistema® nervoso

peripheral nervous system
sistema® nervioso periférico

systeme™ nerveux périphérique rachisl shbis cranial nenves
&3
penplnr:s Nervensystem” plexg™ ‘nrguuiai nervios craneales
sistema " nervoso periferico ple:us" brachial nerds™ craniens
Armgefiecht® Himnesven ™
piesso™ brachiale neni* cranici

median nene
nenvio™ mediano axillary nerve
nerf™ median nenvio circunfiejo
Mittetarmngry ™ nerf* circonflexe
narvo™ mediano Achselnen™
3 -nenvo™ ascellare
ulnar nerve .
) | |'adu_a| nene
v e e
Elennen neit tadisl "
nervo™ ulnare Spelcl"l.enm_ar\r
oA nervo” radiale
obturator nerve ST e
nemu: oopufador nervio™ intercostal
ne:ﬁf:x:nméﬁ% -nerf" intercostal
nenvo otturatorio . Zwischenrippennan

nenva intercostale
lliohypogastic nerve
nenvio™ abdominogenital mayor

I
ner" grand abdomino-génital . ;;T;El: |:I:ﬁﬂ’:,
Hift-Becken-Nen™ | - plexus lombaire
nervo" ileaipogastrico Lendengeflecht™
Higinguinal nerve plesso™ lombate
nenvio™ abdominogenital menor
nerf™ petit abdoming-génital ... sacral plexus
Hiift-Leisten-Ner™ l plexo" sacro
nenvo™ llecinguinala - plexus sacré
Kreuzgeflecht”
lateral cutaneous nerve of thigh plesso™ sacrale
nenvio™ femorocutaneo
nerf* fémaro-cutang - | gluteal nenve
seitlicher Hautnen" des Oberschenkels™ ”EN:P“ gt
neno™ cutaneo laterale della coscia” = nerf™ fessier

GesaBnen®
nenve™ gluteo

\‘mnur?rl neme
nenvio™ crural
nert™ crural- f{
Oberschenkelnen® 1o
nervo™ femarale % digital nerve
nenio digital
. nerf" digital
7, SGAUC have Fingemen™
nenvio™ cidtico mayor nera™ digitale
nerf" grand sciatigue
Ischiasnen™

nerva™ ischiatico

saphenous nerve
nervio" safena intemo
nerf” saphéne inteme
Rosennery™
nervo " safeno intemo

* posterior cutaneous nerve of thigh
nenvio" citico menor del muslo
nerf petit sciatique
Kleiner Ischiasner" das Bein¥
nerva cutanen posterione della coscia”

comman peroneal nerve
nervio" cidtico popliteo extema
nef* sclatique poplité exteme:
gemeinsamer Wadenbeinnern™

tibial nenve
nervo™ peronier comune

nervio cidtico poplitea intemo

) e sciatique poplité inteme
superficial peroneal nerve i

Schienbeinnen™
M J F
nenio " musculocutdnen de la piema’ nenvo™ tiblale
ner™ musculo-cutang -
anerﬂécn‘l'lcner Wadenbeinnery" sural nerve
nerva™ peroniero superficiale nenio™ safeno extemo
“nerf™ saphéne exteme
deep geru_neal nerve Wadennan

nenvio® tibial anterior

I “
ner" tiial antérieur.— nervo" safeno estemo

tiefer Wadenbeinnen™
nervo™ peroniers profonda



central nervous system

sistema® nervioso central
terebrum systéme" nerveus central
cerabro® Zentralnervensystem
cenveau™ sistema nervoso centrale
Grofhim® i
cerebrum cmmII:‘*‘ body of fomix .
cerebro cuempo™ del fomix
cerveau™ : comps™ du fomix"
Grofhim™ : Gewbibekimer"
“ganelio™ -corpo™ del fornice™

o,
£ septum pellucidum
septum® pellucidum
cerabellum = - sepwm® lucidum
( ‘—P"'J Septum™ pallucidum

cerebelo"!
cervelet! \ / satto" peliucido

Kleinhim®
~-cenvelletta™
optic chiasm
corpus callosum quiasma ptico
cuepo¥ calloso - chtasma* optique
coms” calleux - Sehnevenkreuzung’
Balken"” chiasma" ottico
compa™ calloso
vertebral column P
columna” vertabral - pituitary gand
“colonne’ vensbrale .. hipdfisis”
Wirbelsaule” - hypophysa’
colonna’ venebrale Himanhangdriise”
R ipafisi®
cerebelium
cerebelo “pineal body
cervelet" epifisis”
Kiginhim" épiphyse”
cenvelletto” Zirbeidriise”
ot epifisi”
medulla oblongats pans Varolil
bitbo™ raguiden puente™ de Varolio
bultie* rachidien pont de Varole
veridngertes Mark® Briicke”
midallo™ allungato ponte di Varlio
spinal cord sensitive ol
mr‘:;dulnr espinal raiz’ sensitiva structure of the spinal cord
~moella” épinigre racine’ sensitive gray matter muctura{ de la méduIaF espinal
Rilckenmark hintere Nenvenwurzel”  giancia stucture” de la moalle’ épinibre
midolio spinale priinist il s Aufbau’ des Riickenmarks
| Bbatimet” i struttura’ del midollo® spinale
spinal Eungllun ;  Eme s"ym
Intamal filum termirnale ganglio “ﬂﬂﬂiﬂﬂf ;s wigla
filum™ terminal intemo ganglion 59"‘1‘ i posterior hom
cubde-sac" dural Spinaiganglion P cuemo posterior
filum" terminale ganglio” spinalp i -come” postérieure white matter
.. filum" terminale intemo 1 e sustancie® Blanca
anteriorhom - substance” blanche
cuema™ anterior : | . weifie Substanz’
come® alll.él'laum__?i:\" y R T .sostanza’ bianca
Vorterhom”™ spinal cord
como”™ antenore ; i médula’ espinal
dura mater T moelle” épiniare
duramadre” Rilckenmark™
dure-mére” v midallo™ spinale
harte Riickenmarkshaut® matar oot
dura madre’ iz’ motora - ¥ e S spinal neve
I racine’ motrice g \ nenvio" espinal
D mement vorders Neemwurzel” nerf rachigien
‘T”m"m!"a: radice” motoria Riickenmarksnan
E::’dTadﬂ;w’l’lm ﬂm:;u.ﬂ-' neno spinale
Wi aracnoides
filum" terminale estema plaienge ol it A
Arachnoidea’ “, ganglio™ simpética
aracnoide” - “ ganglion* du tronc" sympathigue
dura mater ! STNMEESI}!IBS Ganglion”
duramadre® ganglio™ simpatico
dure-mire’
harte Riickenmarkshaut”
dura matdre® !
meninges pia matir
meninges” piamadre’
méninges’ pie-mére’
Riickenmarkshaut” Pia Mater”
meningi™ pia madre”
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NeNouUs s

I chain of neurons synapse collateral sheath of Schwann
cadena’ de neuronas” sinapsis’ ramificacion’ colateral céiula” de Schwann
chaine’ de neurones® synapse” collatérale” gaine” de Schwann cell bo
Neuronenkette” Samavse: ! ¥ E he Scheide’ :..,mr-'-"mma,
catena’ di neroni¥ sinapsi ramificazione mlratera{e_ guaina® di Schwann ~corps® cellulaire
. Zellkiper®!
3 i - come™ cellulare

=L\ nucleus
e niiclen®
X noyau™
- ! nuclea
i f'./f : : =
£ ] 3 -dendrite
} 1 4 " dendrita”
i H v 3
node of Ranvier i axon hillack g‘:ﬂﬂ:ﬂi
nadula" de Ranvier ] cuerpos” de Niss| dendrite®
i neeud™ de Ranvier Pk collet™ de 'axone™
terminal arborizat R imnge” Ursprungskegel
arborizacion” terminal nodo™ di Ranvier P cono™ di emergenza”
; ¥ P
sensory impulse amn:ﬁm‘ﬁ; miyelin sheath axon
Impulsa* nervioso wbitaarioner gt vaina” de mielina” andn
influx® nenveux gaine’ de mydline® axone
Nervenimpuls Markscheide” Axon™
Impulso® sensoriale guaina” mielinica assane"
sensory oot pmtnnemﬂr: spinai g:nsuon
raiz" sensitiva protongurona” ganglio™ espinal motor end plate
racine” sansitive i protoneurone mﬂ: !apﬁl'lun“splnii placa’ motora 5’;:‘,
hintere M f penp Neuron gang! plague’ matrice p a
radice’ sensoriale profoaymne™ gangfio” spinzle motorische Endplatte” i
B S i Wy spinal nenve placca” motrice cute
sustancla® blanca i ; nenig" raquidea ! 3
substance” blanche . ner™ rachidien .
weifie Substanz” """‘*”'{.“"‘.‘"”
sostanza’ bianca nernvo™ spinale
|
gray matter |
sustancia’ gris Al
substance” grise}--' motor neuron |
graue Substanz neurona’ motora |
sostanza’ grigia | R b newrone™ motaur i 3
3 motorisches Neuron" i sense receptor
i ] 3 neurone motono i ; receptor sansonal
i $pina; oand Sapee T muscle fiber récepteur™ sensariel
ula* espinal sinapsis’ il fibra” muscular sensorischer Rezeptor”
moelle” épinikee srapee R OB, fibre" musculaire 3 recettore sensorale
Riickenmark" Synapse’ racine” motrice Muskelfaser® sensonal
midolio" spinale sinapsi” \mmeﬂf Nervenwureel” fibra® muscolane sensory neuron
rdice” molorta neurona’ sensoral
lumbar vertabra spinous process epidural space neurone™ sensoriel
vértebra” lumbar apdfisis” espinosa espacio" epidural sensibles Neuron™
vertibre” lombaire apophyse* épineuse espace" épidural inpmne™ sarEotile
Lendenwirbel Domfortsat® Epiduralraum"
vertebra’ lombare processo™ spinasa _-spazio" epidurale
dura mater
s duramadre”
cerebrospinal fluld dure-mérne’
liguido™ cerebroespinal harte Rilckenmarkshaut"
liguide" céphalo-rachidien - - dura madre”
Gehim-Rilckenmark "-Fliissigheit "
Hguido" cefalorschidiano “spinal tord
. médula” espinal
POSIBTOF 0O ... ; & o moelle’ dpiiiére
racim;!’“poswpu'sr‘ix - Blipkmeare®
e
hintere Nervenwurzel” (O R
radice” posteriore G nyeiEe e
communicating ramus apdfisis” ',’.mm
rama’ comunicante apophyse’ ansverse
rameau communicant Quarloﬂs:n
Verbindungsast¥ processo™ trasverso
rama" comunicante : ;
anterior root vertatiral body spinal nerve
raiz” anterior cuemo " vertebral nenvio" raguiden
racine” antérieurs corps™ venébral nerf* rachidien
vordese Nervenwurzel " Wirbelharper" Riickanmarksnen
radice” anterore corpo® vertebrale nenvo" spinale
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touch

l tacto" | toucher” | Tastsinn® | tatto®

stratum fucidum
estrato" liicido
couche” claire
Glanzschicht®
strato" lucido

stratum granulosum
estrato™ granuloso
couche” granuleuse.
Komerschicht”
strato granulare
stratum spinosum
estrato™ de Malpighi
couche” de Malpighi-.,
Stachelzellenschicht”
strato spinoso

stratum basale:
estrato basal

couche” basale
Basalschicht”
strato basale

nerve termination”
terminacian” nerviosa
terminaison” nerveuse
Nervenendung”
terminazione’ nenvosa
arrector pili muscle.

misculo erector del pelo™
muscle amecteur
Haaraufrichter"

muscalo" erettore del pelo®

sebaceous gland
glandula® sebdcea
glande’ séhacée
Talgdriise”

ghiandola” sebacea

Ruffini’s corpuscie
compiscula™ de Ruffini
corpuscule™ de Ruffini
Ruffinisches Korperchen"
corpuscoio™ di Ruffini

nerve fiber
fibra® nervigsa
fibre” nenveuse
Nervenfaser”
fitva” nenosa

hair folficle
folicuto™ piloso
fallicule™
Haarbalg”
fotlicelo™ pilifera.
hair bulb
bulba™ piloso
tulbe
Haarzwiebel”
bulbo™ del pelo™
finger
dede
doigt"

dito*
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stratum comeum

estrato" comeo
couche’ comée
Homsehicht”
strato comen

hair shaft

taflo

tige" du poit™

Haarschaft™

seapo™

' pore
porn®
pore” sudoripare

Pore"

poro" sudoriparo

hair
pelo™
poil
Haar"
peio®

Meissner's corpuscle
corpuscuto de Meissner
corpuscule™ de Meissner
Melssnersches Tast-Komerchen®
comuscolo® di Melssner

" skin surface
suiperficia” de la piel”
surface” de la peau’
Hautoberflache’

- superficie” della cute”

epidermis
epidermis”
épiderme
Oberhaut”
epidermide”

connective tissue
tejido™ conjuntiva
tissu™ conjonctif
Bindegewebe
tessuto™ connettivo

demis
dermis”

- deme"

* Lederhaut”
dema®

capillary blood vessel
wasu“wﬂalar
.-waisseau™ capiliaine
KapillargefaR"
vaso" capillare
adipose tissue
tejido™ adiposo
tissuM arllpi‘m

tessuto™ adiposo

“subcutaneous tissue
tejfido™ subcutdnes
hypoderme*
Unterhauthindegewebe™
tessuto™ sottocutanes

Pacinan corpuscle
corpisculo de Pacini

" corpuscule de Pacini

VaterPacinisches Korperchen®
corpuscolo™ di Pacini

" sudoriferous duct

1 g A
"ml, blood vessel ecoring sweat gland mnu}f‘o d‘w“mm
”:m vaso" sa:pineu glénquFar sudoripara ecrina walA Autpae. b SeF iR
vaisseau™ sanguin ande” sudoripare eccrine ;
Nervt BlutgefaR" o ngnne SchwelRdriise’ dotto" sudoriparo
nenva * vaso" sanguigno ghiandola’ sudoipara ecerina
Wﬂ'“a, “apocrine sweat gland
papila’ giandula’ sudoripara apocrina
papile glande" sudoripare apocrine
”BD!“EF apokrine Schweifidrise”
papilia ghiandola” sudoripara apocrina
dermis - nail matrix lunuta
demis’ matriz’ ungular liinuta”
derme . matrice” de l'ongle" ke
Lederhaut® Nagelbettepitel Nagelhaibmand "
derma® matrice’ ungueale  lunula®
epidermis- body of nail
epidemis® tuerpo de la ufa’
Epiderme® - coms" de longle™
Oberhaut’ Nagelkomer"
epidemide’ corpo™ dell unghia®
middle phalan: - free margin
falangina” extremo™ libre
phatange’ médiane bord™ libre
Fingermittelglied freier Nagelrand "
seconda falange” = margine" libero
distal phalanx digital pulp root of nail nail bed
falangsta’ yama® ralz” de ta ufia” lecho® ungutar
phalange” distale pulpe” racine” de l'ongla* iitY de l'ongle
Fingerendglied" Finge ¥ Nagehwurzel Nagelbatt"
terza faiange’ polpastrelio™ radice’ dell'unghia® lettn ¥ ungueate



touch |

hand '
mano’
main”
Hand"
mano"
i ot
paume dos
middle finger Handflache” Handriicken "'
dedo" del corazon palmo® dorso™
majeur™ fingemail
Mittelfinger® R e lunula
dito¥ medio .. p ongle... Jnula®
) 1 Fingemagel Junule"
g eﬂy;m-...___ unghia® Nagllﬂllalhmnnu"
lurusta
“aillnuldru: index finger
M
T g
“index "
Zeigefinger
m”ﬂ'r';"'::‘q?; dito" indice
wn‘maimn......... 5
Kieines Finger"!
dito™ mignala" 4
thumb
pulgart
pouce
Daumen*
pollice™
wrist
mufieca’
..ww-m" D
Handgelenk
Dﬁiﬁgm
hearing
oido® | oufe” | Gehr" | udito® |
|
auricle
hz::t: pabelon"! auricular
pavilion
[ Ohrmuschel”
h&emommuschdmpd‘: padiglione" auricolare

antihelin

antehéln® mngu!ar fossa
anthélix* fosa” triangular
Gegenleiste” Aossette” de 'anthélic"'
antelice” Dreiechsgruppe”
ke fassa” triangolare
concha”
congue’.__ -:ms'c'lf helix
Onrmuschehdhiung” crus péln:
conca’ racine’ de Mhélie"!
Dhmpﬂiﬂhmdgng’
intertragic notch radice” dell'elice
escotadura’ intertrd
échahmure*dslla mnql::a’ ok
hdwm:—!mw f “incisura® angular
Tnclucy vt sllon™ antérieur .
vordere Einbuchiun
:nﬂlmz incisura” ameriore
antitragus* - - tragus
Ohmuschelhtcker™ trago™
antitrago™ M
Tragus™
tail of elix ago
cauda’ helicls
queue’ de halig™ " acoustic meatus
Helixenda" meato™ auditivo
coda’ dell'elica” orifice™ du conduit auditf
Gehdrgang"
meato™ auditive
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root of nose
puente de la nariz”
racine’ du nez"
Nasenwurzel”
radice” del naso"

dorsum of nose
dorso™ de la nariz”
dos* du nez"
Nasenficken
dorso™ del naso"

tip of nose
I6buio™
lobe* du nez"-
Nasenspitze’
punta’ dal naso"

middle nasal concha
comete medio
comet* moyen

mittiere Nasenmuschel”
conca” nasale media

frontal sinus
seno™ frontal
sinus™ frontal
Stimhohle”
sena™ frontale

nasal bone

hueso™ nasal

05" propre du nez¥
Nasenbein®

osso™ nasale

infenor nasal concha
comete™ inferior
comet" infédeur .
untere Nasenmuschel”
conca’ nasale inferiore

septal canilage of nose. ..
cartilago ™ nasal del tablque®
cartilage" de la cloison”
Scheidewandknormpel
cartilagine’ del setto" nasale

greater alar cartilage-
cartitago™ alar mayor
cailage" de ['aile” du nez"
grofer Nasenfiigetknomel "
cartilagine” alare maggiors

mauilla
maxilar!
manillaire"
Oberkiefer*
mascella”

ollaclory mcosa’
mucosa’ olfatoria
mugqueuse’ olfactive
Riechsehleimhbaut”
mucasa’ olfattiva

hard palate
béveda” palatina
voiite” du patais®
harter Gaumen™

septum
tabique™ nasal

cloison”
Scheidewand "

setto™

cribriform plate of ethmoid
ldmina cribosa del etmoides™
tame" criblée de l'ethmoide
Siebbelnplatte”
lamina’ eribrosa dell'etmoide

olfactory bulb
bulbo™ oifatario
tulbe™ oifactif
Riechkolben
bulbo™ oifattive

olfactory nerve
nenio" olfatorio
nerf™ oifactif
Riechnen
neno™ olfattive

“soft palate

palato™ duro

tongue

lengua’ velo™ de! paladar*
langue’ voile du palais™
Zunge” weicher Gaumen
lingua’ palato molle

ala

aleta’ de la nariz’
alle” du nez
Nasenfiigel"

~ala’

nostril
ventand " de la nare”

== anne

Masenloch”
narice’

-~ philtrum

surco nasolabial
sihion™ naso-labial
Obedippeninne’
fittro™

oifactory tract
tracta™ olfatorio
tractus™ olfactf
Riechbahn®
tratio™ offattivo

external nose

nariz’

parties” externes du nez"’
aufiere Nase'

naso" estemo

nasal fossae
fosas’ nasales
fosses” nasales
Nasenhohle”
fosse’ nasali

sphenoidal sinus
seno esfenoidal

_sinus sphénoidal

Keilbeinhihie"
seno sfenoidale

supenior nasal concha
comete™ superior

.- comet* supérieur

obere Nasenmuschel”
conca’ nasale superiore

.-~ Nasopharynx

nasofaringe”
rhing-phanynx® 4
Nasanrachenraum
nasofaringe ™"
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Smel ana taste

dorsum of tongue

Iﬂnqu‘ epiglottis
m "de la lanéue-‘ gpigmis-"
genriicken épiglotte
dorso” deila lingua’ Kehldeckel”
epiglottide”
lingual tonsil
amigdala’ lingual
. amygdaie” linguale
Zungenmandel”
tonsilta® inguale
oot
h;‘:: palatine tonsi
s | amigdala” palatina
3"'“5"“"“’."": ~amygdale” palatine
redice Gaumenmandel”
tansifla” palatina
- “~foramen cecum
agujero™ ciego
( foramen" cacum®
Foramen” caecum
forame" cieco
sulcus terminalis
surco® terminal
sillon™ terminal
Suleus terminalis
salco” terminale
body ““lingual papilia
dorso™ papila’ lingual
compst... -y papille” linguale
Kirper Zungen}papille‘
corpo papiila’ inguale
median lingual sulcus
. surco” medio
= sitlon™ médian
mediane Zungenfurche”
soico mediano
|
|
mpmﬂszgﬁ&g:r e apiga
récepteurs
Geschmacksrezeptoren "
recettori"' gustativi
fungiform papilla filiform papilla salivary gland circumvallate papilia
papila’ fungiforme papila” filiforme glandula’ salival papilla’ circunvalada
papille” fongiforme papille” filiforme glande” salivaire papille” caliciforme
Pilzpapille” fadenfisrmige Papille” Speicheidise” Wl papill ¥
papilla’ fungiforme._ pﬂpills'ﬁlll‘umg ghiandala® safivare Empilla‘ circonvallata
i € i { furow
foliate papilia surco ™
papila” f?ﬁ:ﬂa sillon®!
F
papille” folide..._ 2?:;'5
Biatterpapilie !
papilla” foliata ;
;1852 bud
papila
hunrgeun'ﬁumgmm'
Geschmacksknospe”
calice gustativo...
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sight

upper eyelid
parpado™ superior
pauplére’ supéneure
Oberfia™

palpebra’ superiore

eyelash -
pestafia”
ail*
Wimper®
cighin™

lachrymal duct -
conducto™ facrimal
caroncule” lacrymale
Tranengang"
dotto™ lagrimate

lachrymal canal-
canal" lacrimal
canal" facrymal
Tranengang"
canale" lacnmale

postenor chamber
camara” posterior
chambre” posténeurs
hintere Augenkarnmes”
camera’ postefiore

anterior chamber
camara® anterior
chambre” anténeure
vordere Augenkammer”
camera® anteriore

comea
comea”
comée’,.

Homhaut”
comea’

lens
cristaling
cristallin®-
Linse®
cristalling™

pupil
pupila®
pupilie” -
Pupilie”
pupilia®

agueous humar-=""
humar® acuoso
humeur” aqueuse
Hammerwasser™
umor* acqueo

irig"
Iris™
inis™
Iris®
inde”

suspensory llgament
ligamento™ suspensorio
ligament" suspenseur
Aufhdngeband"
legamento™ sospensore

cone
cono
cline"

Zapfen"
cong*'

vista® | wvue® | Sehsinn® | vista' |

eye
ajot"
mﬂM
Auge™
occhio
lzchrymal gland
glandula® lacrimal
glande’ lacrymale
Tranendrise”
ghiandola” lacrimale
“pupil
pupila’
pupilie’
Pupille”
pupilia®
s lower eyelid sclera .
ins¥ parpado™ inferor escierotica”
iris" paupiére” inférieure selératique”
Iris” Unterid" Lederhaut’
iride" palpebra® inferiom sclera”
siipenor rectus muscle choroid eyebail
miseulo™ recta superios coroides™ globo™ ocular
muscie" droit supéneur choroide” globe oculaire
oberer gerader Muskel™ Aderhaut® Augapfel
muscolo™ retto superiore coride” gobo oculare
stlera
esclerdtica’
sclérotig uq" .
I.enen}a ut retina®
sclera rétine*
Netzhaut”
. retina’
fovea
fovea”
are fo‘,éa F
Nethautgrube”
fovea”
" macula
macula” litea
tache® jaune
gelber Flack
macula”
“optic neve
nenvio" dptico
nerf" optique
Setnery
neno™ ottico
- papilla
papila® dptica
papille”
blinder Fieck™
papilla ottica
“vitreous body
cuerpo ™ vitreo
corps™ vitré
Glaskpmer"
\s corpo® vitreo
conjunctiva :
conjuntiva’ " inferior rectus muscle
conjonctive’ miiscula™ recto infarior
ﬁiﬂdEhElﬂ'r muscle droit inférieur "
congiuntiva unterer gerader Augenmuskel
ciliary body muscala™ retto inferior photoreceptors
I fotorreceptores”
cuemo™ ciliar .u
coms™ ciliaire photorécepteurs
Strahlenkamer" Lichtrezeptoren”
corpo™ ciliare fotorecettori"
rod
bastoncillo*
batonnet
Stabchen”
bastoncello
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supermarket

¥ | Supermarkt" | supermercato™

jo¥ | sup

delicatessen

alimentos selectos
épicarie” fing

Feinkost”™

speciaiita” gastronomiche

cold storage champoer

dairy products camara’ fri gonfica
productes” téctens chambre” froide
produits aitiers HKiahtabteilung'
Milchprodiskte" cella’ frigonfera

Iatticini™

- dalry products receing area
2ona’ de recepcic'-_nr productos" ldctens
aire” de réception” des produits” laitiers -

neingang flr Milchprodukte®
zona” di icevimento* def |atticini®

receiving area

zona’ de recepeidn de mercancias’
aire” de réception” -
Warenelngang"

2ona” di ricevimento™ delle mercl’

household products

articulos" de limpleza”

produits" d'entretien -
Haushaltsartike!”
casalinghi"

alsle
pasilia"
altée
GangV
corsa’

annks
bebidas'
boissons®
Getranke"
bibite"

display preparation area

zona" de preparacion” de productos"
aire” de préparation” de |'étalage"
Verpackungsraum "

mna’ di preparaziona’ del prodoth ™

butcher's counter cold starage chamber seafood
self-sepvice meat cournter "‘""'tmd";: n:‘:",'ef fresca oamars flligun'hr:a HESBHG.D" -
mostradm: de cama’ Ut.'rallloscrvlt:m nr-islll:ilir_fcl-' c:;'ll‘l‘ant::;“f‘:ﬂ;j,e Ef:f::r'“"'”!
cum?}:;ﬁ;:;;g:gﬁi;ﬂ:;:x? banca della came” fresca colia" frigarifera Pesce"
hanca® della came’ seffsenvice
Eondola
packaging products gondola’
productos" para envasar gondola®
produits" d'embaliage Regal™
Verpackungsmaterial* seaffale®

prodatti™ per confetonamentn

frazen foods
congelados”

surgetatl™

checkouts
cajas’
calsses”
Kassen”
casse”

ogtical scanner
escaner” dptico
lecteur® nptique
Scanner’
scanner™ ottico

beer and wine-
cerveza’ y vina
bigre” et vin*!
Bier" und Wein*
birra” e vino"

reach-in freszer
vitrinas© refrigaradas
armoire” rifrigénse
Gefrierschirank

shopping carns

F carritos™ def supermercada"
vetnnetts” mifgerate apribil sharioteM
Einkaufswagen®

fruits and vegetables carmelll

frutas’ y verduras' ¢
fruits™ et |y M isle di

0:2‘2 ulT;IIGE:\"El?e‘ end EIS“?EISDIEJ" " o glectronic payment teminal
fittn’ & verdirs” e_-:p:;\_s.ltur de rlnfl de pasiiio tarminal™ de pago electrinico
By 1éte’ de gondole tenminal" de paiement™ dlectronigue
Kopfregal" y alektronisches Zahlungsterminal
espositoreV di fine” corsia terminale" per il pagamento elettronico

canned goods
conservas®
conserves'
Konserven”

scatotame

convenience foad frozen food storage

productos en oferta’ almacén® de congalados "

aliments™ préts-a-senir antreposage™ des produits" congales
Fertiggerichie® Kihlraum*

prodatti in offerta” magazzino™ def surgelat”

aliments congelés
Tietkithiprodukte

cheese countar
mostradar" de quesos"
comptole™ des fromages™
Hasetheke"

banco" dei formagg ¥

prepared foods
precocinados®
produits" de traiteur
Fertiggerichte™

cibi™ pronti

bakery
panaderia”
~boulangeris’
Backwaren”
panetteria’

pet food and supplies

alimentos™ y articutos™ para animates™
produits™ pour animaw ™ familiers
Heimtierbedar"!

alimenti e prodom ™ per animall ¥

neaith and beauty care
perfumena’ e higiene© personal

-parapharmacie” et cosmétigues"

Kiimperpfiegs’ .
profumena’ e igiene” personale

ash register checkout
caja’ registradota caja’
caisse” enregistreuse calsse”
Registrierkasse” Kasse”
registratore™ di cassa’ cassa’

grocery bBEé
boisas

sacs" & provisions”
Einkaufstiten’
sacchetti

cashier
cajer’
caissigra’

Kassierern'
cassiera’

bagger
ayudanta™
aide de caisse’
Einpackhilfe”
aitanta



Tarmstead

granja” | ferme® | Bauemhof" | fattoria®

) B2

pemanent pasture fallow
prado*! barbecha"
pélurage: jachere’
pascolo¥ maggese™
hayloft fmgercnm dairy -
henil maiz" formajero vagquena
Tenil™ mais fourager laitene”
Heuboden Futtergetreide Milchkammer®
fienile™ mais™ foraggero latteria”
fence } L'unsheﬂ
cerca’ meadow estahlg
clature” pradera” #1able *
Zaun" praliie’ Kuhstafl
recinzione’ Wiese” stalla
o
prato tower silp
harﬂ sllo™
graner'! sileM-tour”
grange Hochsilo"
Sch 4 M
cheune silo" verticale
granaio™
bunker silo
troje™
machinery shed silo-couloir
1
cabertizo Flachsilo™
hangar silo™ arizzontale
Gerdteschuppen i
F
fimessa

i
hen house DED%'T‘BJ
gallinero™ porcherie”
poulaliler Schweinestall™
Hiihnerstall™ porcile
pollaio® 3

sheep bam

omamental treg hiive
arbol™ omamental cobertiza para ovejas® colmena’
artre™ d'omerment bergeria” ruche”
Zierbaum™ Schafstall Bienenstock
albero" omamentale ovile amia’
vegetable garden greenhouse pen
huerto ™ invemadero" cercado™
jardin™ potager sarre’ enclos"
Gemisegarten " Trelbhaus” Austauf
orto® sema’ recinto
farmyard farmhouse frut tree orchard
comal wivienda’ arbol™ frutal huerta’
cour’ habitation” artbre® fruitier verger”
Hof* Wahnhaus" Obstbaum " Obstgarten
cortile casa’ colonica albiern da frutto™ frutteto®



mushrooms

wood ear
oreja’ de Judas
orellle-de-Judas”
Holzohr™
orecchio™ di Gluda

oyster
orellana’

pleurote en forme” d'huitre”

Austernseitiing"’

gelone"

shitake
shiitake "
shiitake

Schiitakepilz"

shiitake

hijiki

hijiki ™
hijiki
Hijiki®
hijiki”

cultivated mushrooms
champifidn*
champignon" de couche
Zuchtchampignon
fungo" coltivato

chanterelies
rebozuelo”
chanterelie” commune
Pfifferiing
cantareflo"

S @

wakame

wakame "
wakamé "'
Wakame”
wakame'

sed leftuce
lechuga” marina
laitue” de mer

Meersalat"
lattuga” marina

royal agaric
oronja’
oronge vraje
Kaisering"
ovola" buono

russule” verdoyante
grasgriner Taubling*

kombu
kombu*
kombu*
Kombu®
kombu"

agaragar
agaragar”
agaragar’
AgarAgar®™
agaragar”

hongos" | champignons® | Pilze | funghi"

delicious lactarius
mizcalo”
lactaire délicieux
echter Reizker"
agarico" delizioso

<«

marels
morilla’
marille’
Morchel”
spugnola’

spirulina
espiruling”
spiruline”
Spirulina”
spirulina”

enokl
seta’ enoki

collybia” & pied" veloutd

Enoki"
collibia’

edible boletus
boleto" comestible
cépe"
Steinphiz"
porcing”

seaweed

algas® | alpues’ | Meeresalgen” | alga’ marina

Irish moss
Irish moss"
mousse” d'ldande”
Irisch Moos™
muschio" d'inanda"

dulse
dulse*
hodyménie* palmé
Dulse’
dulsa’
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vegetables
T

bulb vegetables
bulbos "

legumes" bulbes"
Zwiebelgemiise”
ortaggl" da bulbo"

green i_:niun
cabolla” tiema
oignan* vert

cipolla’ verde

leeks ysllm@‘ onion
puermos " cebolta” amarilla
poireaux oignon" jaune
Lauch" Gemiiseawiebel”
porr ™ cipolla” di Spagna’
tuber vegetables
tubérculos"
Ilégumes " tubercules"
Knollengemiise”
ortaggl" da tubero"

L
cassava
mandioca’ crosne
maniog® crosne™
Maniok" Knollenziest™
manioca’ crosne

Friihlingszwiebel”

crosne

stalllon
cebolla’ tiema
ciboule’
Frilhlingszwiebel”
cipolla” d'inverno™

red onion
cebolla” roja
olgnon" rouge
rote Zwiebel”
clpolla’ rossa

shallot
chalote™
echalote’
Schalotte'
scalogno™

garlic
ajﬂ“
ail¥
Knoblaueh
aglin™

—

white onion
cebolla” blanca
olgnon" blang
weifie Zwiehel"
cipolla” bianca

taro
taro*
tarn "
Tarn™
taro™

tropical yam
batata’ aguaturma’
igname" topinambour™
Sifikartoffel’
patata’ americana
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Jerusalem artichoke

Topinambur®’
topinambur

sweel potato
batata”
patata’
Siifikartoffel”
patata’ americana

water chestnut
castana” de agua
chitaigne” d'eau’
Wassemuss'
castagna’ d'acqua’

e

chives
cebolling
ciboulette”
Schnittiauch ™
erba’ oipolling

O

pickling onions
cabolietas "
oignans " & mariner
Perizwibeln’
cipolline”

Jjicama
Jicama’
Jicama"
Jicama'
jicama’

-

potatoes
patatas”
pommes” de terrs"
Kartoffein
patate’



asparagus

esparago”
asperge’
Spargel™

asparago"

bundle
manojo"
batta’
Bund®
mazza"
K.
bamboo shoot

brote de bambi "
pousse’ de bambou

Bambussprosse’
germoglio™ di bambi "

up
punta’
pointe’
Spitze”
punta’
fa
hoja’
feuilie’
Blan™
foglia
Spear
turign™
turion
Stange
turiona®

fennel

hinajo "
fenoull "
Fenchei
finocehio®

=
—
celery
aplo™
céler
Stangensellerie' "
sedano "
branch
talin”

branche
Stange’
costa’

stalk
tallg™
tige
Stiel"
fusto™

bulb

bulbn*
bulte
Knolle'
bulbo*

Swiss chard
acelga’
bette’ A carde”
Mangoid"
bietola’ da coste’

b

talla™
carde’
Rippe’
costa’

fiddieheads
helechos" canela
crosses” de fougere’
Famspitzen'
fronde” arotolate

head

base’
pied™
Stielgrund ¥
cespo

stalk vegetables

hortalizas’ de tallos"
légumes” tiges’

Stengel- und Sprossengemiise”
ortaggl" da fusto"

.. { !
\ /

kohirabi
colinabo®
chou-rave’
Kohlrabi"
cavolo™ rapa’

cardoon

cardo™

cardon "
Kardone'
cardo "

18s |



leaf vegetables
verduras’ de hojas’
légumes” feuilles’
Blattgemuse”
ortaggi" da foglia’

leaf lettuce
lechuga' rizada

laitue” frisée

Friséesalat™
insalata” riccla

romaine lettuce
lechuga” romana
romaine”
Romagna-Salat™
lattuga” romana

P
E ¥
4
o g,
Il ¥
celtuce sea kale
lechuga " de tallo" col” marina
laltue” asperge” chou® marin
Spargeisalat” Meeruoh! "

lattuga” asparago ' cavolo™ marittimo

collards
berza’
chau™ cavalier”
Riesenkohl "
gramigna’ crestata

escarale
escarola’
scarole”
Eskariol
scarala’

curly kale
col” rizada
chou® frisé
Griinkoh! "
cavolo™ riccin ™

butter lettuce
lechuga” de cogolle™
laitue” pommée
Kopfsalat™
lattuga” cappuccina

grape |eaves
hoja” de parra”
feuille” de vigne”

Weinbiatt”

pamping "

iceberg lettuce radicchio
lechuga” iceberg achicoria” de Treviso
laitue” iceberg" chicorée” de Trivise
Elshergsalat" Radicchin®
lattuga” iceberg" radicchio™

brussels sprouts red cabbage
coles’ de Bruselas col’ lombarda
chous™ de Bruxelles chou™ pomme rouge
L

Rosenkon! ™ Rotkoh
cavolinl™ di Bruxelles cavolo rosso

savoy cabbage
ol rizada de otofo"
chou"' de Milan
Wirsing"'
cavoln verzotto
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pa-tsal
col“ verde/ repollo” verde col¥ china
chou pomme vert pe-tsat!
Koht"' Chinakohl "
pe-tsal"

amamantal kale
col” omamental
chou™ faitue”
Tierkoh! "'
cavolo omamentale

white cabbage
col”/repolio™
chou" pommé blanc
WeifSkoh! ¥
cavolo blanca

\

bok chay
pak-choi™
pak-choi*
Pak-Choi ™
pak-choi"



purslane neftle watercress
verdolaga ortiga’ bemo "'
pourpier’! ortie’ cresson ™ de fontaine
Portulak " Nessel’ Brunnenkresse”
porcellana’ ortica’ crescione '
L dandelion
diente de ledn
pissenlit"
Lawenzahn'
dente di leane "
com salad arugula spinach
colleja’ rugueta’ espinaca’
mache’ roguette’ épinard"
Feldsalat"! Rauke” Spinat"
valerianella” rucola’ spinacio®

garden cress
bemos™ de jardin
cresson” alénois
Gartenkresse”
Belgian endive crescione "' d'orto
garden sorel curly endive endivia
acedera’ escarola” rizada
oseille” chicorée” frisée ] :
Garten-Sauerampfer" krause Endivie” insalata’” belga
aoetosa’ indivia® riccia
inflorescent vegetables
inflorescencias
légumes " fleurs’
Bliitengemiise”

ortaggi" da infiorescenza’

1%
< 1!
caulifiower broceali Gai-lohn broceoll rabe artichoke
coliflor’ brécol” brécol " ching alcachofa’
chou"-fleur’ brocoli” Gai lon" artichaut "
Blumenkoh! " Broccoli™ China-Broceali™ Riibenspross" Artischocke
cavolfiora® broccolo™ Gai-lohn cime’ di rapa carciofo™



s ) .

fruit vegetables

hortalizas™ de fruto"
légumes " fruits"
Fruchtgemise
ortaggi” da frutto”

avocado tomato cumant tomatoes tomatillos olives
aguacate” tomate ! tomates " en rama’ tomatillos" aceltunas”
avocat*! tomate’ tomates” en grappe’ tomatilles’ olives’
Avocado” Tomate Kirschtomaten Tomatillo' Oliven”
avocado "' pomodoro pomadarini* a grappole” tomatilii " olivi’
/
[

\ﬂ_
yellow sweet pepper green sweet pepper red sweet papper hot pepper okra
pimiento ™ dulce amarillo pimiento* dulce verde pimiento" dulce rojo chile” gomba", quingomba"
porvron® jaune poivron® vert poivron " rouge piment" gomba ™
peiber Paprika® griiner Paprika®' roter Paprika "’ Plefferschote Okraschote
peperone ' ghallo peperone ' verde peperone” rosso peperoncing " gombe"
gherﬁlnl cucumber
pepinillo 2 peping
comichon concombre '
Einlegegurke Gurke
cetriolino* cetrinla "'

wax gourd {winter melon)

L eggplant
calabaza’ de China berenjena

seedless cucumber ”'ﬂo:\. ﬂh"':"  chinais aubergine
pepino® sin pepitas achs L';"‘:"5 Aubergine
concombre ' sans pépins ' ucea” bianca melanzana

kemilose Salatgurke”
cetriolo™ senza semi’

summer squash rucchini bittar melon
calabacin" calabacin® pepino” amargo
courge courgette margose
Gartenkiirbis Zucchini’ Bittermelone
qucea’ di Napoll zucching melone" amaro
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pumpkin
calabaza’ comun
citroulile
Kiirhis*
zucea’

]
4

horseradish
rdbana blanco
raifort”
Meemettich”
barbaforte®

beet
remolacha’
betterave
rote Beete

bartabietola’

pattypan squash
calabaza’ bonetera amarilla
patisson "
Patisson "'
rucca’ pasticcing

crookneck squash
calabaza’ de cuello retorcido

courge’ 3 cou" tors

Krummhalskiirbis"'
tucca’ torta’

spaghetti squash

calabaza’ romana
courge’ spaghetti
Spaghettikiris"
ueca’ spaghetti”

/4

biack radishes
rabanos" negros
radis " noir
Schwarzrettiche '
ravenelli" neri

#

daikon
rabano" daikon
radis "' oriental

Rettich*

radish
tabano"
radis™
Radieschen
ravanefio"

rafano ™ giapponese

celeriac
apio" nabo
célerirave’
Knollensellerie’
sedano " rapa

straightneck squash
calabaza’ de cuello largn
courge” 4 cou" droit
gelbe Zucchini®
zucca’ acollo™ allungato

#

calabaza’ bonetera

acom squash

COUTgEron

Eichelkiirbis*

mucchetta’

salsify
salsifi'

salsifis*

Haferwurz’

salsefica

\

black salsify
esCOrzonera

SCOTSONEre
Schwarmwurzel

SCOrzOnera’

—

»

burdock
bardana’
bardane’
Klettenwurzel”
bardana

O

chayote

chayote"
chayote'
Chayote’
chayote’

autumn squash
cidra’ cayote

potiron
Patisson-Kiirhis*
melone" imvemale

root vegetables
raices’

légumes" racines’
Wurzelgemiise"
ortaggl" da radice’

>

carrot
zanahoria”
carotte”
Karotte'
carota’

parsnip

chirivia'

panals"
Pastinake’
pastinaca’

malanga
malanga’
malanga®
japanischer Rettich "'
malanga



legumes

legumbres’ | légumineuses” | Hilsenfrichte” | legumi"

..-;5

‘L.i

&
Ih;._‘,u / -~
lupines peanut
altramuz cacahuate
tupin® arachide’
Lupine’ Erdnuss’
luping "' arachide’
-
alfalfa sprouts lentits. broad beans
alfalfa’ lentejas’ habas’
luzeme’ lentilles” fewes”
blaue Luzemea’ Linsen” dicke Bohnen'
erba’ medica lenticchie” fave"
peas dolichos beans
Buisantes" dolichos"
pois* doliques”
Erbsen’ Bohnen’
piselli” dolichi*

- 7 l}‘) @ Ir
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chick peas split peas

garbanzos " gulsantes" partidos
pois™ chiches pols" cassés black-eyed peas lablab beans
Kichererbsen’ gespaltene Erbsen’ Judias’ de ojo judia® de Egipto
cecl™ piselli" sacchi spaccati doligue™ & il noir dolique" d'Egypte”
schwarzduglge Bohne' Helmbohne'
fagiola dall'occhio™ nero fagiolo" egiziano

yard-lang beans

Ereen peas SNOW pEas

puisantes guisantes" mollares judia” china larga
petits pois"' pois* mange-tout™ dolique asperge’
griine Erbsen’ Zuckererbsen’ Spargelbohne”
piselli piselll " mangiatutto fagiolo ™ asparagio™
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Ereen bean
judia” verde
harieot" vert
griine Bohne"
fagiolina"

-~
)
v ¥
y _—
- ¥
S
scariet runner beans mung beans lima beans
judias’ pinta judias” mungoe Judias’ de Limas
haricots* d'Espagne’ haricots" mungo haricots" de Lima
Feuerbohnen” Mungobohnen” Limabohnen”
fagioli* mungo fagioli™ di Lima

romana beans
udias’ romanas

wax bean
judia” amarilla
haricot" jaune haricots" romains
Wachsbohne' rbmische Bohnen”
fagioli* roman|

fagiolino™ giallo

fagioli" di Spagna’

|

red kidney beans
Judias” rojas
haricots" rouge haricots" munge a grain
roten Kidneybohnen' schwarzen Mungobohnen'
fagioll" barlotti fagioll " mungo nerl

black gram beans
judias” mungo negras

“ noir

soybean sprouts
brotes™ de soja’
. germes" de soya"

soybeans
semillas’ de soja’
gralne’ de soja* ; graine’ de soya"' germes* de soja
Sojabohnen” Sojasprossen’
germogli¥ di soia’

semi* di soia”

beans
judias’

haricots”
Bohnen'
fagioli"

e
(4

adzuki beans
judias” adruki
harlcats* adzuki
Asukibohnen”
tagioli* adzuki

pinto beans
Judias’ rojas
haricots” pinto
Pintobohnen”

fagioli" pinti

Yo

black beans
judias’ negras
haricots" nair
schwarzen Bohnen'
fagioli™ nerl

flageolets
frijoles
flageolets"
Flageolet-Bohnen'
fagioli* cannellini®



fruits

I frutas” | fruits¥ | Obst™ | fruth™

berries

bayas

baies’

Beeren

bacche'

o
currants biack currants
grosellas’ grosellas’ negras
groseilles’  grappes’ ; gadelfe” cassis"!
Johannisbeeren’ schwarzen Johannisbeeren’
ribes" ribes" nera

blueberries hilberries
arandanos" arandanos" negros
bleuets' myrtilles’
Heldelbeeren” Heidelbeeren’
mirtilli*! mintiii !

alkekengl cranberries
alquequenje”' arandanes” agrios
alkékenge " canneberges’ : atoca

Physalis' Prelselbeeran”
alchechengi® mirtilli* palustri

stone fruits
drupas’

fruits"' & noyau"
Steinfriichte”
drupe’

plums peach
ciruelas’ melocoton "
prunes’ piche’
Pflaumen” Pfirsich
prugne’ pesca’

Booseherries
grosellas” espinosas
groseilles” & maguereau®
Stachelbeeren’

)

red whortleberries
arandanos" rojos

raspherries
frambuesas’
framboises’
Himbeeren”
lampone"'

nectaring
nectarina’
nectarine’

Nektarine

nettarina’

airelles”
rote Heldelbeeren”
mirtilll" rossi

o9 3 o

biackberries
maoras”
milres’

Brombeeren’
mare’

apricot
albaricogue "'
abricot"
Aprikose
albicocea’

o

cheries

cerezas’

cerises’
Kirschen®
ciliegie’

grapes
uvas’
raisins

Weintrauben’
i

uve

strawberries
fresas”
fraises”

Erdbeeren”
fragole”

dates
datiles”
dantes’
Datteln’
datten



macadamia nuts
nuezes’ de macadamia”
noix” de macadamia®'

Macadamianussen”
noce’ di macadamia’

V=

pecan nuts
pecanas
nolx’ de pacane
Pecannuss”
noce’ di pecan

coconut
coco™
nolx" de coca
Kokosnuss’
noce’ di cocco™

pear
pera’
poire
Bime
pera’

.“ .
Y M

ginkgo nuts
nuezes’ de ginkgo
noix” de ginkgo"
Ginkgonussen'
noce’ di gineo "'

y

cashews
anacardos”
noix’ de cajou®
Cashewkem"
noce’ di acagiu®

chestruts

castafias"

marrons
Esskastanin’

castagne’

-

quince
membrilio™
coing"
Quitte’
mela’ cotogna

pistachio nuts
pistachos”
pistaches
Pistazie
pistacchil®

almonds

almendras
amandes’
Mandein
mandorie”

3

pine nuts
pifdnes"
pignons®
Pinienkem "
pinali"

hazelnuts
avellanas
noisettes”
Haselnuss'
nocciole’

beechnut
fayuco"
faine”
Buchecker'
faggiola’

apple
manzana’

pomme”
Apfer"
meta’

dry fruits
frutas® secas
fruits" secs
Trockenfriichte'
frutti" secchi

cola nuts
nuezes’ de cola
naix’ de cola"
Kolanussen”
noce’ di cola”

walnut
nuez’
noix’
Walnuss'
noce’

Brazil nuts
neuzes” del Brasil"'
noix” du Brésit"
Paranussen’
noce’ del Brasile"

pome fruits
frutas' pomo
fruits" a pépins*
Apfelfrichte’
pomi*

-,

lapanese plums
nisperos"
néfles’ du Japon"
Mispein®
nespole” del Glappone "




fruits

e

citrus fruits
citricos"
agrumes*
Zitrusfriichte”
agrumi"

kumquat lime

naranja’ china fima*
kumguat' fime"

" Limette
Kiimgwat® limetta”

mandarin

mandarina”
orange” mandarine’
Orange" Mandarine’
arancia” mandaring*

£



cantaloupe
meldn" cantalupo
cantaloup®
Honigmelane"
cantalupo"

muskmelon
meldn" escrito
melon" brodé
Zuckermealone”
melone" retato

melons I
melones ™
melons"
Melonen”
meloni*

casaba melon honeydew melon

meldn" invemnal melon*' de miet
melon " Casaba melon® miel"
Casabamelone” Honigmelone”

melone" invernale melone"’ migloso

canary melon
meldn® amarilio
melon® brésilien
kanarische Melona”
melone" giallo canario

watermelon Ogen melon
sandia’ medan" de Ogen
pastégue” meton' d'Ogen
Wassermelong” Ogenmelone’
cocomero™ melone™ Ogen



I tropical fruits

frutas’ tropicales
fruits" tropicaux

Sidfriichte’
frutti” tropicali
- - = = 4 b ‘

-

L
PN banana longan tamarilln
plitams banana langan" tamarillo"
banane’ plantain® banane ' " i
Plantabaine f ongane” tamarillo
F Banang Longanfrucht Baumtomate
banana® plantaln banana i
longan tamarilla
passion fruit é ‘
fruta” de la pasion
fruit* de la Passion
Passionsfrucht’
maracuja’
homed melon mangesteen RKiwi
kiwano" mangostan”' Kiwi ™!
melon* & comes’ mangoustan*' kiwi ™
Kiwano” Mangostane” Kiwi’
kiwano mangostano kiwi
pomegranate
Eranada’
Erenade’
Granatapfel"'
melograno®
cherimoya |ackfrult pineapple
chirimoya’ fruta” de jack pina’
chérimole’ jaque” ananas"
Chirimoya® Jackfrucht’ Ananas’
frutto ™ del jack ananas™

cerimolia’




o O s

jabaticabas litchi fig Chinese dates
jaboticaba’ lichi ¥ higo" jojoba’
laboticaba™ litehi™ figue” jujube®
Jaboticaba’ Litchi’ Feige chinesische Dattel’
jaboticaba’ fitehi™ fiea" iuggiola”
I !JI
sapodilla ,-f"
zapote"
sapotille’
Breiapfel
sapohglla' Buava : ﬂlmlJLItall” lapanese DEIEIImI'non
Buayaba rambutan canui”
goyave' ramboutan®' kaki
Guave' Rambutan’ Kaki’
guaiava’ rambutan "' cachi®

prickly pear
higo" chumbo
figue” de Barbarie
Kaktusfeige'
fico™ d'India’
carambela Asian pear mango
carambola’ pera’ asidtica. mango*
carambole” pomme’-paire mangue’
Stemfrucht’ asiatische Elsme' Mango'
carambola’ nashi" mango"'
L BN
y
y
|
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durian papaya peping feijoa
durion ! papaya’ pepino” duloe feijoa’
durian papaye peping "' feijoa™
Durianfrucht Papaya’' Bimenmelone' Ananasguave
papaia pepina" fefjoa’

durian ™



spices

I especias’ | épices” | Gewiize® | spene

Juniper berres
hayas" de enebro"
baies’ de geniivre "
Wacholderbeeren
bacce’ di ginepro"

black pepper
pimienta’ negra
potvre " noir
schwarzer Peffer”!
pepe" nera

nutmeg
nuez’ moscada
noix” de muscade’
Muskatnuss'
noce” moscata

saffron
azatrin "
safran’
Safran™
zafferano”

>
/
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whité mustard

cloves allspice
clavos" pimienta” de Jamaica mostaza’ blanca
clou® de girofie" piment® de la Jamaique’ moutarde’ blanche
Gewilrznelke Jamaikapfeffer" weifle Senfubmer”

chiodi" di garofano' pepe" della Glamaica” senape’ bianca

b i
"'\f;.-ﬁ“ﬁ ‘:,:
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white pepper pink pepper
mimienta’ blanca plmienta’ rosa

poivre" blanc poivre rose
weiBer Pleffer" rosa Pleffer”

pepe blanco pepe ' rosa

caraway cardamom
alcaravea’ cardamomo*
carvi" cardamame’

Kiimmel" Karttamom "
carvi cardamome

cumin curry turmeric
coming* curry* ciircuma
cumin' cumy curcuma®
Kreuzkiimme! ™ Curmy® Kurkuma
cuming™ curry " curcuma’

black mustard

mostaza’ negra
moutande’ noire
schwarze Senfkiimer”
senape’ nera

-

EreEn pepper
pimienta’ verde
poivre™ vert
griner Pfeffer”
pepe’ verde

g”

cmnamon
canela’
cannelle”
Zimtstangen '
cannella’

fenugreek
fenogreco
fenugree®
Bockshomkleesamen
fieno* greco



|alapeiio chile
chile" jalapeda
piment" Jalapefio
Jalapedo-Chili !
peperancing”

bird's eye chile
gulndilla

piment" olseau®
Vogelaugenchill
peparoncing” rosso

crushed chiles
guindilla” triturada
piments" broyés
zerstofiene Chilis"
peperoncing ' tritato

paprika -
pimentdn”
paprika"'
Paprika"
paprika

ajowan
ajowdn"
ajowan”
Ajowan”
ajowan"'

dried chiles
guindilla’ seca'
piments"' séches
getrocknete Chilis*
peperoncini*' secchi

asafetida
asafétida’
asa-foetida”
Teufelsdreck™
assafetida’

cayenne pepper
pimienta’ de cayena
piment" de Cayenne
Cayennepfeffer'!
pepe" di Cayenna

garam masala
garam masala"'
garam masala"
Garam Masala"
garam masala®

cajun spice seasoning
condimento® de especias’ cajun
milange" d'épices” cajun
Cajun-Gewiirmischung”
condimento" aile spezie” cajun

marinade spices
especias” para salmuera
épices a marinade
Mariniergewtirze *
spezie’ marinate

five spice powder
cinco especias’ chinas
cing-épices" chinois
Fiinf-Krauter -Gewir "
miscela’ di cingue spezie

chili powder

guindilia“ molida
assaisonnement " au chili"

Chilipulver®

peperoncing” in polvers

ground pepper
pimienta’ molida
paoivre™ moulu
gemahlenes Pleffer"
pepe" macinato

ras el hanout

ras o hanout"'
ras-ekhanout”’
Ras-El-Hanout"
ras el hanout "'

sumac

sumague "
sumac”
Sumach"'
sumac"’

semiilas’ de adormidera
graines” de pavot"

semi” di papavern "'

poppy seeds

Mohnsamen

ginger
jengibre" "
gingambra
Ingwer"
zenzero™

1949



condiments

| condimentos” | condiments” | Wiren® | condiment™

vanilla extract
extracto™ de vainilla’
extrait” de vanille”

Worcestershire sauce tamarind paste
satsa” de tamarindo"

Tabasco" sauce

salsa’ Tobasco ™" salsa’ Worcertershire

sauce’ Tabasco' sauce’ Worcestershire pate” de tamarin"

Tabasco™-Sofe Worcestershire-Sofe’ Tamarindenmark" Vanille-Extrakt "
salsa” Tobasco" " salsa” Worcestershire pasta’ di tamarindo™ estratto" di vaniglia

tomato paste tomato sauce hummus tahini
concentrado ™ de tomate salsa” de tomate hummus "' tajin®
concentré" de tomate' coulis" de tomate’ hoummos " tahini*
Tomatenmark ” Passierte Tomaten” Hummus" TahinisoRe’
hummus tahini*

concentrato’ di pomodors passata’ di pomodoro ™

powdered mustard wholegrain mustard

haisin sauce S0Y SAuce

salsa’ hoisin 2kl de soja’ . mostaza” en palve*! mostaza” en grano®
sauce’” hoisin sauce’ soja" ; sauce’ soya moutarde’ en povdre’ moutarde” & I'ancienne’
Hoisinsofie Sn]fimhj y Senfpulver” Senfhdmer"
salsa’ hoisin salsa’ di soia senape’ in polvere” senape’ in granuli¥

e

American mustand
mostaza” americana
moutarde” américaine
amerikanischer Senf"

English mustarnd
mostaza” inglesa
moutarde” anglaise

German mustard
mostaza” alemana

moutamde” de Dijon moutarde” allemande
deutscher Sent" englischer Sent"
senape’ americana

Dijon mustand
maostaza” de Dijon
Dijon-Senf"
senape’ Inglese

senape’ di Digione senape’ tedesca



plum sauce
salsa’ de cinelas’
sauce’ aux prunes”
Phlaumensofie’
saisa’ di prugne

hetchup

ketchup®
ketchup"'
Ketchup
ketchup®

balsamic vinegar
vinagre" balsamico
vinaigre" balsamique
Balsamessig"
aceto" balsamico

mango chutney
chutney*' de manga"
chutney" & la mangue"
Mangochutney”
chutney" al mango"

wasabl
wasabi*
wasabi"
Wasabipaste'
wasabi"

rice vinegar
vinagre" de armoz"
vinaigre" de riz"
Reisessig
aceto di riso"

harissa
harissa’
harissa
Hanssasofie’
harissa

table sait

sal’ de mesa’

sel" fin
Tafelsalz"
sale” fino

- sSS———

apple cider vinegar
vinagre" de manzana’
vinaigre" de cidre"'
Apfelessig"
aceto" di mele”

coarse salt
sal” gorda
gros sel ¥
grobes Salz"
sale" grosso

— —

malt vinegar
vinagre" de malta’
vinaigre" de malt"
Malzessig"
aceto" di malto"

sambal oelek

sambal oelek"
sambal oelek"
Sambal Oelek”
sambal oelek

sea salt
sal” marina
sel" marin
Meersalz”
sale" marino

R

wine vinegar
vinagre" de vino"'
vinaigre® de vin"'
Weinessig*'
aceto" divino "'



herbs

I hierbas’ aromaticas | fines herbes’ | Krauter® | plante” aromatiche

sweet bay oregano tamagon
lauret" orégano estragen®
laurier" origan" estragon®
Lorbesr Origano ¥ Estragon'
alloro™ origano" dragoncello "

mint

basil sage thyme

aH:»ah.'u:‘allr salvia” tomilio ™ hierbabuena”
basilic P sauge’ thym* menthe’
Bashlikum Salbei Thymian® Minze"
ia’ timo* menta’

basilico " salvia

parsl chemvil coriander
perejil perifolio* cilantro™
persil® cerfeuil corlandre”
Petmsilie'M Kerbel" Koriander" Rosmarin*
prezemalo carfoglio®” coriandolo” rosmaring "

s &
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b borage lovage savory lemon balm
'r:l-’;m : borraja’ alheria’ ajedrea’” melisa”
pe bourrache Iiviche sarriette” mélisse
\'sup“u Boretsch Liebstacke!™ " Bohnenkraut Zitronenmelisse’
issopo’ bomagine” sedano® di mante santoreggia’ melissa’



cereal

cereales” | céréales” | Getreide® | cereali®

spelt wheat
sscanda’ comun
épeautre’!

wheat oats rye
trigo™ avena’ canteno
blé" avoine” selgle"
Weizen" Hafer" Roggen"'
avena’ segale’

frumento®

millet com barley
mijo!! maiz" cebada”
milfet"! mais"! orge’
Hirse” Mais" Gerste’
miglio* mais" oo

buckwheat quinoa amaranth triticale
trigo™ saraceno quinua” amaranta ' triticale
samasin® quinoa" amarante” triticale "
Buchweizen " Retsmelde” Amarant* Triticale*
quinoa® amaranta® triticale’

grano® saraceno



cereal products

I cereales” | produits" céréaliers | Getreideprodukte” | prodotti cerealicol

flour and semolina
harina’y semola’
farine’ et semoule’
Mehl" und Grieff"
farina® e semolino™

semaoling whole-wheat flour COUSCOUS
sémola” . harina’ integral cuseis™
semoule’ farine” de bié* complet | farine” de ble" entier couscous"
GrieR" Vollkoramehl Couscous™
semoling"’ farina” integrale

allpurpose flour unbleached flour oat flour corn flour
harina” comiin harina’ sin blanquear harina” de avena" harina’ de maiz"
farine’ tout usage" farine” non blanchie farine” d'avoina® farine” de mais"

Haushaltsmehl " ungebleichtes Mehl" Hafermehl " Maismehl "
farina® di avena’ farina” di mais"

farina” semplice farina” non trattata

bread
pan®
pain®
Brot”
pane*'

—
crolssant biack rye bread bagel
cruasan® pan' de centeno™ negro rosquiiia”
eroissant" pain* de seigle" neir bagel"
Craissant” dunkies Roggenbrot" Kringel "
croissant” pane"' nero di segale” ciambella’

baguette ear loaf French bread
barra’ de pan" pan" espiga’ baguette’

" baguette’ parisienne baguette” epi"’ pain* parisien
griechisches Brot" franziisisches WeiBtrot" Ahrenbrot” Baguette”
pane’ greco filone" francese spiga’ baguette’

) =04



chapati
pan" indio chapati
pain®' chapat| indien
indisches Fladenbrot”
pane" chapati indiano

cracked rye bread
galleta” de centeno "
cracker" de seigle"
Roggenknackebrot”
galletta” di segale’

white bread
pan" blanco
pain® blanc
Weifhrot"
pane"' bianco

chaliah
pan"' judio hallah
pain " tehattah juif
|iidisches Weifibrot"
pane” ebraico

farmhouse bread
pan" campesing
pain® de campagne”
Bauembrot
pane" casereccio

_"

1

tortillas
tortillas’
tortillas”
Tortilla'
tortilla”

'r
L‘ll
Vet

phyllo dough
pasta’ de hojaldre"
pate” phyllo”
Blatnereig"
pasta’ sfoglia’

muttigrain bread
pan® multicereales
pain" multicériales

Mehrkombrot”
pane’ multicersali

American com bread
pan* americano de maiz"
pain" de mais" américain
amerikanisches Maisbrot "
pane"’ di mais" americano

wholemeal bread
pan"' integral
pain" complet
Vollkombrot

pane" integrale

= a— —
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pita bread naan
pan" de pita” pan" indio naan

pain™ pita pain® naan indien

Pittabrot” Indisches Naanbrot"

pana” pita pane " naan indiano

Danish rye bread

unleavened bread o u
pan" danés de centeno”

pan"' dcimo

pain"' azyme pain*' de seigie" danois
ungesauertes Brot" danisches Roggenbrot™

pane* arzimo pane"! di segale” danese

Scandinavian cracked bread
galleta” escandinava
cracker" scandinave

skandinavisches Knackebrot”
galletta” scandinava

Russian pumpemickel
pan" negro ruso
pain* noir russe

russischer Pumpermickel
Pumpemickel ' russo

German rye bread
pan” aleman de centeno "'
pain® de seigle" allemand

deutsches Roggenbrot
pane" di segale” tedesco

English loaf
pan" de flor’

Irish soda bread

pan" iandés

pain" ifandais pain"' de mia'
irisches Brot” englisches Weifbmt"

pane" irfandese pagnottelia” inglese
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cereal progucts

pasta
pasta’

pites’ alimentaires

Teigwaren”
pasta’

ditall
dedalitos™
ditali¥
Ditali
ditali"

e
d
- -
rotini
sacacorchos"
rotini*
Rotini*
eliche’
PR
. PN LY
e 1\
gnocchi
fiogquis*
gnocchi®
Gnocehi ™
gnocchi®

Ravioli”
ravioli

g Q) o\ o

fusilli
fusilli¥
tusiii”
Fusitii*
fusili™

tortellini

tortellin
tortellin
Tortellini"
tortellin

spinach tagliatelle
tallarines" de espinacas’

}ﬁ#
Jl'l’

fettuccine”



cereal products

soba noodles somen noodles
fideos" de saba”

noullies’ soba noullles” somen

Sobanudein” Somennudein”
spaghetti" soba spaghetti"' somen

bean thread ceflophane noodies
fideos" de judias” mungo
nouilles” de haricots" mungo
Glasnudeln”
spaghettl" di fagioli"' mungo

fideos* de somen"

fideas" de udon®

spaghetti" udon

egg noodles
figeos" de huevo"
noullles” aux @ufs"
atische Eiemudeln”
spaghetti” all'uovo"

rice:

T
galletas’ de amoz"
galettes” de riz"

Reispapler"

gallette” di riso™

vermicelii* di riso™

white rice
armoz" blanco

riz" blane
welfer Rais"
riso" bianco

. \ > ,7’

Asian noodles
fideos " asiaticos
noullles’ asiatiques
asiatische Teigwaren®
spaghetti” asiatici

e i
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rice noodies
ficeos" de amoz*
nouilles” de rir
Reisnudein”
spaghetti® di riso

won ton skins
pasta’” won ton
pites” won-ton
Wan-tan Teighlatter”
pasta’ won ton

riz" basmati

riso" basmati
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[ C y i 't infusions” | Kaffee™ 2 infusi®
coffee herbal teas
café" tisanas’
café" tisanes
Kaffee Krautertees
caffa" tisane”
green coffee beans roasted coffee beans linden chamomile verbena
granos" verdes de café" granos" tomefactos de café" tila" manzanilla” verbena
grains" de café" verts grains™ de café" torréfiés tilleul camomille’ verveinge”
Rohkaffee gerdstete Kaffeebohnen Linde” Kamille' Verbane
chicchi" di caffé verd chicehi di caffé tostati tiglio* camomilla verbena
tea
te”
the"

Tee"

h & e

green tea biack tea oolong tea tea bag

té" verde té" negro 12" oolong baolsita” de té"
thé" vert thé" noir thé " oolong thé" en sachet”
griiner Tee"' schwarzer Tee" Oolong-Tee" Teebeute!"
t&" verde t&" nern té" oolong bustina® di t&*'

chocolate _ ) o

I chocolate" | chocolat | Schokolade™ | cioccolat

white chocolate

dark chocolate milk chocolate [= =]
chocolate amargo chocolate" con leche cacan" chocolate"' blanco
chocolat™ noir chocolat au fait" cacan® chocolat" blanc
Bitterschokolade " Milchschokalade Kakao weifie Schoknlade'
cacan" cioccolato™ bianco

cloccolato™ fondente cioceolato al latte




sugar

azicar | sucre™ | Zucker" | zucchero

@

gr_anuhaled Sugar puwdeaes Sugar I!mwn Sugar rock candy
aziicar” granulado azicar" glas anicar moreno azicar™ candl
sucre" granulé sucre glace” cassonade’ sucre candi
Kristalizucker"' Puderzucker"! brauner Zucker"' Kandiszucker"
zucchero™ in grani zucchero” a velo"' ucchern” di canna” zucchero® candito

molasses com syrup maple syrup honey
melazas” jarabe" de maiz" Jarabe" de arce miel "
mélasse’ sirop™ de mais " sirap d'érable" miel "
Melasse” Maissirip" Ahomsirup* Honig"
melassa” seiroppo® di mais* sciroppo” d'acere™ miele"”

fats and oils

prasas’ y aceites” | huiles’ et matiéres” grasses | Femte® und Ole" | grassi® e o |

|
=N - A= N =
N
|
=== SR _
com oll oliveoil sunflowerseed oil peanut ol sesame oil
aceite" de maiz” aceite” de oliva” aceite”' de girasol” ateite" de cacahuete" aceite"! de sésama"
huile” de mais" huile’ d'olive” huile” de toumesol ¥ huile” d'arachide” huile” de sésame"
Maisal ™ Olivenal ™ Sonnenblumendl” Erdnussal” Sesamil”
olio" di mals" olio* d'oliva” olio" di semi ¥ di girasole" olio" di arachidi olio™ di sesamo®'
— -
shortening lamd margarine
grasa’ para cocinar manteca’ de cerda" margarina’
saindoux” lard" margaring’
Backfett" Schweinespeck™ Margarine’
grasso" alimentare landa" margarina”

ang |



dairy products

I productos" ldcteos | produits¥ laitiers | Milchprodukte® | prodotti® caseari

yogurt ghee
yﬁgur" . mantequilla” clarificada
aourt" ; yogourt hee"
J Jngl'::\'tg“’:I Ehne"
yogurt” ghi

milk
leche"
lait"
Milch?
latte"

> - :
homogenized milk goat's milk
leche” homogeneizada leche” de cabra
lait" homogénéisé lait" de chavre'
Ziegenmilch’

homogenisierte Milch”

latte ™ omogeneizzato latte" di capra’

fresh cheeses
quesos" frescos
fromages" frais
Frischkase"
formaggi" freschi

cottage cheese
quesa™ cottage
cottage "
Hiittenkase"
cottage cheese"

s a

ricotta
ricotta’
ricotta’
Ricotta™
ricotta”

butter
mantequilla®
beume"
Butter'
bumo "

evaporated milk

leche” evaporada
lait" concentré
Kondensmilch”
latte" evaporato

maozzarella
mozzarella’
mozzarella”
Mozzarella™
mozarella”

cream cheese
gueso" cremoso
fromage™ & la créme’
Streichkase "
formaggio™ cremoso

cream
nata’

créme’
Sahne’
panna’

whipping cream
nata’ de montar
créme” épaisse ; créme” & fovetter
Schlagsahne’
panna’ da montare

buttermilk
suero" de la leche”
babeurre™
Buttermilch”
latticelio

goat's-milk cheeses
quesos" de cabra”
fromages" de chévre’
Ziegenkase"
formaggi" di capra’

chévre cheese
queso™ chivre
chevre" frals
Tiegenfrischkase"
formaggio" fresco di capra’

Crottin de Chavignel

Crottin" de Chavignel
crottin® de Chavignol
Crottin de Chavignol"
crottin® de chavignol

SOUF Cream
nata’ agria

eme’ algre ; creme’ sure

saure Sahne
panna” acida

powdered milk
leche’ en polvo"
tait" en poudre’

Milchpulver”
latte™ in polvere



dairy products

pressed cheeses I
quesos prensados
fromages'' a pate’ pressée
Harthase"

formaggl" a pasta’ dura

pecoring® romano

Roquefart Stilton
roquefort'" stilton
roquefort stilton'
Roquefort" Stilton"
roquefort stilton*'
soft cheeses
* blandos
- fromages" a pite’ molle
P Weichkiase"
- formaggi" a pasta” molle
\\. ——

Coulommiers
coulommiers"
coulommiers "
Coulommiers"
coulommiers”

an |



organ meat

I despojos” | abats" | Innereien’ | interiora’

5
sweetbreads heart i marrow
mIIeLas‘ corazdn* higada"' médula"
ris ceur” foie moelie”
Eielu'ose": Her" Leber' Mark"
animelle cuore" fegato" midolla"

1
tangue
fengua’
fangue'
Zunge'
lingua"

kidney brains tripe
rifiones" sos08M tripa’
rognons* cenvelle” tripes’
Niere" Him™ Haldaune'
rognane"! cenvella” trippa’
caza” | gibler" | Wild" | selvaggina”
quall plgeon
codormiz” pichin®'
caille’ pigeon®
Wachtel” Taube”
quaglia’ plecione™
Buinea fowl pheasant hare
pintada” faisdn" liebre”
pintade” faisan "' iz
Perlhuhn® Fasan" Hase" rabbit
faraona’ fagiano' lepre" conejo"!
tapin
Kaninchen®
coniglio"
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poultry

aves’ de corral" | volaille” | Gefiigel® | volatili®

/.

eggs

qlllll egg
huevo” de codomiz”
euf” de caille”

uove™ di quaglia”

A

astrich egg duck egg
huevo" de avestruz'! hueve de pato"
el d'autruche” @t de ns:n’
StrauBenei” i
uove'™ di struzze o dl ot

huevos" | ceufs” | Eer" | uova® |

uove" di fagiano®

hen egg
huevo" de gallina™
@uf" de poule”
Hilhnerei"
uove™ di gallina”
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mgat

[Garne' | viande® | Fleisch® | came’

cuts of beef

cortes” de vacuno"
découpes” de beeuf"
Rindfleisch”

tagli" di manzo"

steak beef cubes Eround beef shank
histec" came’ de vacuno" troceada came’ picada morcillo®
bifteck " cubes” de beuf" beeut haché jarmet™
Steak” Rindfietschwiirfel* Rinderhackfleisch Hachse”
bistecea’ spezzating macinato" ossobuco®

tenderioin roast rib roast back ribs
lomo " chuletin costillar”
filet" de breuf" i de cites' ciites” levées de dos"
Rinderfilet” hohe Rippe” Querippe”
filetta™ costate' costine”

cuts of veal

cortes" de temera’
découpes’ de veau"
Kalbfleisch"

tagli" di vitello™

veal cubes ground veal shank
came’ de temera” troceada came’ picada de vacuno™ paleta
cubes" de veau" veat" haché jamet"
Kalbflelschwiirfel Kalbshackfieisch" Hachse’
spezzating” macinato" ossobuco

—

roast steak chap
asado" bistec"’ chuleta”
ot bifteck " chte’
Rollbraten"" Schnitzel" Kotelett"
arrotolato” histecca braciola’
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chop _ground lamb
churleta” came’ picada de cordero "

chte” agneau® haché
Hotelett" Lammhackfieisch”
braciola” macinato"

roast
plemna’ de cordera
mu

Braten"
armosto™

travers" ; coites” jevées
Spamribs.-"&d!ﬁlri?pman"' Schweinehackfleisch”
costolette macinato"

Ioin chop smoked ham
chuleta” jamdn" ahumado
citelette” jambon" fumé
Kotelett™ Réucherschinken "
lonza’ prosciutto" affumicato

=

cuts of lamb
cortes" de cordero"
découpes” d'agneau"

Lammfieisch”
tagli" di agnello"
lamb cubes
came’ de comdern” troceada
cubes d'agneau"
Lammfleischwiirtel "
spezzating”
shank
paletilla®
Jarret!
Hachse'
stinco™
cuts of pork
cortes” de cerdo"
découpes’ de porc”
Schweinefleisch”
tagli" di maiale"

codilio"
jarret"

Eisbein”

pieding "

roast
asado" de cerdo™
mﬂ

Braten"
armosto"

215 |



delicatenssgn_ _

" | charcuterie’ | Spezialititen” | gastronomia’

charcutena

. 2 ) Y
oY s :
- -t L -
il Pt e i
e -
rillettes foie gras prosciutto kielbasa sausage mortadella
rillettes’ fole-gras" jamén" serrano salchicha’ kislbasa mortadeta’
rillettes” foie" gras prosciutto saucisson" Kielbasa mortadeile”
Rillettes Stopfleber’ roher Schinken Kiglbasa-Wurst' Mortadella’
cigeioli" foie-gras"! prosciutto” salsiceia’ kielbasa maortadeila’
blood sausage chorizo pepperoni Genoa salami Gemman salam|
maoreilla’ chorizo pepperoni™ salami"' de Génova salami aleman
boudin® chorizo® pepperoni salami' de Génes salami' allemand
Blutwurst” Chaorizo-Wurst”™ Pepperoniwurst” grobe Salami' feine Salami®
sanguinaccio chorizo ™ salsiccia” piccante salame" di Genova salame" tadesco

’

AT

Toulouse sausages MErgUes sausages andauillette chipolata sausage frankfurters
salchicha” de Toulouse salchicha” merguez andouiliete’ salchicha” chipolata salchicha’ de Frankfurt
saucisse” de Toulouse merguez” andouiflette” chipalata’ saucisse’ de Francfort
Toulouser Wurst” Merguezr-Wurst’ Kuttetwurst” Bratwurst’ Frankfurter Wiirstchen”
salame" di Tolosa merguez” salsiceia’ di trippa” salsiceia” alle cipolie” salsiceia” di Francoforte

pancetta cooked ham American bacon [‘.anqdian bacon
panceta’ jaman de York bacon americano bacin " canadiense
pancetta” jambon cuit bacan™ américain bacon"' canadien
Bauchspeck gekochter Schinken " amerikanischer Bacon" kanadischer Bacon"!
pancetta” prosciutta® cotto bacon" americano bacon" canadese
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. mollusks

moluscos® | mollusques® | Mollusken® | molluschi®

octopus
pulpo®
pietivre’
Krake"
polpa™

scallop

venera’

pétoncle!!

Kammmuschel"

g Y pettine
cuttlefish squid
£ sepia’ calamar®
v f{ e | seiche’ calmar"
- ' \\‘\'} 51 Tintenfisch ™ Kalmar"

%‘/{r:‘: seppia’ calamaro®

hard-shell clams

soft shell clam abalone great scallop
almeja’_ cogulna’ oreja” de mar" vieira”
palourde” mye” ormeau" coquille” Saint-Jacques
Kreuzmuster "Teppichmuschel Klaffmuschel” Meerahr" Jakobsmuschel"
tartufo™ di mare" vongola” molle orecchia” di mara"'

capasanta’

® O ode

snall limpet

common periwinkles clams cockles
caracol" temestre lapa® bigaros" almejas” berberechos"
escargot"! patelle” bigomeaux"! praires’ coques’
Schngcke” Napfschnecke' Strandschnecken” Venusmuscheln® Herzmuschein’
chiocciola” patella” littarine’ vongole” cardii
razor cla_m flat oyster cupped Paciric_ oysters blue mussels whelk
navaja’ ostra” ostras’ mejillones "' buccing*
couteau' huitre” plate huitres” creuses du Pacifique" moules’ bucein®
Messermuschel’ Buster’ ustern” Miesmuscheln” Wellhomschnecks'
cannolicchio ostrica” ostrice” mitili buecing®
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crustaceans

| os" | custacés” | K * | crostacei®

spiny lobster
langosta” marina
langouste’
Languste”
aragosta’

crayfish
cangrejo de rio"
écrevissa’
Flusskrebs"
gambero" di acqua’ dolce

lobster
bogavante
homand "'
Hummer"
astice"!
shrlmpl scampi crab
gamba’ cigala’ cangrejo” de mar"
crevetts' langoustine” crabe"
Gamele” . Langustine” Krabbe'
gamberetio" scampo® granchio¥
cartilaginous fishes
I peces* cartilag | poissons" cartilagineux | Knorpelfische® | pesci® cartilaginei

larger spotied dogfish
alitan

grande roussette’
grofs gefleckter Katzenhal ¥
gattuccio' steliato

2]

smoath hound
musola’
émissole”
Hundshal "
palombo" liscio
sturgeon
esturion
esturgeon '
Star'!
storione"



bony fishes

"osseux | Knochenfische | pesci™ osse I

peces" dseos | poissor

-~ -
rd
anchovy sardine nETEg
boquerén ! sanding arengue"'
anchois" sanding’ hareng"
Sardelle” Sardine” Hering
sardina’ aringa’

acciuga’

> [ 4
smelt s&a bream Enatfish
eperana® dorada” salmonete™
éperian" dorade” rouget" barbet" ; rouget"'
Stint" Goldbrasse” rote Meerbarbe”
spariano orata” triglia”

mackerel
caballa®
maguereay
Makrale
sgombro

eel gumard

anguila’ rubin®

anguille grondin®!

Balv Knurrhahn* ;
pesce" cappone®

angullla’

lampray
lamprea”
lamproie’
Meemeunauge '
lampreda’

swordfish
pez" espada
espadon*
Schwertfisch ™
pesce spada’



mullet cap

bass
rdbalo" mijol* carpa’
perche’ truitée ; achigan"' mulet* carpe’
Barsch" Meerasche’ Karpfen"
persico™ trota’ cefalo" carpa’

perch shad =
E . ] pike
perca sibalo" u
perche’ ; percna‘yﬂe' alose” hl['g:;?al“
Flussbarsch ::I;:a' Hecht"
luccio™

persico™

pike perch
lucioperca bluefish
sandre" ; doré™ anjova’
Zander tassergal"
lucioperza ' Blaufisch ™
ballering

sea bass maonkfish
lubina” rape” )
bar" commun baudrole”
Seebarsch” Seeteufel '
pesce™ raspo !

branzing"'

tuna
atiin®
thon*
Thunfisch "'
tanno "'




redfish whiting haddock

gallineta’ meran" eglefing

sébaste"' merlan" eglefin'
Rotbarsch® Weififisch " Schelifisch"

salmone" rosso merlang ' aglefing”

=1

black pollock Atlantic cod

carbonero" bacalao" del Atlantico"
lieu"' noir ; goberge’ morue’ de I'Atlantigue*'
Seelachs' atlantischer Kabeljau®

merano" nero meruzzo" dell'Atiantico ™

trout
trucha’

truite’
Forelle™

trota’

Pacific salman Atlantic salmon
salmon" dei Pacifico"
saumon®' du Pacifigue™
pazifischer Lachs"
saimone* del Pacifico'

salman"' del Atlantico"
saumon" de |I'Atlantique "
atlantischer Lachs”
salmone "' deil’Atlantico

brook trout
salveling "
omble" de fontaine”
Bachsalbling"
salmerino™ di fontana”

John Dory
pez" de San Pedro
saint-pierre
Heringskonig"
pesce” San Pietro

halibut
halibut*
fiétan"
Heilbutt"
ippogiosso "'

turbot common plaice sole
rodabalio" platija” lenguado™

turbot" plie” commuine sole’
Steinbutt" Flunder” Scholie’

rambao "' passera’ di mare' sogliola’




- packagin

M vallage® | Verpach F feniF

parchment NM:&

papel" para el homo™' i m“ﬂ:?ﬂ;ﬂgﬂ
o é ' s “ iumM
papier” sulfurisé papier™ aluminium
pouch Backofenfolie” Aluminiumfolie”
Dolsa’ carta” da forno™ pellicola” d'alluminio™
sachet"
Beutel !
sacchetto™
spadien gt
pel" encerada n
papler" paraffiné ; papier" cird pellicule” plastique
Wachspapier" Frischhaltefolie”
carta’ cerata pellicola” trasparente
freezer bag
bolsa para congelados"'
sac" de congélation”
Gefrierbeutel
sacchetto per freezer'!

egg carton
cajas’ de cartdn para huevas"
boite” & cufs"
Eierkarton"'
confezione” in cartone ™ per uova”

canisters
botes" herméticos
boites” alimentaires
Vorratsdosen”
rete” per alimenti" barattoli*

i | .
food tray small crate small open crate o
bamueta® caja’ pequena caja’ abierta
bamuetts” caissette” cageot'’ “
Schale’ Kiste" Holzkiste™
vaschetta® per alimenti cassetta’ piccola cassetta’ aperta
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Sorew cap
tapén" de msca’
capsuie” & vis"
Schraubverschiuss®
tappo™ a vite”

glass bottle
botella” de vidrio"
bouteille” en verre

Glasflasche”
bottiglia” di vetro

straw
pajita”
paille’
Strohhatm*
cannuccia”

drink bax
brick* pequedio
briquette”
Trinkpackung™
brick"

brick carton
brick"

brique”
Getrankekarton "
brick a tappo™

food can
lata” de conserva®
boite” de conserve”
Konservendose”
latta” per alimenti"

butter cup
terrina” para mantequilta”
godet" de beure"
Butterdose”
vaschetta” per buro'

cheese box
caja’ para queso®
boite” 4 fromage "
Kaseschachtel”
scatola” per formaggio®

tirador'

Dosendffner”
anelio a srappo™

pull tab

onglet"

gabletop

cierre an relieve™
pignon"

Giebel™

chiusura” in rilievo®

|

milk/cream cup
miniparcion” de leche” /nata”
godet" de lait"/ créme”
Mlimjsahmbed!er“ .
coppetta’ per fatta®/panna’

small carton
cartan® pequefio
berlingat"
Kleiner Getrankekarton ™
cartone " piccola

multipack
multipack"'
pack"
Multipack”
confezione” multipla

heat-sealed film-
pelicula” termosaldada e
opercule™ thermoscelld
heifiversiegelts Folie” —_—
pellicola’ sigiliata a caldo™

cup
copa’
pot”
Becher"
vasatto

I"'J”I»...

carton
cartin"
carton”
Getrankekarton
cartone ™



' kitchen

l cocina’ | cuising” | Kiiche’ | cucina”

fange hood drawer
campana’ de cocina’ cajin®
hotte” tiroir!
Dunstabzugshaube’ Schublade”
cappa’ cassetto”
1 wall cabingt ;s ice cube dispenser
placa® ammario™ alto { distribuidor™ de hiets*
table® de cuisson” ¢ atmoire” supénieure i distributeur” de glagons™
Kochmulde® Oberschrank™ i Eiswilrfelspender™
piano™ di cottura” pensile H distributore™ di ghiaccio™ in cuberti™
oven : i ] freezer
homa : i i i congeladort
four ¢ H ; H congélateur
Backoten” | i i i Gefrierschrank™

fomo* G| : i congelatore ™
countertop S i i ; refrigerator
encimera’ I I ¥ i1 i frigonificn

plan® de travail™ S B i ! réfrigérateur’’
Arbeitsplatte” b 1 i $ 3 Kihlschrank
piano™ di lavoro LT ; i frigorifero"!
sink 5 1 % H : i : i E pantry
fregader Y (e L : ] i i amario¥
dviert! 3 ;3 : i i garde-manger"
Spille” p ; 4 i i i i Hochschrank®

dispensa®

el
1
=~ i
PEY
patio door ! 3 island H dinette miCTowave oven
puerta ventana’ i ! st i mesa” homa* microondas
portefenétre” | i it : coin*.epas™ four* & micro-ondes”
Verandatiir® O Kicheninsel’ - Essecke’ Mikiawellenherd
porta"finestra” ! i isola® | zona’ pranzo™ foma™ a microonde®
dishwasher base cabinet stool
lavavajilias” amario" bajo taburete™
Iave-raimlle‘: armire” inféneure Iahoure:"
P [ Hocker
lavastovige”  base” sgabelio¥

-



glassware

cristaleria” | vemes™ | Giaser” | cristalleria’ |

I} %

copa’ para bmu!r""

.
ligueur glass port glass sparkling wine glass
copa’ para licores" copa’ para oporto™ copa’ de champaia’
verre"! @ liqueur” e & porto" coupe’ & mousseux" verme" & cognac
Likorglas Portweinglas® Sektschale” HKognakschwenker™
bicchierino" da liquore* bicchiere" da porto ™ coppa’ da spumante™ bicchiere" da brandy"
—_— e
Alsace glass  burgundy glass bordeaux glass white wine glass
copa’ para vino" de Alsacia copa’ para vino" de Borgoia copa’ para vino" de Burdeos copa’ para vino" blanco
verre" & vin" d'Alsace” vere" & bourgogne "' verre" & bordeaux verre" & vin" blanc
as " Rotweinglas" Bordeauxglas” WeiBweinglas"
bicchiere" da vino" alsaziano bicchiere" da Borgogna ™ bicchiere" da Bordeaux"' bicchiere™ da vino" bianco
| u
old-fashioned glass
vaso" corto
verre™ & whisky"
— Whishyglas"
M
cocktail glass highball lass tumbler
copa’ de coctel vaso largo =
—_— verre™ & cocktail ¥ verre" & gin"
Iglas” Longdrinkglas® -
water goblet Cochtallgles B " £
copa’ de agua’ cafice" da cocktail bicchiere" da bibita A
verre" & eau’ |, 9 )
Wasserglas”
bicchiere® da acqua” ] l '_"
= oo
—_— S
beermug champagne flute small decanter decanter
jarra" de cerveza” capa” de flauta’ decantador"’ gamafa”
chope” & blére” fiite” & champagne carafon carafe”
Bierkrug" Sehthelch " kieine Karaffe” Karaffa’ .
filte™ caraffa’ bottigha® da tavola’
aas |

boccale da bira’



dinnerware

' vajilla” y servicio" de mesa’ | valsselle” | Geschir® | vasellame" da tavola’

demitasse
tacita” de café"
tasse” & café
Mokkatasse”
tazzina” da caffé'

pepper shaker
pimentern"’
poivriére”

bowl rim soup bowl
aul::illlrln’ a&m“ sapero
ette” creuse

Suppenschale” Suppentelier
scodella” piatta” fondo

platter
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e —— —
coffee mug creamer sugar bowl
jama’ para café¥ Jarrita’ de leche” azucarern
chape & café" crémier sucrier”
Becher" Milchkannchen Zuckendose”
tazza” alta da caffe bricco ™ del latte zuccheriera”
. 0
ramekin
cuenco” de queso blando
rameguin"’
Auflaufiormehen’
farmina® da foma "

dinner plate salad plate bread and butter plate

plato" Hano plato" de postre’ platito™ para el pan"
assiette’ plate assiette” & salade” assiette” & dessert
fiacher Teller"! Salatteller” Wieiner Teller"
piatto™ piano platta® frutta® / insalata’ platting™ per pane" & burra*

e, fish platter hors d’oevvre dish
fuente de verdura” haem-"fwa o bandefa” para los entremeses"
Iégumier® plat” & poisson " "
Gami £ Fischplatte” Hors-d"Deuvre-Schale”
legumiera” platto® per Il pesce' antipastiera”

salad dish
bol" para ensalada’
bol" & salade”
Salatschale”
coppetta’ per I'insalata’




W W RaEE TR

e e
W | silberbesteck” | posateria’

cuberteria® | couvert

knife
3‘;‘:‘? cuchillo”
j couteau
Messer”
coltefio
tip
aunta’
bout”
Spilze’ Riicken" '
punta’ costa” Hoone”
noda" manica®
cutting edge side tang
filo" cara’ espiga’
tranchant tace’ soie’
Schneide’ Seite” Anget’
fil" lato" codole"
fork
tenedor”
fourchette”
Gabel”
forchetta”
back nandhe
lomo™ neck mango”
dos" cuella manche®
Rikchen" i Gt
costa’ Hals" manico
colio
entrediente®’ — _—
entredent” aies
sehiitz" a H
fessura” = I oot
: raiz’
-~ fond dyeux"
point. tine Wurzel”
punta diente” radice”
pointa” dent”
Spitze’ Zinke
purita’ retibin®
bowl spoor
I:uc:hara'u cuchara
cuilieron cuiller
schipheil™ ™ attel
paletta” cucchiaio
g
punta’
pec¥ .
Spize’
purta’
back neck handie
lpmo® cuelio™ mango”
dos” collet” manche"
Rijcken Hals stet"
dorso" colio" manico™
inside
cuenco”
creus®
Lafie’

incava®




I examples of forks
ejemplos" de tenedores’
exemples ' de fourchettes’
Beispiele" fur Gabein'
esempl" di forchette’

oyster fork

tenedor'’ de ostras’
fourchette’ & huitres’
Austerngabel”
forchetta’ da ostriche”

dessert fork

tenedor de postre"
fourchette” a ﬂnssnn*’

forchetta’ da dassart"

examples of knives
ejemplos" de cuchillos”
exemples' de couteaux"'
Beispiele" fur Messer"
esempl" di coltelli”

butter knife

cuchilla™ de mantequilla®
couteau ' i beurre®
Buttermesser”

coltello™ da burra*

dessert knife

cuchillo” de postre"!
couteau™ & dessert"’

Dessertmesser”

coltello" da dessert"

examples of spoons
ejemplos" de cucharas’
exemples” de cuillers’
Belsplele” fur Loffel”
esempl” di cucchial”

coffee spo

cucharita” de café"
culller” & café"!
Kaffeeloffel*
cucchiaine" da caffa"
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teaspo
cuchara’ de Ié*‘
cuiller a the "'
Teelttfel"
cucchiaino"' da t2"!

salad fork

tenedor"’ de ensalada’
fourchette” & salade”
Salatgabel”

forchetta’ da insalata’

fish knife

cuchillo™ de pescado"
couteau" a poisson”
Fischmesser "
coltello da pesce

saup spoon

cuchara’ de sopa’
cuiller” & soupe”
Suppenitffel"
cucchiaio® da brode™

fish fork

tenedor” de pescada"
fourchette’ i poissan®
Fischgabel”

forchetta’ da pesce™

dinner fork
tenedor”' de mesa’
fourchette” de table”
Menugabel’
forchetta’ da tavola®

cheese knife dinner knife
cuchillo" de queso" cuchillo" de mesa’
couteau & fromage" couteau" de table"
: H A

coltello" da formaggio

sundae spoon
cuchara’ de helado"
cuiller” & soda"

" Vet

coltello” da tavola™

e

dessert spoon
cuchara” de postre"'
cuiller” a dessert”

cucchiaio® da bibita"

cucchiaio da dessent”

fondue fork

tenedor* de fondue’
fourchette” & fondue’
Fonduegabel”
forchetta’ da fonduta’

steak knife

cuchilio* de carne’
couteau & hifteck
Steakmesser”
coltello" da bistecca’

tablespoon

cuchara’ de mesa
cuiller” de table’
Esslafiel"
cucchiaio® da tavola™



kitchen utensils

utensilios™ de cocina’ | ustensiles" de cuisine” | Kichenutensilien” | utensili* da cucina’ |

halt handle

mango"
damimanche®
halbes Heft"

mezzo manice™
back
lomo*

dos"
Riicken ™

i ' i
talin de 1a hoja’

kitchen knife
cuchillo™ de cocina’
couteau”' de cuis